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Den 24 september hade ett

antal af kvinnosaksférbundet

o

Unionens medlemmar a socie-

tetshuset hirstides samlats till_

en festlig kollation for de de-
legerade, som vid kvinnokon-
gressen i Berlin senaste sommar
representerat forbundet. En ifrig
diskussion, inspirerad af berit-
telser fran kongressen pégick
och rikade ganska snart in pa
kvinnornas rostrittsfriga. Af
Unionens ordférande, skolfore-
stdndarinna I. Hagman, och
viceordidrande, redaktris A.
Furuhjelm, framkastades ett
forslag om anordnande af ett
allmént rostrittsmote. Med stor
entusiasm omfattades planen
Man be-
slot att pA Unionens nirmaste
mote, som utsattes till den 3
oktober upptaga frigan, och
fréken A. Furuhjelm atog sig
att referera densamma.
nonsen uppgafs som diskus-
sionsdmne »politisk rostritt it

af de nirvarande.

I an-

J

Syyskuun 24:tend pdivana oli
joukko mnaisasialiitto Unioonin
jdsenid kokoontunut tikildiselle
seurahuoneelle juhlalliseen il-
lanviettoon niiden valtuutettu-
jen kunniaksi, jotka viime ke-
sdnd naiskongressissa Berlinissi
edustivat yhdistystd. Innokas
keskustelu oli kdynnissi, jonka
kertomukset kongressista ai-
heuttivat, ja se kidntyi pian
naisten ddnioikeuskysymykseen.
Unioonin puheenjohtaja, kou-
lunjohtaja I, Hagman, ja vara-
puheenjohtaja, toimittaja A.
Furuhjelm, tekivit ehdotuksen
yleisen
toimeenpanemiseksi.
innostuksella ryhtyivat ldsni-
Piitettiin ottaa
kysymys esille Unioonin seu-
raavassa kokouksessa, joka
maidrittiin lokak. 3:ksi p:ksi,
ja neiti Furuhjelm otti toi-
mekseen pohjustaa sen. Il-
moituksessa sanottiin keskus-
teluaineeksi »wvaltiollinen &#éni-

dinioikeuskokouksen
Suurella

olijat asiaan.
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kvinnorna» och savil forenin-
gens medlemmar, som dfven en
del andra intresserade personer,
infunno sig talrikt till moétet.
Med spinning afvaktade man
upptagandet af den betydelse-
fulla fragan, och d4, sedan nigra
smirre #drenden undanstékats,
froken Furuhjelm besteg estra-
den, foljdes hennes sakrika och
belysande redogorelse for rost-
rattsfrigans stidndpunkt 1 olika
linder, samt for uppkomsten af
»Virldsforbundet f6r kvinnans
politiska réstritt» med odeladt
intresse.  Foredraget utmyn-
nade i ett forslag om anstil-
lande af ett allmédnt mote for
kvinnans politiska rostratt.
For samma forslag talades
ifven i en till férbundet anlénd
talrika medbor-
garinnors vidgnar underteck-
nad: E. Saltzman, Lydia Florin,
Aina Johansson, Helmi Setild,
Anna af Schultén, Miina Sillan-
pidd, Signe Lagerborg, Maria
Laine, Alma Séderhjelm, Thyra
Elfving, Ida Ahlstedt, Sanny
Ekstrom, Mathilda von Troil,
Ina Rosqvist, Ester Pelkonen,
Annie Edelfelt. —
skrifvelse foreslogs att Unionen
gemensamt med Finsk Kvinno-

skrifvelse, 4

I denna

forening skulle taga initiativ
till sammankallande af ett all-
mint méte, och beslodt forbundet

oikeus naiselles ja niin hyvin
vhdistyksen jisenet kuin myds
joukko muita innostuneita hen-
lukuisasti ko-
JéAnnitykselld odo-
tettiin timin tirkein kysymyk-
sen esille ottoa ja sitten kun
muutamia pienempii asioita oli
saatu toimitetuksi ja neiti Furu-
hjelm mnousi puhujalavalle, seu-
rattiin hidnen asiallista ja valai-

kiloitd saapui
koukseen.

sevaa kertomustaan dinioikeus-
kysymyksen kannasta eri maissa
sekd yhdistyksen
liitto naisen wvaltiollisen &ani-
oikeuden
sestd suurella intressilli.

» Maailman-
hyviksi» syntymi-
Esi-
tys piittyl ehdotukseen, ettd
toimeenpantaisiin yleinen ko-
kous naisen valtiollisen &ini-
oikeuden tihden. Samaa ehdo-
tusta puollettiin my6s innok-
kaasti
neessa kirjelmissd, jonka lu-

erddssi liitolle saapu-

kuisten kansalaisten puolesta
olivat allekirjoittaneet: E. Saltz-
man, Lydia Florin, Aina Jo-
hansson, Helmi Setild, Anna
af Schultén, Miina Sillanpdi,
Signe Iagerborg, Maria Laine,
Alma Sdéderhjelm, Thyra El-
ving, Ida Ahlstedt, Sanny Ek-
strém, Mathilda von Troil, Ina
Rosqvist, Ester Pelkonen, An-
nie Edelfelt. — Tissd kirjel-
missi ehdotettiin, etti Uniooni

vhdessi Suomen Naisyhdis-



att genast utse medlemmar till
en blifvande bestyrelse. At
dessa uppdrogs att vidtaga alla
for métet nodiga anordningar
samt slutligen dfven att ihin-
delse Finsk Kvinnoférening ej
skulle befinnas intressera sig
for foretaget, komplettera sig
genom inval af utom de bagge
foreningarna stiende personer.
Sa skedde ocksa, sedan Kvinno=
foreningen viarkligen afsagt sig
hvarje befattning med saken.
Kommittén kom salunda att ut-
goras af Unionens ordférande,
I.. Hagman, dess viceordfs-
rande, A. Furuhjelm, medlem-
marna dr M. Friberg, {fru
H. Gebhard, dir T. Hultin
och forfattarinnan, H. Wester-
marck, samt froken I. Ahlstedt,
fru M. Laine, studeranden E.
Pelkonen, fru E. Saltzman, fru
A. af Schultén, ordf. for tjina-
rinneféreningen M. Sillanpas,
d:r A. Soderhjelm och skolfére-
stdndarinnan, M. von Troil.

Detta ar i korta drag for-
historien = till kvinnornas i
Finland forsta allminna rost-
rattsmote, for hvilket foljande
vid motet f6rda protokoll lim-

nar en redogérelse.

3

tyksen kanssa panisi toimeen
yleisen kokouksen kokoonkut-
sumisen, ja liitto pddtti heti
valita jisenet tulevaan johto-
kuntaan. Niille annettiin toi-
meksi ryhtyi kaikkiin kokouk-
selle tarpeellisiin toimenpitei-
siin  sekd lopuksi mydskin,
siini tapauksessa, ett'ei Suomen
Naisyhdistyksen  huomattaisi
olevan innostuneen hankkeesta,
tiydentdd lukuaan valitsemalla
joukkoonsa henkil6itd,jotkaovat
ulkopuolella niitd kahta yhdis-
tystd. Niin tapahtuikin, sitten-
kun Naisyhdistys todellakin oli
kieltdytynyt kaikista toimenpi-
teistd asian suhteen. Valiokun-
taan tuli valituiksi Unioonin
puheenjohtaja, I.. Hagman, vara-
A. Furuhjelm,
jisenet tri M. Friberg, rouva
H. Gebhard, tohtori T. Hultin,
kirjailija H. Vestermarck, seki
Ahlstedt,
rouva M. Laine, ylioppilas E,

puheenjohtaja

ruokalanomistaja L

Pelkonen, rouva E. Saltzman,
rouva A. af Schulten, palvelija-
taryhdn. puheenj. M. Sillanpii,
tri A. Soderhjelm ja koulun-
johtajatar M. von Troil.
Tamid on lyhyissi piirteissi
Suomen naisten ensimmdiisen
yleisen  danioikeuskokouksen
esihistoria, josta ddnioikeusko-
kouksesta seuraava kokouksessa
pidetty poytdkirja antaa selon.



Protokoll férdt vid det af
Kuinnosaksforbundet Unionen
anordnade diskussionsmoétet f6r
politisk rostriitt at kvinnorna,
den 7 november 1g9o4.

Motet, som hélls i Student-
husets festsal, wvar besokt af
omkring ettusen kvinnor.

Som ordférande fungerade
skolférestandarinnan I,. Hag-
man; protokollister voro lira-
rinnan A. Hultin och fru A.
Lundstrom. De finska yttran-
dena tolkades af fru H. Geb-
hard, de svenska af forfatta-
rinnan A. Malmberg,

Ordféranden oGppnade motet
med féljande vttrande:

Arade forsamling! Det ir i
dag forsta glngen Finlands
kvinnor i stdrre antal och fran
olika samhillsgrupper mdétas
for att fordra politiska rittig-
heter for sitt kon. Denna hin-
delse innebdr e att icke ett
lifligt kdndt hehof hiraf redan
sedan linge skulle ha férefun-
nits, men den betecknar att
detta behof, denna yrkan nu
vaknat i vida kretsar, att be-
hofvet blifvit allmidnt. Tillika
ingifver denna hindelse for-
hoppningar om, att den dag
dock enging skall randas, d&
dfven den andra hilften af na-
tionen, den storre, skall intrida

Péytakirja pidetty 7 pmnid
marrask. 1904 Nazsasialiiito
Unioorninz  tolmeenpanemassa
keskustelukokouksessa naisten
valtiollista ##nioikeutta var-
ten.

Kokous pidettfiéx Ylioppilas-
talon juhlasalissa ja oli siind
saapuvilla toista tuhatta naista.

Puheenjohtajana toimi kou-
lunjohtajatar I... Hagman, poy-
tdkirjurina rouva A. Lund-
strém ja opettajatar A. Hultin.
Suomalaiset tul-
kitsi rouva H. Gebhard ja
ruotsalaiset kirjailija A. Malm-
berg.

Puheenjohtaja avasi kokouk-
sen seuraavin sanoin:

Arvoisa kokous! Ensi ker-
ran kokoontuvat tinddn Suo-
men naiset lukuisammin ja eri

lausunnot

ryhmistd vaatimaan wvaltiollisia
oikeuksia sukupuolelleen. Tamai
tapaus el merkitse sitd, ett’ei
jo kauvan aikaa olisi kipeisti
kaivattu niitd oikeuksia, mutta
se osoittaa, ettd timi kaipaus,
timd vaatimus nyt on herdn-
nyt yhid laajemmissa piireissé,
tullut yleiseksi. Samalla he-
rittid timd tapaus tolveita
siitd, etti kerran on koittava
se pdivd, jolloin toinenkin
osa kansaamme, lukuisampi, on
péddsevd valtiollisiin oikeuk-
siinsa, saaden ottaa osaa niiden



i sin riattighet att deltaga i
stiftandet af de lagar alla bora
efterlefva.

I egenskap af ordférande for
den forening och i den kom-
mitté, som forberedt detta mote,
har jag dran hilsa alla wvil-
komna och wvagar uttala den
forhoppning, att motet matte
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lakien laatimiseen, joita kaik-
kien on noudatettava.

Sen yhdistyksen ja sen ko-
mitean puheenjohtajana, joka
on tdmin kokouksen jarjesti-
nyt, on minulla kunnia lausua
kaikki tervetulleiksi ja uskal-
lan samalla ilmaista sen toivo-

gobra sig till en kraftig tolk for
politisk réstritt At kvinnorna.

muksen, ettd kokous ponte-
vasti tulkitseisi naisten wvaati-
musta saada valtiollista dfni-
oikeutta.

Hirefter limnades ordet it Puheenvuoro annettiin timén

foredragarinnorna och referen- jilkeen esitelmienpitijille ja
terna. keskustelukysymysten alusta-
jille.

Dr Jenny af Forselles yttrade:

Blicka vi tillbaka i tiden kunna vi e undgd att se, att det
funnits en period i de nuvarande kulturlindernas historia, di
kvinnan &gt storre inflytande och pa ett mera omedelbart sitt
kunnat goéra sitt arbete gillande i det allminnas tjinst, 4n
nu. Jag vill pdminna om férhallandet under den mérka me-
deltiden och renissansen. Naturligtvis dr det ej friga om alla
kvinnor, ej ens kvinnorna i allminhet. Det var ju ocksi en-
dast ett. fital min, som dgde stdmma och site i konungarnas
rad. Borden, arfvet voro normgifvande element. Sénerna voro
arftagare i frimsta rummet, men doéttrarna voro ej hiller ute-
slutna, och si kom det sig att bdde i Frankrike och i Eng-
land kvinnor voro pérer med alla dessa konungens gelikars riit-
tigheter och skyldigheter att presidera vid domstolar, m. m,
Och lika betydande var den stdllning, den katolska kyrkan,
som ju lifligt deltog i alla vérldsliga angeligenheter, gaf dem
af sina tjanarinnor, hvilka genom framstdende egenskaper svin-
gat sig upp till en ledande stdllning, d. v. s. abbedissorna f6r
de stora nunneklostren, méiktiga genom "sina kolossala jorda-
gods. Si sitta pd Edvard I's tid 10 kvinnor i det engelska
parlamentet. I Frankrike, dir representationen ej hade ndgon
egentligen fast form, dgde kvinnorna dock en partiell valrétt
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till generalstaterna; f6r sa vidt de voro familjeférsérjare kunde
de sitta i provinsrdden och assisdomstolarna. Huru dessa rit-
tigheter smaningom bortféllo och genom den modédrna parlamen-
tarismens utbildning férlorade sin giltighet, blefve for langt att
félja. — Revolutionen inforde i Frankrike en ny sakernas ord-
ning, och trots den betydelse for dess framging just kvinnor-
nas arbete 4gt, trots de tinkvirda ord, hvarigenom t. ex. Con-
dorcet sokte gora gillande att »frihet, jimlikhet och broder-
skap» ocksd mdaste omfatta kvinnan, blef hon dock lamnad utan
inflytande pa lagstiftningen, och Code Napoleon férsdnkte kvin-
nan i den mest fullkomliga omyndighet.

Till och med traditionerna fran den tid, di kvinnan kun-
nat direkt invirka pa lagstiftningen, voro ddda, och for att
spdra froet till den rorelse som samlat oss hit i kvill, mdste
vi kasta en blick 6iver hafvet, till det nya landet, dir man pi
ny grund byggde upp en ny statsordning. I kampen for sitt
lands oathidngighet deltogo det engelska Amerikas kvinnor med
ifver och sjalfuppoffring, men hir likasom i Frankrike ldmna-
des de utanfér lagstiftningsarbetet. IDe protester, som de och
manga min med dem lito héra, ledde till intet resultat. Emel-
lertid drogo de amerikanska kvinnorna sig ej tillbaka utan fort-
foro samvetsgrannt att stdlla sina krafter, sin intelligens och
sitt intresse i det allminna bistas tjainst. De deltogo med stor
hingifvenhet, allvar och uthallighet 1 arbetet f6r negerslafveriets
bekimpande och lyckades sia i vida kretsar bortndta fordomen
mot kvinnans deltagande i allmdnna virf, pd samma géng de
inférlifvade sig sjilfva med idén om frihet och sjdlfbestim-
manderdtt sasom rittigheter, hvilka tillkomma hvarje ménni-
ska. — Negrerna blefvo fria — och negrerna fingo rdstritt
som andra fria medborgare, men kvinnan fick den icke. Det
absurda och orittvisa hari kandes bittert af de kvinnor, hvilka
dock kint sig medskyldiga i samhillets, deras fosterlands, brott;
hvilka kidnde sig medansvariga i de missférhéllanden, hvilka
dnnu bestodo, men hvilka de blott pad omvigar, nistan smyg-
vigar kunde undergrafva.

Det var dock i en af Nord-Amerikas Forenta stater, Wyo-
ming, kvinnorna till férst erhéllo réstriitt utan nigon inskrink-
ning. Det var pd go-talet. Wyoming var blott ett glest bebodt
territorium, kvinnorna voro fi, férhillandena mycket enkla. Ester
Morris hade hjilpt en sjuk medborgarinna under hennes mans
bortavaro, och di han Atervinde frigade han, huru han skulle
kunna tacka henne. »Genom att Ni, som sitter *i represen-
tationen, sérjer for att vi kvinnor erhdlla réstritt.> — Terri-
torierna f4 som bekant icke sinda ombud till kongressen i
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Washington, men de iga en representation med widstrickt be-
fogenhet rorande inre angelfigenheter, bl. a. ang. valrittsvill-
koren. Halft pa skdmt framstilldes forslaget, halft pd skdmt
blef det antaget af forsamlingen, och mot férmodan faststilldes
beslutet af guvernoéren. — Di Wyoming sedan skulle vinna in-
tride bland staterna med rétt att vilja kongressledaméter, for-
drade kongressen, att kvinnorna skulle uteslutas fran valen, i
enlighet med det som var fallet i 6friga stater. Hvarpi Wyo-
ming-ménnen svarade, att som de in i hundra ir vore tvungna
att forblifva territorium, skulle de ej berdfva kvinnorna deras
valritt>.. Kongressen gaf efter. I forfattningen talas aldrig om
»man» utan om »person» och »medborgare», hvadan intet for-
mellt skil ansdgs foreligga. Emellertid ha kvinnorna begagnat
sig af den omsténdigheten, att territoriernas forfattning méste
undergd revision, dd desamma upphdjas till stater, och i hvarje
fall sokt pavidrka de rostberdttigade for att rostratt dfven skulle
tillerkdnnas kvinnan i den nya staten. Foér nidrvarande dger,
hon full rostritt i 4, partiell i 33 stater. Sjalifallet pagar dfven
pd andra sitt ett lifligt arbete. Foredrag och méten samt tal-
rika petitioner till kongressen sdka bereda sinnena for ett saker-
nas tillstdnd, som dock egentligen borde wvara sjalffallet i en
stat, 1 hvars forfattning det heter att »alla personer, som dro fodda
eller naturaliserade i Forenta Staterna och underkastade deras
domsratt, dro medborgare i Forenta Staterna och den stat i

hvilken de bo» — samt att »representanternas hus skall be-
sti af medlemmar, valda hvartannat ir af de siirskilda stater-
nas jfolk».

Vid -den stora engelska rostrittsreformen 1832 — kanske

rattare sagdt: vid den lilla reformen efter den stora striden —
inskrinkte man sig till att fordela résterna jidmnare, minska
rittigheter, som innehades af sma, gamla stider, hvilka hvar
och en berodde af den rike aristokrat, som &gde densamma,
for att gifva dem &t de stora fabriksstdderna. Hvad kvinnan
betraffar var vidl den allminna uppfattningen den, som uttryckts
af James Mill, fader till J. S. Mill, som sedan blef kvinnornas
viltalige forkdmpe: »Det dr ju klart, att individer, hvilkas in-
tressen ovedersdgligen innefattas i vissa andra individers, utan
oligenhet kunna undvara politiska rattigheter. S&a maste man
betrakta barn till en viss alder, hvilkas intressen innefattas i
deras forildrars, likasd kvinnor, di nistan alla kvinnors intres-
sen omfattas af deras fider eller man.» — Icke desto mindre
inlimnades af en parlamentsledamot just 1832 en petition, un-
dertecknad af en dam, stor jordigare af férndm familj, som
yrkade pd att ogifta kvinnor, hvilka besitta de af lagen be-
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stimda kvalifikationerna, matte tillitas att deltaga i val till par-
lamentet. Hon kunde icke godkinna skidlen hvarfér kvinnor
iro uteslutna fran utéfvandet af politiska rittigheter, di det
hogsta statsdmbetet i landet, ndml. regentens, &r o&ppet for
kvinnor. Petitionen {611, ehuru Robert Peel under debatten
yttrade, att det var svart att finna ett logiskt svar pa fragan,
hvarfér kvinnan icke hade réstritt. De teoretiska skilen voro
minst sagdt lika starka om ej starkare, #n de, som ferdrade
allmin rostritt.

Om silunda rostrittsreformen 1832 e medfort nidgon fordel
f6r kvinnan, hade den dock bragt politiska spérsmil till tals
i vidstricktare man #n forr varit fallet. — En miktig impuls
erhollo engelska kvinnor ocksd, da till den stora antislafveri-
kongressen i London 1840 infunno sig ndgra kvinnor bland de
valda representanterna fér Nord Amerika, men blefvo afvisade,
hvilket fororsakade, att ocksd nagra manliga delegerade af
de mest betydande afhéllo sig frin att deltaga i férhandlin-
garna. ;

Men #nda miktigare och i vidare kretsar virkade irihan-
delsrorelsen pa 1840-talet. Den angick kvinnan fullt ut lika
mycket som mannen, fér sd vidt bada ledo lika mycket af lifs-
medlens férdyrande. Det var en stor nationell rérelse; gemen-
samt arbetade min och kvinnor fér att viicka och upplysa den
stora massan. Bitrert kindes det sedan fér kvinnorna att €j i
handling fid bidraga till fragans losning. Pa ett stort mote i
Covent Garden sade frihandlaren Cobden: »Hir idro — jag ar
glad att kunna siga det — ménga kvinnor nirvarande. Det
ar emellertid ett hogst egendomligt och onaturligt faktum, att
de €] kunna rdsta sjilfva, och dock kunna de 6fverldta rostritt
at andra.» Dirpa berittade han huru en kvinna i Manchester
hade bestkt hans partivinner for att Ofverlata sin egenskap af
husforestindare pd sin son. Endast sddana — d. v. s. min
som dgde eller hyrde egen bostad f6r en viss summa och be-
talade en wviss skatt till kronan — hade rostritt. Man ansig
namligen detta borga for en viss sjilfstindighet,

Men &nnu linge skulle det stanna vid sadana vilvilliga
yttranden. Frihandelsprincipen genomdrefs, och de liberala be-
kymrade sig ej vidare om kvinnornas rittigheter. Men kvin-
norna sjilfva hade wvaknat och glémde hvarken hvad de hért
eller kant under sitt samarbete med méannen. Och de funno
en foresprikare i parlamentet i J. S. Mill, som gjorde deras
sak till sin egen. Han &tog sig 1866 att inlimmna en petition,
om den vore undertecknad af 100 kvinnor. Femton ginger
detta antal namn samlades inom kort tid. I den petition, som
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inlimnades af Stuart Mill yrkades pa att kvinnan skulle till-
delas rostritt pi samma grund som mannen. Forgifves. Da
foljande Ar ett nytt rostrattsférslag inldmnades af Disraeli, yr-
kade Mill pa att i detsamma ordet »man» skulle utbytas mot
sperson», men med samma resultat. Nu insdgo kvinnorna att
ett ldngt och moédosamt arbete forestod dem. De bildade f6r-
eningar for kvinnlig rostritt, hvilka skulle dels séka bearbeta
den allminna opinionen, dels sorja for inlimnandet af petitio-
ner till parlamentet. Sidana hafva sedan inkommit nistan &r-
ligen och i stor mangd. Jag vill endast ndmna en af 257,000
kvinnor af alla stind och partier 1896; en frin 29,300 vifver-
skor fran ILancashire; 1903 en petition frin en mingd arbetare-
foreningar, representerande 1oo,000 méin.

Det 4r en omstindighet som slar en, da man foljer det en-
gelska arbetet for kvinnans rostritt: den orubbliga konsekvens,
hvarmed dessa petitioner vidhdlla sin fordran pa »lka ristritt
med mdnneny. Hirigenom vore for nirvarande manga af de
ifrigaste arbeterskorna uteslutna frin dess varkningar. 1) Alla
gifta kvinnor, hvilka enligt engelsk lag icke dga den sjalfstin-
diga stdllning och myndighet, som skulle likstilla dem med
rostberdttigade méan. 2) Alla de ogifta och #nkor, hvilka icke
dga de nodiga kvalifikationerna hvad formdégenhet betraffar. —
Visserligen yrka Englands kvinnor ocksi pa dessa hinders af-
skaffande, men de sammanféra dem ej med fragan om Awin-
nans rostritt. Andra petitioner inlimnas roérande andring af
iktenskapslagen, och krafvet pa allmin rostritt gor sig gil-
lande vid hvarje val. Jag antar att storre delen eller alla de
29,000 vifverskorna fran ILancashire undertecknat ocksa nagon
petition om »en man, en rost», likasd de 100,000 manliga ar-
betarna. Men som J. S. Mill sade: »De bestdende lagarna ma-
ste respekteras, och det vore dirfér héjden af oklokhet att for-
dra rostratt 4t den gifta kvinnan, si linge hon infoér lagen ar
omyndig.» — D. v. s. det & i England samma fall som hos
oss, att flere olika lagrum berdfva kvinnor rostritt, men icke
alla blott pd grund af att hon &ar kvinna.

Det blefve for lingt att f6lja fragan i dess olika skeden,
huru billerna, understédda och forrddda turvis af liberala och
konservativa, lyckats nd upp till andra lisning for att sedan
falla fér konservatismen i gamla England. Vinda vi ddremot
blicken till anglosaxernas nya landvinningar, mdéter oss en an-
nan syn. Det forsta forslaget angdende valrdtt for kvinnor i
Australien inlimnades redan 1885. 1893 gick billen igenom,
som tillférsikrade alla New Zeelands kvinnor valritt och wval-
barhet, och de 6friga staterna f6ljde snart efter. Det har visat
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sig att det politiska intresset dr lika vaket hos kvinnorna som
hos minnen, att de till lika stor procent infinna sig vid val-
urnoroa.

Ofverga vi till Furopas fastland, finna vi tyvirr ritt litet
att inhdmta. I Frankrike, dir frigan haft gamla anor, ha ocksa
under hela 180o-talet enskilda, higt begafvade kvinnor spelat
en roll i det politiska lifvet. Vrkande pa rostritt har dfven
framstiillts for de olika lagstiftande férsamlingarna under denna
skiftesrika tid, men forgdfves, ehuru allmén rostritt varit ra-
dande i 30 ar. Antagligen dnnu lingre fran sitt forvirkligande
ir denna frdga i Italien och Spanien. — I Tyskland har det
hittills n#stan uteslutande varit kvinnordrelsens mal att gora
kvinnan i ndgon méin ekonomiskt oberoende, att skaffa henne
den sjilfstindiga stillning, hvilken 4r det forsta villkoret for
en medborgare. Pa forsék har man #dndtligen i ett par mindre
stater unnat henne kommunal réstratt. I Osterrike intar kvin-
nan pa satt och vis en ritt gynnsam stillning; i flertalet linder
inom mounarkin dro skattebetalande kvinnor beridttigade att del-
taga 1 kommunal- och landtdagsval. Dock sker detta genom
manligt ombud. T. o. m. till riksdagen — riksrddet — ha
kvinnor valritt, namligen de hvilka fylla villkoren f6r valmén
af forsta klassen, de stora jordigarna pd landet. Icke hiller
hiar fi de dock rosta personligen. Dessa rittigheter ha de
osterrikiska kvinnorna &gt redan i flere decennier, men den
reaktion, som intridde i slutet af 1880-talet har hindrat deras
utvidgning, ja hotat att inskrinka dem.

I det fria Schweiz visa kvinnorna ringa intresse for erhal-
lande af politiska rittigheter; ej hiller i de 6friga mindre sta-
terna har nigon betydande vidrksamhet {6r deras erndende for-
sports.

Vida lifaktigare visar sig i detta afseende den skandinaviska
kvinnan vara. I Norge kom {rigan om hennes rostritt upp
pa 1880-talet. Da stiftades »Kvindestemmeretsforeningen», och
18go inlimnades till stortinget petition om att alla kvinnor i
Norge, hvilka fyllde i grundlagen nidmnda villkor, skulle er-
hélla rostratt. . Det vore frestande att anféra nigra af de mirk-
liga yttranden f6r och mot, som framkommo under debatten..
Resultatet blef 44 réster for, 70 emot. Forslaget 61l saledes
men kom alltjimt ater upp. 1898 beviljades ‘mannen allmin
rostratt, men kvinnorna limnades utanfér; »tiden var e dnnu
inne for dem», som flere vilvilliga talare pdpekade. 1901 er-
héllo kvinnor, hvilka skattade fér minst 300 kr. inkomst pa
landet eller 400 1 stad, kommunal rdstritt och valbarhet; gifta
kvinnor erhéllo samma riitt, om deras méan skattade f6r nimnda
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inkomst.” Samtidigt utstricktes den kommunala réstritten till
alla mén, oberoende af inkomst. — Denna seger har emellertid
gifvit de norska kvinnorna godt hopp fér framtiden.

I Sverige kom kvinnans rostritt fore i riksdagen redan 1884,
dd4 motion inlimnades om wvalbarhet pi samma grund som fér
min. Den afslogs naturligtvis, och hade e ens bland kvin-
norna sjilfva lyckats vicka allminnare anslutning till idén.
Detta blef fallet férst 15 ar senare, dd en rostrittsreform Ater
var pa dagordningen. Sedan var frigan fore 1goz, och det
lifliga intresse for densamma, som da gjorde sig gillande, ledde
till bildandet af en férening for kvinnans politiska rostritt,
hvars medlemsantal redan torde uppga till cca 4,000.

Hvad wvirt eget land betriffar, 4ro ju alla saken rorande
omstindigheter si vilkanda och si nya, att jag ej behofver pa-
minna om dem. Som bekant dga vi kommunal rostritt men
ej valbarhet; motioner om den senare vicktes vid 1897 ars
landtdag men féllo di med tvd stind mot tvd. Fragan togs
ater upp ar 1goo och ledde nu till stinderpetition, hvilken dock
forkastades 4 hdogsta ort.  Vid 1897  ars landtdag inlimnades
till borgarestandet petition jaimvil om politisk réstritt f6r kvin-
nan. Den remitterades till utskott men kom ej till behandling.

Jag kan ¢ sluta denna alltfér ofullstindiga framstillning
af rostrittssakens utveckling utan att ndmna den konferens,
som senaste sommar sammantridde i Berlin, och som- resul-
terade i bildandet af »Virldsforbundet f6r kvinnans rostritts.
Som hedersordférande nérvar den 84-driga Susan Anthony, en
af den amerikanska rorelsens pionierer, som ej skytt den lianga
resans moda for att fi bevittna, huru den idé hon egnat sitt
strifsamma 1if 4ndtligen vuxit stor och stark. Dir syntes vi-
dare manga af de kvinnor vi ldrt kdnna sisom hidngifna ar-
beterskor f6r denna sak. — Jag beklagar att jag sett mig tvun-
gen att med tystnad forbigd de ledande personligheter, man
och kvinnor, hvilka virkat for kvinnans rostratt. Jag vill en-
dast citera Lydia Beckers ord till J. S. Mills minne: »Min
kunna icke bevisa att Mill var vis eller att han hade ritt, da
han fordrade kvinnans frigérelse; kvinnorna allena kunna in-
for virlden rdttfirdiga den riktning han-inslog i denna stora
friga genom det allvar, med hvilket de sdka, och den takt,
med hvilken de nyttja de politiska rittigheter han sékt vinna
for dem.»



Koulunjohtajatar M. von Troil lausui:

Legouvé on sanonut: »Naisasia ei sisdlld mitddn wviholli-
suutta, ei edes kapinanhuutoakaan. Se on ennen kaikkia kutsu-
mus sopusointuun luomisen molempain mahtavien voimien vi-
lilld, miehen ja naisen.»” TAmd pyrkimys sopusointuun molem-
pain sukupuolien vililldi on likeisessd yhteydessd koko ihmis-
kunnan edistymisen kanssa. Vanhimpina aikoina, jolloin ruu-
miillisella voimalla oli ylivalta, oli naista varten voimassa ainoas-
taan yksi laki: totella sitd, jolla valta oli. Tédmi oli alamai-
suuden laki.-. Seurasi sitten aika, jolloin heikoilla katsottiin
olevan oikeus vaatia vahvojen suojaa ja siaalivdisyyttd. Timi
oli ritarisuuden periaate. Tistd kisityskannasta on kuitenkin
ihmiskunta vitkalleen kohonnut lihentyikseen oikeuden peri-
aatetta. Sen wvaatimus kuuluu: jokaisella ihmiselld on oikeus
yksil6lliseen vapauteen ja kehitykseen, jotta hi#n wvoisi antaa
kaikki voimansa hyvin ja oikean palvelukseen. — Joka kerta, kun
timi oikeuden periaate on koettanut saada jalansijaa, on mydskin
vaadittu naisen tasavaltaisuutta miehen kanssa.

Ranskan wvallankumous pyrki vapauttamaan ihmiskuntaa, se
julisti ihmisoikeudet, rakensi uuden yhteiskunnan vapauden,
veljeyden ja tasa-arvoisuuden perustuksille. TaAmi yhteiskun-
nallinen muutos, joka saattoi kansan oikeuksissaan tasa-arvoiseksi
etu-oikeutettujen sddtyjen kanssa, tulisi vaatimaan naisellekin
suurempia kansalaisoikeuksia. Niitten miehien joukossa, jotka
tahtoivat laajentaa vallankumouksen aiheuttamaa vapautusta
mydskin naiselle, on ensimiAiseni mainittava markiisi de Condorcet.
Tama ajattelija ja vapauden ystivi, josta on sanottu, ettd hiu oli
ssuuri suurinten joukossa», julkaisi v. 1790 erdissi sanomaleh-
dessi kirjoituksen »Naisten kansalaisoikeudesta». Siind hdn lau-
suu: »Tottumus on sithen miadirin sokaissut ihmiset, etteivit he
huomaa luonnollisten oikeuksiensa rajoitusta, el kukaan heisti, joka
on--oikeutensa menettinyt, ajattele vaatia niitd takaisin, eiki luule
edes kirsineensi mitddn vaAdryyttd. Muutamat niisti oikeuden
rajoittamisista ovat jadneet huomaamatta filosoofeilta ja Ilain-
laatijoilta, jotka suurella innolla ovat tehneet tyotd médritikseen
yksiléiden yhteisii oikeuksia ja tehdidkseen ne wvaltiollisten lai-
tosten ainoiksi perustuksiksi.’ Eivitko he kaikin ole rikkoneet
oikeuden periaatetta vastaan anastamalla aivan levollisesti puo-
lelta ihmissuvulta oikeuden myoétivaikuttaa lainlaadinnassa ja
poistamalla naisilta kansalaisoikendet? Onko olemassa parempaa
todistetta tavan voimasta valistuneihinkin niihden, kuin nihdi
heiddn vetoavan oikeuden ja tasa-arvoisuuden periaatteeseen
kolmen tai neljan sadan miehen eduksi, ja nihdd heiddn samalla .
unohtavan sen, kun on kysymys 12 miljoonasta naisesta? Jottei
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tAmd syrjayttdminen olisi tyranniuden ty6td, on niytettivi toteen,
Jjoko etti naisten luonnolliset oikeudet eivit ole aivan samat
kuin miesten, tai ettd naiset eivdt osaa niitd kayttdd. Mutta
koska miesten oikeudet riippuvat ainoastaan siitd, etti he ovat
olentoja, jotka kykenevit hankkimaan moraalisia aatteita ja seu-
raamaan niitd, ja koska tim#d sama kyky kuuluu naisillekin,
taytyy heiddnkin saada omata samat oikeudet. Ettd naisilta
puuttuu kykyid kiayttdd kansalaisoikeuksiaan, lienee vaikea todis-
taa.» Sen teoriian, joka kiasittelee naisen henkistd ala-arvoisuutta,
kumoaa h#in huomauttamalla, etti lukuunottamatta muutamia
harvoja miehid, jotka neroina ovat korkeammalla muuta ihmis-
kuntaa, kaikki muut miehet ja naiset téssd suhteessa ovat
melkein samanarvoisia. Koska nyt kuitenkaan el ainoastaan
neroilla ole kansalaisoikeuksia, niin voidaan nimi tunnustaa
naisillekin niin hyvin kuin miehille, jotka usein ovat heiti
huonompia. »Joko ei kellddn inhimilliselld olennolla ole kansa-
laisoikeuksia, tai on kaikilla ne, ja se, joka vastustaa toisen
oikeutta hdnen uskontonsa, sukupuolensa tahi ihovirinsa tihden,
hin on myoskin siitd hetkesti alkain luopunut omasta oikeu-
destaan.»

Monet vallankumouksen naisista ja miehisti. yhtyivdt Con-
dorcet'in mielipiteisiin. Kuitenkaan ei aika ollut vield tullut,
jolloin: vallankumouksen aatteet toteutettaisiin naisiinkin n#h-
den. Naisten sallittiin toimia vallankumouksen hyviksi; niissd
vhdistyksissi, jotka olivat ottaneet pdfiméfirikseen heriittii intoa
valtiolliseen toimintaan tietimittomissd, vilinpitimittomissd kan-
salaisissa, toimivat naiset yhtd innokkaasti kuin miehet. Naiset
saivat olla lisnd keskusteltaessa valtiollisissa kokouksissa, silld
»heiddn piti oppia tuntemaan vapauden perusochjeet, jotta he opet-
taisivat lapsiaan niitd rakastamaan». Mutta vaikka naiset tyos-
kentelivatkin vallankumouksen suuren aatteen hywviksi, kdrsivit
vankilan kammioissa, kuolivat mestauslavalla sen edestd, ei se
kohottanut heiti miehen tasa-arvoisiksi tyétovereiksi yhteiskun-
nassa, kansalaisoikeuksia ei se heille suonut. Suoranaisesti ei
vallankumous vaikuttanut naisen vapautusta. Kuitenkin wvallan-
kumous, julistamalla vapautta ja tasa-arvoisuutta, on laskenut
perustuksen naisen vapauttamistyélle. —

Amertkassa *) aiheutti naisen déinioikeusasian amerikkalaisessa
naisessa kipedsti tuntuva tarve tehdi® tyoti kanssaihmistensi
hyviksi. Kun Amerikan kansa tajusi, ettd vapaa tasavalta itse
asiassa ei ‘ole vapaa, niin kauan kun suuri osa viestdsti,

®) Lahteend on kaytetty A. Gripenberg’'in Reformarbetet.
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neekerit, elivit orjuudessa, astui amerikkalainen nainen viipy-
mittd orjuuden poistamislitkkeen palvelukseen. Mutta silloin
tunsi hén itsensi sidotuksi, syrjiytetyksi. Hian sai kylld
salassa ravita ja vaatettaa- orjia, mutta jos hidn tahtoi toimia
julkisesti heiddn hyvidkseen, sai hidn kirsid pilkkaa, jos hin
tahtoi yhdistyksissd tyGskennelld pidimaalinsa saavuttamiseksi,
syrjaytettiin hidnet. V. 1840 pidettiin orjuutta vastustava kong-
ressi Lontoossa. Amerikasta lihetettiin 7 naista edustajiksi
kokoukseen. Kun he pitkdn, vaivaloisen matkan jilkeen saa-
puivat Englantiin, kohdeltiin heitd tylysti ja epiluulolla. Kii-
vaan keskustelun jilkeen kiellettiin heitd ottamasta osaa ko-
koukseen.

TAmd ndyrytys oli voimakkaana herdtykseni amerikkalai-
sille naisille, Kahdelle heistd, ILucretia Mott'ille ja Elisabet
Cady Stanton'ille, selvisi nyt, ettd naisten ensi sijassa tuli tyos-
kennelld naisten vapauttamiseksi. Tdstd piivéstd alkaen tuli
tyd naisasian hyvidksi ndiden kahden naisen eldmidn tehtiviksi,
heiddn pyhaksi asiakseen. V. 1848 kutsuivat he Amerikan
kansalaiset yleiseen kokoukseen, joka oli pidettdvdi Seneca
Falls’issa New York'in valtiossa, keskustelemaan naisen oikeuk-
sista. Huolimatta vastapuolueen tehokkaista toimenpiteistd, voitti
kokous suurta myotavaikutusta. Kokous oli yksimielinen siitd,
etti naisille wvaadittaisiin seuraavat oikeudet: piisy kaikkiin
kouluihin, yliopistoihin, virastoihin ja ammatteihin; sama palkka
samasta tydstd sukupuoleen katsomatta; samat oikeudet miehelle
ja vaimolle omaan persoonaan ja omaisuuteen nidhden; ddnz-
otkews naisille.

V. 1866 perustettiin suuri yleinen #inioikeusyhdistys, joka
myoskin otti naisen #inioikeusasian ohjelmaansa. ‘Timén asian
syrjaytti kuitenkin yhdistys alinomaa valvoen enemmén neekerin
ja tyomiehen &didnestysoikeutta. Sentihden asetettiin v. 186g
New York'iin yhdistys, joka yksinomaa toimi naisen #ddnioikeu-
den laajentamiseksi. Samaan aikaan perustettiin Boston'iin samaa
tarkoitusta wvarten toinen yhdistys. V. 1889 yhdistettiin ndamé
molemmat nimelld »Amerikan kansallinen naisdidnestysliittos.
Tarmokkaasti ja visymiitti ovat timidn liiton naiset tydsken-
nelleet saavuttaakseen kansalaisoikeudet naisille. Joka kerta kun
joku uusi alue liitetdin yhdysvaltoihin, lihtee joukko naisia tille
alueelle koettaen kokousten ja esitelmien kautta vaikuttaa sithen
suuntaan, etti lakeja tarkastettaessa valvottaisiin my6skin naisen
oikeutta. Ne anomukset, jotka yhdistys on jattinyt-lakia siiti-
ville kokouksille tai kongressiin, nousevat tuhansiin. Vaatiessaan
kansalaisoikeuksia naisille vetoaa yhdistys Yhdysvaltojen halli-
tusmuodon pidprinsiippeihin. Témi mairid, ettd kaikki Vhdys-



L5

valtain kansalaisef ovat vapaat; yhdysvaltain kansalaisia ovat
taas kaikki ne /Aenkilif, jotka ovat sielld syntyneet tai kansa-
laistuneet ja jotka ovat omistaneet sen lait. ILisdksi madrdtddn:
yhdysvaltain kansalaiselta el saa anastaa #ddni-oikeutta, sitd ei
myoskddn saa Uniooni rajoittaa rodun, virin tai entisen orjana
olemisen nojalla.

Amerikan naisten pyrinndt pdidstd kansalaisoikeuksista osalli-
siksi, eivdt ole saaneet osakseen pelkkid mydétatuntoisuutta.
Vieldpd vapaamieliset miehetkin, jotka wvarsinaisesti eividt ole
naisasiaa vastustaneet, ovat kehoittaneet heiti odottamaan vaati-
muksineen. Kun orjain vapauttamistaistelua kidytiin, moitittiin
naisia siitd, ettd he tuhlasivat sivuseikkaan ne voimat, jotka
heidin olisi pitinyt omistaa yksinomaan neekerin asialle. »Al-
kdd antako kuoloniskua neekerin #dinioikeudelle sekoittamalla
sithen naisen #Hdnioikeuttar, sanottiin. T#Ahdn wvastasi ivaten
mrs Stanton: »Neekeri ja me naiset olemme yhdessi hullujen,
pahantekijdin ja idiottein kanssa tdhdn asti olleet tasa-arvoisuu-
den kuningaskunnan ulkopuolella. Nyt, kun asetuksia tarkaste-
taan, on portti meille molemmille avoinna astuaksemme sisdin.
Alkad jattdko meitd ulkopuolelle pédstdessinne sisddn neekerin,
silldi hdnhdn on tdhin asti ollut meiddn ainoa sopiva seu-
ramme.»

Siitd myotatuntoisuuden puutteesta heiddn pyrinndilleen, miti
Amerikan naiset ovat saaneet kokea, lausuu mrs Stanton: » Niyt-
tdd melkein siltd, kuin toinen luokka ihmisii el voisi ymmairtad
niitd vAiryyksid, joita joku toinen luokka saa kokea. Vhi edel-
leen ihmettelemme me miesten kykenemittémyytti yvmmirtis,
mitdi me naiset tunnemme ollen riippuvaisessa asemassa. He
eiviat kisitd, etti me tunnemme samaa, kuin miti musta mies
tuntee nihdessiin erotuksen tehtividn hinen ja valkoisen wililla,
tai miten koyhd valkea mies tuntee eron hinen ja rikkaan
vlhdissukuisen wvililld. Miehet ymmaiartavdat kylld monenlaista
sortoa, mutta eivit sitd, jonka alaisina naiset ovat, silld, jos he
sen kisittidisivit, eiviit he olisi alinomaa valmiit syrjiyttiméin
naisasiaa jokaisen muun kysymyksen tieltd. He eivit tunne
sitd tuntuvaa hitds, jonkatihden me vaadimme #ddnioikeutta, silld
he eiviat ymmérrd mitd noyrytystd me tunnemme alemmassa
asemassamme.»*) ]

Se pitkillinen taistelu, jota amerikkalaiset naiset ovat kiy-
neet aina Seneca Falls'in kokouksesta asti, on tuottanut heille

*) A. Gripenberg: Reformarbetet.
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tiydellisen #dnioikeuden ja vaalikelpoisuuden neljassi yhdys-
valtain valtiossa ja osallisen kolmessakymmenessd kolmessa.
Taydellisesti vapaat valtiot ovat: Wyoming, Utah, Colorado ja
Idaho.

Wyomingissa kerrotaan naisten sattuman kautta saaneen ddni-
oikeuden. Erds nainen oli koettelemusten ja sairauden paivinid
auttanut eristi aviovaimoa, jonka mies oli poissa. Kun mies pa-
lasi kotiin, tiedusteli hdn wvaimonsa ystdvilti, miten hin voisi
hinti palkita. »Siten, ettd te parlamentin jisenend toimitatte naisille-
kin vaalioikeuden,» vastasi timéd, Ehdotus esitettiin parlamentille
enemmin leikilld. Vasten luuloa oli naisilla dfinioikeusasiassaan
innokas puoltaja, valtion kuverndori; hin oli lapsena ollut ldsnd
Seneca Falls'in kokouksessa, joka oli hdneen tehnyt syvidn vai-
kutuksen. Hédn kaytti kaiken vaikutusvaltansa saadakseen nai-
sille ddnioikeuden. Timé& tapahtuikin. Kun Wyoming sittem-
min liitettiin yhdysvaltoihin, pohti kongressi, kivisikd liittyminen
piinsid, koska Wyomingin naisilla oli ddnioikeus. Mutta Wyo-
mingin miehet vastasivat: »Vaikkapa meiddn pitdisi sata vuotta
pysyd aluekuntana, niin emme ota naisilta heidin oikeuttaan.»
Kongressi myontyi, ja Wyoming Vhdysvaltoihin liitettynd oli
ensimiinen wvaltio, missd naisilla on #dnestysoikeus.

Siihen kokoukseen, joka pidettiin v. 1898 Washingtonissa,
50 vuotta Seneca Falls'in kokouksen jilkeen, olivat mydskin ne
valtiot, joissa naisilla on ddnioikeus, lihettineet edustajansa. He
puhuivat kaikki naisen #dnioikeuden eduksi. Mrs Reel Wyo-
mingista lausui: »Wyomingissa, missd naiset jo yli 30 vuotta
ovat nauttineet valtiollista ddnioikeutta, olemme tulleet vakuute-
tuiksi sen hyvistid tuloksesta. Kodit meilld pidetdan yhtd py-
hini kuin muuallakin. Afnioikeus annettiin naiselle, jotta hin
voisi suojella kotia. Naisen #inioikeus tukee lujaa hallitusta,
rakennettu kalliolle — amerikkalaisten kodeille. Se tukee edis-
tysti ja rauhaa.»

Mrs Hughes Cannon, senaatin jisen Utahissa, lausui: »Mei-
din tiytyi taistella oikeuksiemme puolesta niinkuin kaikkien
muidenkin, ja perustus laskettiin askel askeleelta. Voiton jilkeen
perehtyivdt naiset pian oikeuksiinsa, valtiolliset puolueet ldhetté-
vit valitsemiaan naisia moniin kokouksiin, naisilla on tirkeita
tehtivid wvaltiollisissa klubeissa, ja he ottavat osaa lainsiftimis-
tyohon. Meilli on naisten kelvollisuus ottaa osaa julkiseen
elamidn yhtd tunnustettu kuin hinen taitavuutensa kodin pii-
rissd. Seurauksena ddnioikeuden laajentamisesta naisille on ollut
se, ettd naiset nyt ottavat selvdd paivan kysymyksisti ja kaikin
puolin tuntevat eri puolueiden ohjelmat. He eivit ole laimin-
ly6neet kotinsa tehtiivii; el mik#in hirveisti ennustuksista ole
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kaynyt toteen. Nainen Iluotiin miehen avuksi; tdmin tehti-
viansd héan tdAyttdd rakentaessaan yhteisty6ssi miehen kanssa
yhteiskunnan.»

Coloradon edustaja, mrs Martha Coninc, lakia sddtivin ko-
kouksen jadsen, lausui: »Emme kielld, ettd on joukgssamme niité,
jotka vetdytyvit pois peljiten ottaa uutta edesvastuuta itselleen.
Mutta mini en ole vieli tavannut ketifin, joka olisi halunnut
takaisin asiain entistd tilaa; tarvittaisiinpa todellakin rohkeutta
ottamaan dinioikeutta nailtd, jotka eivdt vieli ole tulleet tdysin
vakuutetuiksi dadnioikeutensa merkityksestd. FEi edes pahin asian
vihollinenkaan voi sanoa, ettd koetus on tuottanut vahinkoa.
Tosin on vield lilan aikaista odottaa yksimielisti lausuntoa,
mutta onhan meilld oikeus olettaa, etti siveys ja politiikka on
saavuttava korkeamman kehitysasteen, kun naiset ovat pads-
seet yhteiskunnassa vaikuttamaan. Pyrinndissdén kithoittaa nai-
sia se ajatus, etti he antamalla #dfinensi voivat olla mukana
madrddmissi, kuka on luova ne lait, joiden suojassa heidin
lastensa on kasvaminen. On aina sanottu, ettd koti on naisen
valtakunta; vapaissa valtioissa on hin vaan laajentanut kotinsa
seinid.» Sama edustaja luki eriin Coloradon kuvernéérin kir-
joittaman kirjeen. Kirje loppun sanoilla: »Naisen #diinioikeutta
ei tarvitse lopputuloksilla puolustaa — se on oikeuden kysymys;
niitd, jotka eivit tahdo alistua oikeuden alle, ei saa vakuutetuiksi,
vaikka joku kuolleista nousisi heille totuutta julistamaan..*) —

Europan kansoista lienee FEnglannin kansa se, joka innok-
kaimmin on harrastanut naisen valtiollisen #4nioikeuden aatetta.
Jo seitseménnellitoista vuosisadalla pitivdt naiset julkisia ko-
kouksia, joissa he keskustelivat ddnioikeudestaan ja vaalikelpoi-
suudestaan; v. 1720 julkaisi lady Mary Wollstonecrait kirjansa
»Naisten oikeuksien puolustus», jossa hin m. m. vaatii #éni-
oikeutta naiselle; v. 1832 jitettiin ensimdinen t&td kysymystd
koskeva anomus parlamentille. Anomuksessa huomautetaan,
kuinka naiset ovat alistetut lakien kaikkien miiriysten ja ran-
gaistusten alaisiksi; heilld pitdisi sils mydskin olla oikeus
ddnestdd niitd laadittaissa; mutta niin kaukana ollaan vield tisti,
ettd kun nainen haastetaan oikeuteen, sekd syyttdjd ettd tuomari
ovat miehid. Anomus hylittiin, vaikka keskusteluissa myon-
nettiinkin, ettd oli vaikeaa 16ytdi loogillista vastausta kysy-
mykseen, miksi mnaisilla ei ollut #inioikentta. ‘Teoreetilliset
syyt heiddn oikeuteensa olivat vdhintdin yhtd suuret, kuin ne,
jotka puhuivat miesten yleisen #énioikeuden puolesta. 1840—50

*) Nyleende 18g8.
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luvulla lienee kysymys jélleen ollut esilld parlamentissa.*) Mutta
vasta John Stuart Mill'in esiintymisen kautta oli naiskysymys
tuleva siksi aatteeksi, joka lippunsa alle kokoaisi Englannin
naiset, V. 1869 julkaisi Stuart Mill kirjansa »Naisen alistettu
asema». Hin sanoo:

»Se periaate, joka on molempien sukupuolien yhteiskunnalli-
sen aseman perusteena -— toisen suvun laillinen alistuminen
toisen tahdon alle — on itsessddn vddrd ja ihmisyyden edisty-
misen suurimpia esteiti. Sen sijaan on asetettava tidydellisen
yhdenvertaisuuden aate — ei mitddn ylivaltaa tai etuoikeutta
toisella puolella, eikd mitddn alistumista toisella. — Naisen
alhaisempi asema ei ole mikddn alkuperdinen asetus, jonka olisi
aiheuttanut oikeus ja yhteiskunnan hyéty, vaan se on se alku-
periinen orjantila, joka yhd jatkuu, vaikkakin vihitellen samo-
jen syiden lieventimini, jotka yleensi ovat sivistineet tapoja.
— 'Todellinen hyve on siini, etti ihmiset kykenevit elimifin
vhdessd yhdenvertaisina, niin etti itsellemme vaadimme ainoas-
taan sitd, jota yhtd mielellimme suomme muille, Milld ehdoilla
miehille annettaneekin d4dnioikeus — ei ole vahintdkédin syyti olla
myontimittd naisille samaa oikeutta. — Kun ajattelemme siti
suoranaista pahaa, joka kohtaa toista sukupuolta sen kautta, etti
se on vailla oikeuksiaan — ennen kaikkea se, etti se on me-
nettinyt elihyttdvin ja kohottavan ilon, sitd ldhinnid se viasy-
mys, se pettymyksen tunne ja syvd tyytymdidttémyys eldméadn,
joka usein on astunut sen sijaan, silloin tunnemme, etti kaik-
kien niiden opetusten joukossa, joita ihmiset tarvitsevat voidak-
seen menestykselld taistella epdkohtia vastaan, ei mikddn ole
tarpeellisempi kuin se, ett'ei liséiti luonnollista pahaa kadehtien
ja taikauskoisesti rajoittamalla toisten toimia. — Kaikki, miti
on puhuttu ja Kkirjoitettu vapauden jalostavasta vaikutuksesta,
siitd voimasta ja jantevyydestd, jonka se antaa kaikille kyvyille,
niistd suuremmista ja korkeammista tarkoitusperisti, jotka se
asettaa jirjelle ja tunteelle, yleishengesti, jonka se synnyttii,
laajoista katsantokannoista, joita se tuottaa, kuinka se siveelli-
sessd, tiedollisessa ja yhteiskunnallisessa suhteessa kohottaa
yksilot — kaikki tim& koskee niin hyvin miestd kuin naista.»

Parlamentin jdsenend esitti Mill v. 1866 anomuksen &ini-
oikenden mydéntimisestdi naisille Anomus oli 1,499 naisen
allekirjoittama. Parlamentissa otettiin se wvastaan naurulla ja
ivasanoilla. Seuraavana vuonna esitti hidn vaatimuksensa toi-
sessa muodossa. Hin ehdotti, ettd Disraélin nostama ehdotus
ddnioikeuden laajentamisesta miehille muutettaisiin siten, ettd

*) A. Gripenberg, Reformarbetet.
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sana »muzes» vaihdettaisiin sanaan »/Zenkild». 194 edusmiestd
vastusti hdnen ehdotustaan, 7o #dnesti sen puolesta.

Samana vuonna, kun Mill teki toisen ehdotuksensa parla-
mentille, perustettiin ensimméiiset naisten ##nioikeusyhdistykset
Lontoossa, Manchesterissa ja Edinburgh’issa; vuoden peristi
Birmingham'issa, Bristolissa ja useissa muissa paikoissa. Niiden
yhdistysten ty6é on péadasiassa ollut suunnattuna anomusten jirjes-
tamiseen. Esimerkkinid siitd, kuinka laajaperiistd tyd on ollut, ja
kuinka paljon kannatusta naisten dinioikeus on herdttinyt kaikissa
kansankerroksissa, mainittakoon, ettdi v. 1868 jitettiin 78 ano-
musta 50,000 henkilén allekirjoittama. KEras niistéd sisélsi 21,000
nimed, ja oli niin raskas, ettd Mill sitd tuskin jaksoi kantaa.
V. 1896 jitettiin adressi, jonka alle 257,000 naista kaikista
yhteiskuntaluokista oli kirjoittanut nimensi; v. 1901 anomus,
jonka oli allekirjoittanut 29,300 kutomateollisuutta harjoittavaa
naista Lancashiressd; v. 1902 samaa tointa harjoittavain naisten
anomus Yorkshiressd 33,184:114 allekirjoituksella; samoin Che-
shire’std 4,300 nimelli; vuodelta 190z on myds 750:n akade-
misen sivistyksen saaneen naisen anomus. V. 1g9o3 jitettiin
anomus, johon oli kirjoittanut nimensid 8600 ompelljatarta seki
toinen 62 ammattiyhdistyksen laatima anomus.®)

Joukkokokouksia on myédskin jirjestetty. Sellainen pldettlln
Manchester'issa helmikuussa v. 1880. Naisia kaikista yhteis-
kuntaluokista tulvasi kokoukseen, useat vihivaraiset olivat
kulkeneet peninkulmia jalkaisin, kaikille ei riittinyt tilaa ko-
koushuoneessa. Puheitten jilkeen seurasivat mitd vilkkaimmat
mielenosotukset. Harvoin lienevdt naiset niin tunteneet itsensd
suuren ja yhteisen aatteen yhteenlnttam1k51 kuin naisten péivilla
Manchesterissa.**)

Englantilaisten naisten tarmokas, vdsymiton tyd kansalais-
oikeuksien saavuttamiseksi ei ole ollut tulokseton. Tosin eivit
he vielikidin ole ehtineet maaliinsa, tosin ovat he pitkiin taiste-
lunsa aikana tulleet nikem#in, kuinka heidit alati on unohdettu,
sillda aikaa kuin ddnioikeutta on kerta kerralta laajennettu tyo-
miehille, maanviljelijéille, taloudenhoitajille; tosin ovat he koke-
neet, ettd heidin asiansa parlamentissa on lakkaamatta syrjaytetty
»tArkeimpéin asiains vuoksi, ja kun se on tullut esille, ei se ole
saanut #dinten enemmist6d. Mutta melkein joka kerta, kun se
on ollut keskustelun alaisena, on voitu huomata edistymistd ja
saatu uusia todistuksia naisasian voitoista. Naiset ovat néind
taistelun vuosina itse kehittyneet valtiollisessa suhteessa, he ovat

*) Helen Blackburn: Women’s Suffrage.
) A. Gripenberg'in Reformarbet’in mukaan.
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saavuttaneet vastuunalaisuuden ja solidaarisuuden tunnon, he
ovat kasvaneet voimaksi, johon kiinnitetdin huomiota. TAmi kiy
kenties parhaiten selville erdin heidin vastustajansa Labouchére
of Harcourt'in lausunnosta, joka, kun naisten #dfinioikeus 1897
oli esilli parlamentissa, asettui sitd wvastaan, »silld Englan-
nissa on yli miljona enemmin naisia kuin miehii; jos he saa-
vat #inioikeuden, tulevat he ottamaan koko valtion johdon
kisiinsii».

Sen, mitd naiset englantilaisessa emimaassa eivit vield ole
saavuttaneet, ovat naiset muutamissa siirtomaissa voittaneet. V.
1893 annettiin naisille Uudessa Zeelannissa niin hyvin dinioikeus
kuin vaalikelpoisuus. T#ille ovat myodskin naineet naiset ffini-
oikeutettuja, silld jos ei niin olisi, olisivat naiset saaneet oikeuden,
jonka »he menettdvit sind juhlapaivini, jolloin seisovat miehensi
kanssa alttarin edessd, mutta jilleen voittavat sind surun pii-
vand, jona saattavat elimédntoverinsa viimeiseen lepoon.» V. 1894
sai Eteli-Australian valtiomuoto sen lisdyksen, ettd naisilla tuli
olla samat valtiolliset oikeudet kuin miehilld. Seuraavissa vaa-
leissa olivat naiset yhtd innokkaita kuin miehetkin. V. 1900 -
saivat naiset Linsi-Australiassa dinioikeuden; v. 1g9oz tulivat
naiset Australiassa vaalikelpoisiksi valtioliiton parlamenttiin;
v. 1902 saivat naiset uudessa FEteld-Wales'issa adadnioikeuden
ja vaalikelpoisuuden; v. 1903 naiset Tasmaniassa.®)

Se vapaamielisyys, jota ndissd siirtokunnissa on osotettu
naisen #inioikeuteen nihden, todistaa, etti uusi aika on koitta-
massa. Niinkuin pidskynen ennustaa talven tuloa, ovat uudis-
tukset englantilaisissa siirtomaissa herdttineet eloon toivon, ettd
vapauden aatteet kumminkin kerran saavat voiton ja nainen
englantilaisessa emidmaassakin on saavuttava tiydelliset kansalais-
oikeudet. —

Kun me kidinndmme katseemme Skandinavian maihin, ndemme,
ettd naisten ddnioikeus on kutsunut sekd Ruofsin ettd Norjan
naiset tyéhon.

Ruotsissa jitettiin valtiopidiville 1884 esitys, joka vaati sekd
vatioillista #dini- etti vaalioikeutta naisille, jotka tdyttdavit laissa
miehille vahvistetut ehdot. Esitys hylittiin yldhuoneessa ilman
ddnestystd, alahuoneessa 53:lla ddnelld 44 vastaan. Adnioikeus
liikkeen pani alulle itse naisten kesken Fredrika Bremerliitto,
joka 1899 kiintyilvaltiopdivdin puoleen anomuksella, ettd nais-
ten ddnioikeus otettaisiin mietinnén alaiseksi muitten ddnioikeus-
uudistusten yhteydessi. T#AmA anomus ei kuitenkaan johta-
nut mihinkdin tulokseen. V. 1go2z oli kysymys taas esilld; se

*) Helen Blackburn: Women's Suffrage.
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hyldttiin ylihuoneessa ilman #inestystd, alahuoneessa rri:lli
ddnelld 64 vastaan. Merkitystd vailla tdiméd ei kuitenkaan ollut,
osaksi siksi, etti se selvisti osoitti suuremman huomion asiaan
herinneen alahuoneessa, osaksi, koska sen onnistui heridttdi
vilkasta mielenkiintoa itse naisten kesken.

Vihidn sen jdlkeen, kun asia oli ollut esilld valtiopdivilla,
jarjestivdt naiset useita joukkokokouksia. Ndissd lausuttiin
toivomuksia naisten #dnioikeusasiatyén jarjestimisesti. Tulok-
sena oli »Naisten valtiollisen #fnioikeus-yhdistyksens perusta-
minen 4 p. kesikuuta 1goz.

Naisten #inioikeusliike Ruotsissa on kehittynyt nopeudella,
joka osoittaa, ettd asia oli kypsid esiintymédn. Jo vuonna 19o3
muodostettiin maaseudulla 29 paikallisyhdistystd, joissa on kaik-
kiaan noin 4,000 jdsentd. Kaikki yhteiskunnalliset piirit ja
puolueet ovat edustettuina yhdistyksessd; siksi voi syylld sanoa,
ettd naisten #ddnioikeusliike Ruotsissa on harvinainen valtiollinen
ilmaus.*) —

Adnioikeuskysymyksen kehityksestd Norjassa teki neiti Gina
Krog selkoa Berlin'in kongressissa seuraavalla tavalla:

»V. 1885 pidettiin ensiméinen esitelmi naisten #fnioikeudesta,
jolloin me perustimme yhdistyksen »Norjan Naisten #dinioikeus
yhdistys»; aluksi liittyi vain 12 naista tihin yhdistykseen. Me
kdannyimme heti vapaamielisen puolueen johtajien puoleen pyytien
heiddn myéGtiavaikutustaan kansalaisoikeuksiemme saavuttamiseen.
V. 1890 tuli kysymys ensi kerran esiin suurkirijilld, seuraavan
kerran 1892 ja sitten 1895. Se oli yksinomaan vapaamielinen
puolue, joka kannatti asiaa ja teki sitd sellaisella menestykselld,
ettd enemmistd oli meidin puolellamme. Témid enemmisto ei
kuitenkaan ollut 2/; eduskunnasta, joka peruslain mukaan oli
vialttdmiton. V. 1898 tuli naisten #inioikeus taas esille. Mutta
silloin olivat ystdvimme, vapaamieliset, voitolla, heitd oli paljon
enemmin kuin 2/5, heistd oli tullut voima. Ja voima on syda-
melle wvaarallinen. He ajattelivat vaan omaa asiaansa, s. t. s.
miesten yleisti ddnioikeutta, mutta unohtivat meidit.

Kauan oli kansanvaltainen laine kannattanut meitd; nyt se
oli vihidlld peittdd meiddat. Meiddn tdytyi taistella ankarasti.
Mutta kun aalto asettui, olimme kuitenkin voittaneet kunnallisen
didnioikeuden; timid myOnnettiin meille 1901. Ja tdlld kertaa
oli miehid kaikista puolueista, jotka antoivat meille oikeutemme.
Sitd paitsi olimme nfihneet, miten vuosien kuluessa yhid useam-
mat naiset olivat meihin liittyneet; meiti on nyt yhti monta

*) L. Wahlstrom: Den svenska kvinnororelsen.
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naista tuhansissa laskettuina, jotka vaativat dinioikeutta suku-
puolelleen, kuin meitd alussa oli laskettuina yksikéissd. Ja nyt
ovat kaikki puolueet puolellamme. Viime toukokuun 17 pii-
vdnd, meiddn kansallisena vapauspdivindmme, olivat tydvien
puolueen naiset koonneet suuren joukon naisia ja miehid, jotka
jattivit suurkirijille esityksen #inioikeuden mydntimisesti nai-
sille samoilla perusteilla kuin miehillekin.

Me jatkamme siis taistelua. Me esitimme vaatimuksemme
jokaisella suurkardjalli. Me sanomme naisille: liittykad meihin,
astukaa riveihimme! Ja miehille me sanomme: antakaa meille
ddnioikeus! Silli uudistus on hyvi, vilttimitdén, oikeudenmu-
kainen, ja se tuo siunauksia mukanaanl!» —

Swuomessa on kysymys naisen valtiollisesta #ddnioikeudesta
ollut esilli vuoden 1897 wvaltiopiivilli, jolloin herrat Herckman,
Killinen ja Kyander jittiviit anomuksen kysymyksenid olevasta
asiasta. Anomus lykittiin lakivaliokuntaan, joka ei kuitenkaan
ehtinyt sitd kisitelld.

Nyt, kun pimeys ja suru vallitsee maassamme, kohoaa taas
d4nid naisen ddnioikeuden hyviksi. Taistelujen aikoina olemme
oppineet, etti isinmaa vaatii kaikkien voimia; vastoinkdymisen
hetkeni on edesvastuuntunne Suomen naisissa vahvistunut; tydsti
isinmaan hyviksi eivit saa eivdtkd tahdokaan Suomen naiset
vetiytyd pois. Isdnmaan rakkaus on saattanut Suomen naiset
kansalaisoikeuksia vaatimaan. —

Ennenkuin lopetan tidmédn yleiskatsauksen naisten ##ni-
oikeuden kehityksesti eri maissa, tahdon muistuttaa naisten
danioikeutta koskevasta kongressista, joka pidettiin viime kesi-
kuun 3—4 p. Berlinissi kansainvilisen naiskongressin yhtey-
dessd. ‘Tiassd kongressissa perustettiin »Naisten wvaltiollisen
ddnioikenden maailman liitto». ILiittoon ovat tihdn asti liitty-
neet Yhdysvallat, Englanti, Hollanti, Ruotsi, Australia, Norja
ja Tanska. Maailman liiton perustaminen naisten valtiollisen
ddnioikeuden hywviksi on varmasti tirked askel eteenpiin naisten
danioikeuspyrinndissa. .

Naiskongressissa Berlinissd kehoitti erds naissaarnaaja Ame-
rikasta musiikkia rakastavaa Saksaa sdveltimiin laulun, joka
yvhdistiisi naiset kaikista maista taisteluun oikeutetun asiansa
edestd. Titi laulua ei vieli ole. Mutta meidin sydimissimme
kaikuu sdvel, joka kutsuu meitd suurta ajattelemaan, hyvii
luomaan. Jos me titd sidvelti kuuntelemme, jos me siti seu-
raamme, silloin ehkid kerran ei ainoastaan kaikki maan naiset,
vaan kaikki maan kansat yhtyvit veljesliitoksi, he kaiuttavat
vapauden laulun, silloin oikeus, sopusointu ja rauha maailmaa
hallitsevat.
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Fru H. Gebhard uppléste féljande af forfattarinnan H. Wester-
marck forfattade referat.

Genom rittsbegreppens utveckling och genom samhillsfor-
hillandenas omgestaltning har dldre tiders uppfattning om kvin-
nans plats i samhallet smaningom begynt vika fér en annan,
Denna fordrar kvinnans fulla medborgerliga myndighet sdsom
en naturlig rittighet f6r henne sjdlf och en fordel for de all-
minna samhillsangeldgenheternas ordnande.

For att likvisst denna uppfattning skall blifva allmint gil-
lande och kunna tringa si djupt ned, att den skall f6rmé bilda
sed och lag, ar det framf6r allt ytterst nddvindigt att kvin-
norna sjilfva forsta dess vikt och #ro genomtringda af dess
betydelse.

Det &r for att skdrskdda niagra synpunkter i denna viktiga
friga och afgifva ett vittnesbord om kvinnans stillning hos oss,
kvinnor af olika samhillsklasser i kvill stimt méte i denna sal.

Vi veta alla att, sisom vira samhillen nu dro beskaffade,
kvinnor hafva ingen talan, 4n mindre bestdmmanderitt i de
viktigaste samhillsangeligenheter, dfven i sddana som pa det
allra nirmaste berdra dem sjidlfva eller deras barn. De yttre
omradena f6r kvinnornas virksamhet hafva visserligen utvid-
gats, men just pa dessa omraden std de i manga afseenden
rittslésa och oférmdgna att géra sig horda, och deras virksam-
het dr ofta beroende af tillfdlligheter och godtycke.

Den oerhorda orittvisa, som ligger diri, att hilften af sam-
hillets medlemmar utstinges frdn stiftandet af de lagar de skola
efterlefva, och de stindiga rittskrinkningar, som pi alla om-
rdden af samhillslifvet miste blifva en f6ljd hiraf, kunna en-
dast upphéfvas ddrigenom, att kvinnorna tillerkdnnas full med-
borgerlig myndighet och som det visentligaste af denna med-
borgarritt den politiskq rostritten.

Kvinnorna yrka pi p011t1sk1 ratt1gheter darfor att det dr
- rdttvist att de sjilfva fi taga sin sak i egen hand, och dirfér
att mannen ensam icke dr i stind att representera kvinnornas -
intressen.

De vilja dga politiska rittigheter sdsom ett medel for en
hogre utveckling af det samhille de skola bygga tillsamman
med ménnen. De vilja dga dessa rittigheter sisom ett medel
till rikare utvecklingsméjligheter for dem sjilfva.

Det 4r mer 4n troligt att f6r losandet af de sociala upp-
gifter tiden nu ldgger fram fér folken, kvinnorna méiste vara
med. Det ligger redan i kvinnans skaplynne och i hennes
stillning sdsom hemmets vardarinna att vara intresserad sir-
skildt af de sociala frigorna, sddana som rora fattigvdard och
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sjukvard, arbetarelagstiftning —— isynnerhet f6r barn- och kvinno-
arbete, — nykterhets- och sedlighetslagstiftning, religitsa fri-
gor, undervisningsvisen m. m. Och om hennes begifning, hen-
nes uppfattningssitt och arbetssdtt i manga afseenden dro olika
mannens, s kan uti denna olikhet ligga en fordel, som bor
komma samhillet till godo, i fall den tillvaratages.

Rostrittens medgifvande at kvinnorna #r endast en slutsats
af det arbete, som skall héja kvinnan till mannens jamlike in-
for lag och sed.

Vrkandet pa politiska rittigheter f6r kvinnorna ér icke nytt,
vi hafva i kvill genom féregidende referat fitt en ofverblick af
rostritisrorelsen i olika linder och hort att frigan framtridt
idfven i form af petition vid en af vira landtdagar. Man har
darfor genom debatter samt af skriftliga uttalanden hédrom blif-
vit 1 tillfille att bilda sig ett omdéme om méinnens opinion i
allménhet, liksom om arten af det motstind reformens genom-
forande ront.

De skil, som anforts mot kvinnans politiska rittigheter, dro
i stort sedt desamma, som dragits fram emot hvarje forslag,
som afsett en utvidgning af hennes medborgarritt. LAtom oss
skirskiada nagra af dessa skail.

»Utdfvandet af politiska rdttigheter skulle skada kvinnlig-
heten, draga kvinnan fran hennes plikter i hemmet och villa
oenighet i familjen. Mannen tillhér det offentliga lifvet, kvin-
nan hemmet och familjen, hon skulle genom att inféras i de
politiska roérelserna foras frdn sin egentliga uppgift,» lyder
olycksprofetian frin den mest deciderade gruppen af motstin-
dare.

Hvad nu forst den i ofdndlighet omtalade kvinnligheten be-
triffar, s4 4r denna sorts kvinnlighet ett begrepp, som i sjilfva
viarket minnen ensamma skapat. Ty det ar ju icke sd godt
att veta, huru kvinnorna &ro .beskaffade, di deras utveckling
alltid begrinsats och lagbud hejdat dem pé alla hill med ett
- »hitintills, men icke lingre!> Den kvinnlighet ater, som finner
uttryck i pliktuppfyllelse eller offervillighet, skulle férmodligen
icke taga skada af arbetet i samhillets tjanst.

For att dskddliggora ddsligheten i hemmen och de férsum-
made hemplikterna, nir kvinnorna skola infinna sig vid valur-
norna, har man dragit fram bilder af skrikande barn i vaggan
och olyckliga méin, som maste skita hemsysslorna, varda baruen
och koka maten.

Hairtill kan genmilas, att de flesta méin, som gora bruk af
sina politiska rittigheter, veterligen icke skota sina egna ange-
ligenheter simre 4n de min, som icke dro i besittning af po-
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litiska réttigheter. Och de limna i de allra flesta fall icke
familj och hem vind for vig, emedan de utéfva sina medbor-
gerliga plikter. Hvarfor dd frukta att kvinnorna skola gora
det, de som dock i allminhet med 4dnnu starkare band #ro fista
vid hemmen?

Till dem som frukta for att réstritten skall villa split och
oenighet inom familjen och blifva orsak till familjebandens upp-
losning, kan genmailas, att samma argument gjort sig gillande
dfven vid genomidrande af tvd tidigare reformer i kvinnans
rittsliga stdllning. Vi behofva icke gd sia ofantligt langt till-
baka i tiden f6r att finna, hurusom kvinnans myndighlifvande
jamte giftomanskapets afskaffande samt lika arfsritt f6r man
och kvinna af manga ansidgos fullkomligt samhillsomstirtande
och familjeupplésande, ett misskinnande af kvinnans sanna be-
stimmelse och en vada for familj och stat.

Men jag tror att t. o. m. kvinnoemancipationens mest kon-
servativa motstindare numera icke lidngre halla pa det oédnd-
ligt samhallsvadliga i att kvinnan védrkligen blir myndig, att
»md, som myndig 4r, ej stir under giftomans utan sjalf be-
stimmer oOfver sitt hjarta och sin hand, och att dotter drfver
lika med son. Tvirtom ha vil nyssnimnda reformer, lingt
ifrdn att visa sig samhillsupplosande, skiankt samhéllet ett till-
skott af nya krafter dfvensom hos kvinnorna sjilfva Skat plikt-
och ansvarskinslan samt visentligt bidragit till hdjandet af akt-
ningen fér kvinnan sdsom minniska. :

Och pa samma vis skulle det férmodligen ga med de poli-
tiska rdttigheternas tillerkinnande at kvinnan. Huru mycket
skulle icke kvinnorna sjdlfva moraliskt hdjas, om lagen icke
lingre férklarade dem ur stidnd att géra sina dsikter gillande
och oberittigade att hafva nfgra 6nskningsmal i ménniskoslik-
tets viktigaste angeligenheter. Hela deras stidllning i sam-
hallet skulle diarigenom férdndras, de skulle blifva féremal {6r en
aktning, som inga personliga egenskaper nigonsin kunna skaffa
méanniskor, hvilkas sociala tillvaro fullkomligt behdrskas af andra.

Med réstritten skulle ansvarskiinslan f6lja. Kvinnorna skulle
kdnna sig personligen ansvariga for samhillets utveckling och
dirigenom skulle ett oansvarigt inflytande, som under nuva-
rande forhillanden ofta kan visa sig odesdigert nog, undvikas.
Om i hemmen far och mor, man och hustru, syster och bror
stode som jamboérdiga medlemmar af samhillet, skulle detta helt
sakert bidraga till den omsesidiga aktning for andras rétt, pa
hvilken hvarje samhillsbetryggande férhéllande mellan ménni-
skor maste byggas. Det skulle ocksa blifva en kraftig stét mot
det kvinnoférakt, som doldt eller 6ppet dnnu forefinnes inom
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breda lager sdsom en kvarlefva af forna tiders uppfattning om
att styrka dr ritt

Det lonar icke mddan att ingd pa nigot bemdtande af den
gruppen motstindare, som stdder sitt motstind pa uppfattnin-
gen om kvinnan sasom en i andligt afseende underligsen va-
relse, en lysande fjdril eller en leksak fér mannen. Deras upp-
fattning kan i intet afseende sammangd med ndgon dtgird, som
afser att gora en sddan varelse till en myndig samhillsmedlem.

En annan beaktansviard standpunkt hos motstdndarna &ar
daremot dsikten, att kvinnan icke behofver politiska rittigheter,
emedan hennes intressen bevakas af mannen, som #r hustruns
och familjens representant i det offentliga lifvet.

Det #4r emellertid ett stort misstag, och utvecklingsgingen
vittnar dagligen dadremot, att anse kvinnan alltid vara beskyd-
dad, alltid lefva i hiignet af ett hem, dir hon finner sitt ritta
arbetsfilt, sina intressen, sina plikter och sin lycka. Det gif-
ves tusenden och hundratusenden kvinnor, som hvarken dga
skydd eller hem.

Det moderna sambhillets utveckling ddagaldgger dfven, att
t ex. inom industrin och virkstiderna mannen och kvinnan
ofta madste upptrida som konkurrenter pa arbetsmarknaden.
Men huru skola da dessa arbetande kvinnors intressen tillgodo-
ses af deras medtdflare?

Uppfattningen af mannen sisom familjens representant utit
berér ocksd pd det nidrmaste dem gifta kvinnans stdllning till
frigan. Denna uppfattning ir uttrycket fér mannens malsman-
skap ofver hustrun.

Skillnaden mellan gift och ogift kvinnas rittsliga stdllning
har under vdra samhaillens utvecklingsging blifvit onaturligt
stor. Sa godt som alla de medborgerliga rittigheter, som sma-
ningom tillerkiints den ogifta kvinnan, ha undanhillits den
gifta. Det kan t. ex. hinda att en kvinna varit myndig i flere
ar, innan hon gifter sig, och genom giftermalet ater maste in-
trida 1 omyndighetens tillstind. Den Atskillnad man vill géra
mellan den ogifta, utit arbetande kvinnan, och den gifta, i hem-
met véarkande, #r ocksia oegentlig och hiller icke mera stand
mot det dagliga lifvets vittnesbérd. De dro icke tva afgrin-
sade minniskoklasser, utan gi, sidsom man dagligen ser, ofta
upp i hvarandra. Ofantligt ménga kvinnor fortsitta sasom gifta
t. ex. med ett yrke eller med handel eller utofva vdrksamhet
sasom lararinnor o. s. v.

Jamte orimligheten att berdfva dessa talrika arbetande gifta
kvinnor de medborgarrittigheter de fore dktenskapets ingaende
egt, talar for den medborgerliga myndighetens och sajgles ock
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de politiska réttigheternas utstrickande till den gifta kvinnan
dfven kraftigt den omstidndigheten, att just modrarna bora dga
de djupaste betingelser att verka sisom samhillets uppfostrarin-
nor. Just de gifta kvinnorna berdéras mer 4n ndgon annan af
flere af de sociala missférhillanden, for hvilkas afhjilpande,»
sisom tidigare redan papekats, det ir mest troligt att kvinnorna
i allmdnhet komma att goéra bruk af sin medborgerliga myn-
dighet. Det dr sdledes en oeftergiflig fordran att de gifta kvin-
norna skola vara med.

Annu en invindning af vira motstindare miste berdras.
Det ir pastiendet, att kvinnorna icke sjilfva 6nska och bry sig
om den politiska myndigheten.

Helt sikert finnes det bland kvinnorna sjalfva manga, som
aro likgiltiga for saken, och minga, som tinka att de girna
limna briket med de offentliga angeligenheterna 4t minnen
eller ndja sig med indirekt oansvarigt inflytande. Men manga
nya tecken i samfundslifvet gendrifva afven pastiendet. Och
hvad nu sidrskildt férhallandena hos oss betriffar, sa tror jag
man icke kan forebra kvinnorna att de 6fver hufvud taget
visat likgiltighet och brist pa férméiga, da det gillt framatskri-
dande och upplysning i allmidnhet. Och #4fven detta moéte ut-
gbr ju en protest mot pidstiendet.

Men forst och sist ma betonas, att fordran pa politiska rit-
tigheter icke dr en sjilfvisk maktfriga fér kvinnorna. Med
makten f6ljer ansvaret, och det ar frplikielse under ansvaret
oentemot samhdllet kvinnorna vilja iklada sig.

De politiska rittigheternas erndende kunna icke i och for
sig géra kvinnorna mera upplysta eller géra dem till sinne och
hjartelag #dlare och rittvisare. Men medvetandet af att dga
makt till frimjandet af det som &r godt och rattfardigt, dr ett
medel till rika utvecklingsmojligheter. Medvetandet af att pa
kvinnan hvilar en del af ansvaret fo6r hennes stora hem, foster-
landet, och att ingen kan bestrida hennes andel diri, skall
skanka henne den rdtta medborgarkdnsla, som endast fGrplik-
telse under ansvar formar foda.

Att nirmare i detalj sdka utreda, huru kvinnornas delta-
gande i de politiska valen bor organiseras, ingir icke inom
ramen af detta referat, som endast gor ansprik pa att innehalla
ndgra allmédnna synpunkter i fragan. .

Endast sjilfva stindpunkten mi klart och tydligt angifvas.
Viar enda riktiga stindpunkt bér vara: QZkslallighel. Det vi
bora fordra dr: samma rdlt for kvinna som for man.

Jag hemstiller ddrfér att motet ville uttala sig ofver f6l-
jande punkter:
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1) Kvinnorna béra for samhillets och sin egen skull erhilla
_politisk rostratt jimte walbarhet.

2) Enar méinga kvinnor redan nu fylla de villkor vira
grundlagar uppstilla f6r politisk rostritt jamte valbarhet, och
de endast pid grund af sitt kén #ro uteslutna frin deltagande
i valen, béra de omelbart komma i Aatnjutande af dessa for-
mdner; nir utvidgning af rostriatten dger rum eller allmén rost-
ratt tillerkdnnes mannen, ma detsamma ock tilliérsdkras kvinnan.

3) Pi det att dfven de gifta kvinnorna ma erhalla samma
rittigheter, bora de hinder didrfér, som forefinnas i civillagens
bestimmelser om mannens malsmanskap, aflignas.

. 4) Genom petitioner till stundande landtdag bor dndring i
gillande lagstiftning begiras.

*

I det kvinnorna hos oss salunda stiga fram med en allvar-
lig, medveten vilja att bara sin andel af ansvaret for det stora
hemmets, fosterlandets val, géra de det i kidnsla af att de en-
skilda intressena visserligen bora underordnas de samhilleliga
men e undertryckas af samhillet.

I den beundransvirda israelitiska poesin finnes en storartad
bild af huru folket under okenvandringen byggde sin férsam-
lingshydda, som blef det synliga uttrycket for den hdégsta sed-
liga makt de tillbddo. Det heter hirom:

»Och hela menigheten gick ut — Och de kommo enhvar,
eftersom hans hjarta manade honom och hans ande dref honom,
och framburo en hvar sin offergdfva at Herren till att daraf
gora forsamlingshyddan. — Och mén och kvinnor kommo om
hvarandra, en hvar efter sitt hjirtas drift.»

Sa skola ock vart lands kvinnor ga ut, »eftersom deras
hjartan mana dems», och hjilpa till att bygga samhillet till ett
hem fér de hogsta sedliga makter.

Palvelijataryhdistyksen puheenj. M. Sillanpdd esitti seuraa-
van alustuksen.

Kautta koko sivistyneen maailman kuuluu nykydian huuto,
joka on alkanut pelokkaasti ja vapisevasti, mutta joka on aiko-
jen kuluessa kasvanut, kehittynyt ja valmistunut, niin etti se
nyt kuuluu mahtavan myrskyn lailla, ja se huuto vaatii #ini-
oikeutta mydskin naisille. Sangen kauan kesti, ennenkuin nai-
set tohtivat avata suunsa ja ruveta vaatimaan #inioikeutta,
ihmisarvoa, tunnustusta tydstddn ja toimistaan, eivitki ainoastaan
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tunnustusta, vaan vielipd oikeutta itse saada ottaa osaa lakien
ja sdddoksien laadintaan. Aina meiddn pédiviimme saakka on
naisia pidetty holhousasemassa. Naisia varten on laadittu eri-
tyiset lait ja sdddokset, jotka suuresti poikkeevat yleisistd. Kylld
naisia aina muistetaan silloin kun joku tyd on tehtiviini, mutta
kun on kysymys oikeuksien jaosta, ollaan heti vaan »miehissé»
koolla. Jos on tdrkedmpi yhteiskunnallinen kysymys keskus-
teltavana, ei siind kysytd naisten mieltd. Onkohan esimerkiksi
nykyisid valtiopdivimiehid wvalittaessa kukaan edes yksityisesti
kysynyt siinid kenenk#in naisen mielipidetti? »Eivithin naiset
sellaisia ymmirrd» sanotaan.

Muutamia pdivid sitten tapahtuivat valtiopdivimiesvaalit
tddlld hyviassd Helsingissd, josta valittiin 16 edustajaa, joiden
sanotaan edustavan Helsingin kaupunkia. Nyt on meilld asukas-
luku yli satatuhatta. Jos otaksutaan, etti niissi on lapsia 1/,
on tiysi ikdisid kumminkin yli 60 tuhatta, ja n#istd 6o0,000:sta
on ainakin puolet naisia, se tahtoo sanoa yli 30,000 ja niilla
ei ole ollenkaan edustajia valtiopidivilli., Miehistakédin ei ole
vaalikelpoisia kuin ainoastaan muutamia yli 8 tuhannen. Nami
8 tuhatta helsinkildistd sanovat edustavansa sadantuhannen
mielipiteitd. Onko tdméa luonnollista? Kuinka voivat ndméa 8§
tuhatta tietdd koko kansassa eldvin mielipiteen, erittdinkin kuin
toinen sukupuoli on kokonaan poissuljettu vaalista? Sentdhden
ovatkin lait, joita on laadittu, niin nurinkurisia naisille. Miehet,
jotka ovat midrddjind, ovat pitineet oman sukupuolensa puolta,
kaikissa kohden polkemalla naisten oikeuksia. Miesten sivistyk-
sestd ja kehityksestd on pidetty erityistd huolta, mutta nainen
ei ole saanut vapaasti kehitt4d luonnonomaisia taipumuksiaan.
Parempipalkkaisista valtion viroista ovat naiset kokonaan sulje-
tut; ne ovat miehet pidéttineet erikoisoikeutenaan. Koulun-
opettajina tyoskentelee suuri joukko naisia, mutta niille makse-
taan paljoa pienempi palkka kuin miesopettajille, vaan sentidh-
den etti he ovat naisia vaikka tekeviitkin ihan saman tydn.

Aviovaimon asema sittenkin on vieli kurjempi. Avioliitossa
olevan naisen holhouksen alaisuus on oikea mestariteos miesten
lainsifiddnndsti. Ajatellaan nyt esimerkiksi naista, joka on rikas
ollessaan naimattomana. Silloin oli hidnelld kunnallinen #ini-
oikeus, vaikka ei kunnallista vaalikelpoisuutta, ja han sai vapaasti
itse hoitaa itsedin ja omaisuuttaan. Mutta avioliittoon mentyiin
hin ne menetti ja lakkasi olemasta itseniinen. Sen jilkeen ei
hidn en#id saanut hoitaa omaisuuttaan eikd m#iritd omia teko-
jaan. Naisen omaisuuden tuottama wvalta siirtyy silloin heti
miehelle. Varallisuus, joka ei ollut naiselle mistddn merkityk-
sestd valtiollisella alalla, tuottaa heti miehelle vaikuttavan aseman
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yvhteiskunnassa. Olkoon sitten, ettd mies on ihan kykenemitén
hoitamaan vaimonsa omaisuutta, hin ~voi olla kykenemiitén
hoitamaan omaa itsedfinkin, mutta sittenkin on tuo laki antanut
hanelle kaiken oikeuden yksin méfritid perheensid kohtalon. Jos
nyt nainen tahtoisi matkustaa ulkomaille, ei hiinelle saa antaa
passia jos el mies anna lupaa. Mies sitd vastoin saa vapaasti
mennid vaikka maailman ddreen, jos se hdntd haluttaa, ja ottaa
vield vaimonsa omaisuuden mukanaan ilman vaimon lupaa, eiki
vaimolla ole oikeutta syyttii miestiin siitd, koska laki sen
sallii. Voimmeko me kunnioittaa tdllaista lakia. THysi-ikdinen
tytdr, vaikka hidn onkin vanhempiensa kodissa, on paljoa itsenii-
sempi kuin perheenditi. Tyttirelle laki tunnustaa oikeuden
madriatd omat tekonsa, mutta sitd ei laki tunnusta perheen-
didille. :

Katselkaamme sitten siveettdmyyslaitosta. Onko siinid kysytty
naisten mieltdi? Kylld vaan tarvitsisi naisten p#fistd vaikutta-
maan lainlaadintaan, jotta voitaisiin nuo héipeilliset erikoissii-
dokset naisilta poistaa.

Naisten didnioikeutta vastaan on viitelty jos jollakin teko-
syylld, joista useammat ovat niin lapsellisia, etti siilittdi vas-
tustajia, jotka eivdt ole loytaneet tepsivampdd vastaviitetti. On
puhuttu, miten lapset saavat itked, ruoka jdddad valmistamatta,
jos mnainen saisi dfinioikeuden. T#ylyy sanoa, etti ne miehet,
jotka tidminlaisien syiden nojalla tahtovat estdd naiselta #fini-
oikeuden, nikevidt aina vield naisessa ainoastaan korukalun tai
tyokoneen, vaan eivat ajattelevaa ihmistd, joka tuntee yhteis-
kunnalliset velvollisuudet yhti raskaana edesvastauksena kuin
mieskin ja siis myoskin tahtoo ottaa osag yhteiskunnan lain-
sddddnt66n. Onhan meiddn maamme niin pieni ja kdyhi, ettei
se saisi hajottaa voimiaan, onhan taistelu niin ankaraa olemassa-
olomme puolesta, ja tuntevathan naiset wastuuvelvollisuuden
yhtd hyvin kuin miehetkin, joten ei ole oikein, ettd koko toinen
sukupuoli, naiset, sysitifin syrjiin ja kielletiin heiltd yhteis-
kunnallisen velvollisuuden tdyttiminen.

Mutta jos nyt valtiollinen dinioikeus annettaisiinkin naisille
samoilla perusteilla kuin miehille, olisi siitd naisille todellisuu-
dessa aivan vihin hyotyd. Jos varallisuus pidetdéin déinioikeuden
perustana, ollaan vieli kaukana siitd ihanteellisesta pAdmaArista,
johon yhteiskunnan tulisi pyrkid. Jos varallisuus saa méadrita
viisauden, on se huono madrddja. Ja tyoOldisnaiset, ne jotka
todella saavat kantaa yhteiskunnallisten velvollisuuksien raskaan
taakan, ne jiisivit kokonaan valtiollista vaikutusta vaille. Jos
ajatellaan, ettd naiset vaativat dinioikeutta turhamaisuudesta,
kuten on viitetty, niin silloin se turhamaisuus tulisi tyydytettyd,
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vaan siind se siften olisikin kaikki. Mitddn todellista hyétya
siitd el vield silloin tulisi. Tyo6ldisnaiset eiviit silloin vield tulisi
ddnioikeutetuiksi ja koyhilistén naisten asemaa ei taas voida
parantaa ilman heidin omaa myo6tdvaikutustaan. Sentdhden
onkin meididn heti vaadittava yleistd ##nioikeutta jo senkin tidh-
den, etti saataisiin naiset mukaan.

Tésdlla hiljattain pidetyssi #dinioikeusesitelmissid sanottiin,
etti on epiiviisasta vaatia samalla vaalikelpoisuutta sekid 4édni-
oikeutta laajemmalle piirille kuin ainoastaan muutamalle yldluo-
kan naiselle, ei edes naineelle naiselle. Kenties peldttiin sitd
huimaavaa vauhtia jota mentiisiin, jos yht'ikkii saataisiin liian
paljon oikeuksia. Sentihden on sitd vastustettava. Ajatelkaa
tuota suurta tycldisnaisten joukkoa, joka voisi saada osan luon-
nollisista oikeuksistaan, osan vallasta, joka nyt on muutamain
harvain kisissi. FEivdt edes naineet naiset saisi olla osallisia
ensi jaossa. Tahdotaan samalla olla kansanvaltaisia, mutta kui-
tenkin vaaditaan itse saada olla sen kansan hallitsijoita ja samalla
saarnataan, etti luokkaeroa ei saa olla olemassa. Nykyaikana
ovat toki tyoldisnaiset niin paljon kehittyneet, etti heitd eivit
endi tyydytd tuollaiset p#insilittelemiset, vaan hekin wvaativat
oikeutta ja tilaisuutta luokkaetujensa valvontaan ja tilaisuutta
ottaa suoranaisesti osaa niiden lakikysymyksien ratkaisuun, jotka
koskevat juuri heitd. ‘Tyolaisnaisten palkat ovat siksi pienet,
ettd sensuksen perustalle jaettu #dnioikeus ei ulottuisi heille,
vaan etti he yhi edelleen, kehityksen kulkiessa eteenpiin, saisi-
vat ja4dd siihen asemaan, johon lait ja asetukset heidit sitovat.
Heiddn syddntddn sdrkee ndhdessdin, eitd tuhannet ja taas
tuhannet heiddn siskoistaan suistuu sithen kurjuuden kuiluun,
johon heidin huono taloudellinen asemansa heiddt sydksee.
Voidakseen vaikuttaa pelastavasti ndihin, on naisten ensimméinen
ehto saada jonkun verran vaikutusvaltaa ja oma ddnensd kuulu-
ville. Mutta ainoa mahdollisuus tdhin on, etti vaaditaan yleinen
ja vhtialdinen ddnioikeus kaikille. Koska kerran naisille myonne-
tddn samat kansalaisoikeudet ja mairitifin kansalaisvelvollisuu-
det yhteiskunnallisten laitosten kannattamiseksi ynnid kansan
kannattamiseksi kuin miespuolisillekin jisenille, niin timdin
perusteella ehdotan kokouksen hyviksyttividksi seuraavat ponnet:

1) Ettd ne lait ja asetukset, joiden nojalla naisilta pida-
tetddn valtiollinen dfinioikeus ja vaalikelpoisuus, kumottai-
siin ja paiset asetettaisiin yhtildisiin oikeuksiin kuin mie-
hetkin;

2) ettd sdddyt jo ndilli valtiopdivilld tekisiviit sellaisen
anomuksen, jonka mukaan kaikille 21 vuotta tiytténeille
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hyvimaineisille Suomen kansalaisille mydnnettiisiin ylei-
nen, yhtdldinen ja viliton #dnioikeus, sukupuoleen, sivis-
tykseen, sddtyyn tai varallisuuteen katsomatta.

Sedan referaten upplists, fore-
slog métet
skulle enas om den i dessa
foreslagna ordningen fér diskus-
sionen, darvid uppstillande f61-

ordféranden, att

jande punkter:

1) Fordrar mdétet, att poli-
tisk rostritt och valbarhet till-
erkdnnas kvinnorna?

2) Pa hvilka vilkor bér den
politiska rostritten tillerkédn-
nas kvinnorna?

3) Anser motet, att redan till
nista stinderméte petitioner i
detta syfte béra inlimnas?

Motet antog detta forslag till
diskussionsordning.

Punkt I.

Sen jilkeen kun alustukset
oli esitetty, ehdotti puheenjoh-
taja kokoukselle seuraavan alus-
tusten ponsiin perustuvan kes-
kustelujarjestyksen:

1) Vaatiiko kokous, ettd val-
tiollinen d#nioikeus ja vaalikel-
poisuus on myonnettivid nai-
sille?

2) Milli ehdoilla on valtiol-
linen ddnioikeus naisille myén-
nettavi?

3) Pitddko kokous suotavana,
etti anomuksia tédssi tarkoituk-
sessa jo ensituleville valtiopéi-
ville jatetddn?

Timi keskustelujirjestys hy-
viksyttiin.

I:nen kohta.

Ruokalanomistaja /. A4/zlstedf ehdotti, ett'ei kysymyksen ylei-
sen puolen pohtimiseen kiytettdisi paljo aikaa ja monta puheen-
vuoroa, silld tihdn kysymykseen n#dhden lienevit kumminkin

useammat ldsniolijat samaa mielti.

Saapumalla kokoukseen

ovat he jo osottaneet kannattavansa kysymyksessd olevaa vaati-

musta.

Efter denna anmirkning af-
stodo de flesta af dem, som
begért ordet frin sin ritt. En-
dast nédgra fi yttrade sig.

Timdn buomautuksen joh-
dosta luopuivat useat pyyta-
mistddn puheenvuoroista. Seu-
raavat taas lausuivat:
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Tohtori M. Friberg. Viitetddn, ettd lait kuvastavat kanso-
jen kehityskantaa ja oikeudentuntoa, mutta itse teossa ne ku-
vastavat vaan miesten oikeuskésitteitd ja kéasityskantaa. Jos
naiset olisivat samassa miirissi kuin miehet olleet tilaisuudessa
kehittymédn ja lainlaadinnassa tuomaan ilmi kisityksensd oi-
keasta ja vifrdstd, varmaan olisivat silloin erddt puolet yhteis-
kuntaeldmddmme toisenluontoiset. Olkoot naisilla vikansa ja
heikkoutensa, mutta se ei estd, ettd heisséd joka tapauksessa kum-
minkin eriit ominaisuudet esiintyvit jyrkempini kuin miehissi,
Elonantajina he rakastavat elimii eivdtkd voi tyytyen alistua
sithen, etti heiddn poikansa, jotka he ovat kivulla ja tuskalla
synnyttineet, kasvatetaan murhaajiksi ja lihetetdin murhatta-
viksi. Samassa méirissi kuin naiset rupeevat miettimiin yhteis-
kunnallisia ilmiditd ja pifsevit tilaisuuteen lausumaan ajatuk-
sensa niistd, tulevat he myds mitd pontevimmin vastustamaan
sotia. August Strindberg, jota ei varmaankaan kukaan tahtone
syyttdd liiallisesta suopeudesta naissukupuolta kohtaan, sanoo
sodista puhuessa lyhyesti: »antakaa naisille ddnioikeus ja sodat
lakkaavat». Runoilijan tietdjasilmid on tdssd osunut oikeaan.
— Niin pian kuin naiset saivat ddnioikeuden Uudessa Zeelan-
nissa, koettivat he saada sotatarpeiden kulunkiarvion supistetuksi
ja samoin on kiyvd kaikkialla missi naiset astuvat toiminta-
tantereelle. Jo tdltdkin kannalta katsottuna on vilttim#tonti,
etti naiset saavat dfnensd kuuluviin. Maailmassa on paljon
loistoa ja komeutta, jota miehet ovat luoneet, mutta tiflli on
myoskin paljon kurjuutta ja surkeutta, paljon kyyneleitd vuotaa,
ja me naiset, jotka olemme oppineet ajattelemaan, me emme voi
olla valinpitimittomid, vaan tahdomme ottaa osaa yhteiskun-
nallisten asioiden piittimiseen. Sitd varten on vain yksi ainoa
keino: yleinen #dnioikeus. Se on mahtava ase ja siti meidén
tdytyy saada kéayttda, ei silld tavoin kuin nykyiset puolueet sitd
kayttdvit, mutta jotakin uutta luodaksemme. Maailma ei ole
kdrsimysten maailma, vaan se on luotu, jotta me tdssid maail-
massa olisimme onnellisia, jotta tdma olisi meille kaikille 1am-
min koti. :

Rouva A. Simola yhtyl ponteen pannen erikoista painoa
siihen, etti naiselle ddnioikeuden lisiksi myds on mydnnettivi

5

ey,
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vaalikelpoisuus. Naiset olisivat paljon innokkaamgpat kaytta-
m#Ain Adnivikeuttaan, jos he samalla olisivat tilaisuudessa valitse-
maan edustajia myods omasta sukupuolestaan. On viitetty, ett’ei
naisilla ole sitd harjaantumista, mitd valtiollisessa elimiissi vaa-
ditaan, mutta ddnioikeuttaan kiyttden he harjaantuisivat ja hei-
dan kykynsi kasvaisi &

Fru /[ Schybergson framhéll gentemot froken M. Friberg,
att om kvinnorna vid viiucpliktens inférande i vart land fgt
rostriitt, de helt sikert i likhet med minnen skulle rostat for,
att deras somer till fosterlandets forsvar hade underkastats den-
samma.

Fruo A. af Schuitén.

Det kan icke forvana, att de finska kvinnornma just under
narvarande tidpunkt med f6rr ej anadt eftertryck yrka pa poli-
tiska rdttigheter. De &den, som under de senaste aren Ofver-
gatt vart land ha varit egnade att vicka dfven kvinnorna till
politiskt medvetande. I olyckans stund ha de insett, att Fin-
land i sanning 4r en fattig mor, som behéfver alla sina barn,
déttrar sidvdl som soner. De ha insett, att ocksa de ha plikter
att fylla i det offentliga lifvet, och de kinna etl alltfér djupt
intresse for sitt land for att lingre kunna néjas med att i tyst
overksamhet 4se huru dess dden ldnkas.

Huru tungt har det icke kiints for oss, att icke nu ega na-
gon talan. Ofverallt i landet samlas minnen till landtdagsval.
Valmannen uppdraga at sina representanter att 6ppet och ofér-
skriackt frambédra deras bekymmer och fordringar. FEndast frin
kvinnornas, fran de stummas liger, fir ingen rost héja sig for
att uttala, att ocksa Finlands kvinnor yrka pa de lagliga for-
hallandenas dterstdllande 1 landet.

Det 4r med bitterhet vi kiinna, huru illa rustade vi dro att
fylla vara medborgarplikter. Af sed och lag stindigt uteslutna
frdn allt deltagande i allmdnna angeldgenheter, std vi i farans
stund icke allenast utan erfarenhet och kunskaper i de vikti-
gaste samhillsfrigor, men ocksa beréfvade mdjligheten att Sppet
och direkt deltaga i det sociala arbetet.

Jag siger Oppet och direkt, ty ingen vill vidl forneka, att
kvinnorna hafva, och alltid haft, ett stort inflytande pa alla om-
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raden af samhallslifvet. Men detta inflytande har varit indirekt
och utan ansvar, och dirfér omdjligt att méta eller kontrollera,
motarbeta eller uppmuntra. Barnens uppfostran ligger i 6fver-
vigande grad i deras hinder, de nedligga i gossens sinne de
fron, som bira frukt i mannens handlingar. I de stdrsta and.
liga rorelser, historien kanner, de religiosa, ha kvinnorna otvif-
velaktigt spelat en mycket stor roll. Hvad kvinnor gjort for
att skapa folkopinioner ha vi exempel pa fran slafemancipationens
tid och fran nutiden ifrdga om fredsidén.

Hvar och en, som har blick fér den historiska utvecklingen,
inser, att kvinnorna #ro medskyldiga i de existerande sociala
missforhallandena, ja, i tillkomsten af sjilfva de lagar, hvilka
nu kidnnas for dem som den mest tryckande och nedsittande
orittvisa. De ha ndmligen varit med om att dana det dskad-
ningssitt, som af ménnen gifvits form i lagarna. Ingenting
kan darfor vara riktigare, dn att de taga initiativet till de la-
gars dndrande, hvilka beréra deras sociala rittigheter och hvilka
icke lingre motsvara det nu lefvande sliktets 4sikter och
behof.

Det ges ingenting sa farligt och demoraliserande som makt
utan ansvar, och & andra sidan ingenting sid uppfostrande och
utvecklande, som arbete for allmint vil under ansvar. Det
ligger darfor i samhillets eget intresse, att kvinnorna beredas
tillfalle att deltaga i det offentliga lifvet. . Deras alltid existe-
rande inflytande skall bli sundare och nyttigare om det utdfvas
oppet och under personligt ansvar. Fo6r kvinnornas egen ut-
veckling skall det bli af stdrsta betydelse, det skall utveckla
deras allminanda, géra dem starkare, friare och sjalfstandigare.

P4 grund af dessa skil, férutom minga andra, som redan
anforts, ansluter jag mig till yrkandet pa politisk rostritt for
kvinnorna enligt samma grunder som fér minnen, och uttalar
forhoppningen att detta yrkande i petitionsvidg skall framlaggas
infor landtdagen.

Fru 5. Lagerblad frin Vasa Rouva B. Lagerblad Waa-
uppliste en adress frin med- sasta luki Waasan naisten 1i-
borgarinnor dirstides (sid. 58). hettdmidn adressin (siv. 58).
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Rouva A. Moisio Lappeenrannasta lausui:

Saatuaan kuulla kokouksesta, jota tdnd iltana td#lli pide-
tdan, olivat muutamat Lappeenrannan naiset 3o pidiviksi loka-
kuuta ILappeenrannan yhteiskoululle kutsuneet kaikkia niitd
kansalaisia, sekid miehii etti naisia, jotka harrastavat valtiolli-
sen dinioikeuden saamista naisille. Kokoukseen otti osaa noin
150 kansalaista ja se siis todistaa, ettd tdmin asian harrastus
maaseudulla on jotenkin suuri. Kokouksessa pédasiallisesti il-
meni kaksi mielipidettd, joista paraiten luulen tekevini selkoa
lukemalla otteita puheena olleessa kokouksessa tehdystd poytd-
kirjasta.

Toiset olivat sitd mieltd, etti olisi paljon voitettu, jos tule-
villa valtiopdivilld saataisi valtiollinen Zdnioikeus niille naisille,
jotka harjoittavat itsendistd yhteiskunnallista tointa, tai omista-
jina maksavat kunnallista veroa, siis tdyttdvit tdssd suhteessa
samat edellytykset ddnioikeuden saamiseen kuin samassa asemassa
olevat miehet. Toiset taas olivat sitd mieltd, ettd naisasian ajajien
olisi liityttdvd niihin, jotka vaativat yleisti ja yhtildistd #dni-
oikeutta. ‘Tdméin mielipiteen puolustajat toivat puhuessaan
esille sen seikan, ettd varallisuus ei voi olla tdssd tapauksessa
oikea peruste Aidnioikeuden saamiseen, koska se eroittaa pois
muuten ehkd kypsyneen kansalaisen esim. perheen #idin, vaan
tuottaa #Hinioikeuden monelle kansalaiselle esim. perinnén saa-
jalle, jolla ei ole yhteiskunnallisia ansioita. Sen vuoksi on ddni-
oikeuden ainoana oikeana perustuksena pidettivi yhteiskunnassa
suoritettua hyodyllistd ty6ti. Kokouksen piddtdkseksi tuli suu-
rella dfinten enemmistdlld, ettd yleisti ja yhtildistd d4nioikeutta
on anottava tulevalta siditykokoukselta.

Ordféranden anmirkte, att Puheenjohtaja huomautti, ettd
det senaste andragandet egent- viimeinen lausunto jo kosket-
ligen hade afseende 4 den an- teli 2 keskustelukysymysti ja
dra diskussionspunkten och kysyi, tahtoiko kokous hyvik-
hemstéllde till’ métet om god- syd 1:sen  keskustelukohdan,
kdnnande af punkt I. Motet johon kokous vastasi myonta-
godkinde densamma. visti.



Punkt II.

Ordféranden uppliste de i
de tvi senaste referaten anforda
klimmarna och framhdll, att de
voro Ofverensstimmande i af-
seende dira, att hvardera refe-
renterna fordrade samma politi-
ska rostratt for kvinna som for
man, men skiljde sig diri atti
ref. M. Sillanpdis referat huf-
vudvikten fists vid den for-
dran, som forekommer i sista
delen af klammen N:o 2 i ref
H. Westermarcks referat, nimli-
gen att nir allmén och lika rost-
ritt infores den skulle tiller-
kdnnas savil kvinnor som man.
Direfter framstéillde ordféranden
till diskussion p. I1: 74 Avilka
vilkor bor den politiska rist-
rdtten tillerkinnas kvinnorna ?

Da genast ett 20-tal motes-
deltagarinnor anholl om ordet,
hemstéillde ordféranden till mo-
tets afgorande om en begrins-
ning af tiden fér hvarje ytt-
rande till 2 minuter, samt fére-
slog att endast de hittills an-
milda talarinnorna skulle er-
halla ordet, hvilket af motet
godkéndes.

2:nen kohta,

Luettuaan molempien alus-
tusten ponnet huomautti pu-
heenjohtaja, ettd ne siinid koh-
den ovat samanlaiset, ettd mo-
lemmat vaativat samoja valtiol-
lisia oikeuksia mnaisille kuin
Erotus oli siind ettd
alustaja M. Sillanpdidn pon-
sissa pantiin péddpaino alustaja
H. Westermarck'in 2:sen pon-
nen viimeisessd kohdassa il-

miehille,

mestyvdin vaatimukseen, ettd
niin naiselle kuin miehelle on
annettava yleinen ja yhtildinen
danioikeus. Keskusteltavaksi
esitti puheenjohtaja siis ky-
symyksen: Milld chdoilla on
valtiolitnen ddniotkeus myin-
nettivi naisille?

Kun suuri joukko puheen-
vuoroja heti pyydettiin, ehdotti
puheenjohtaja keskustelun ra-
joittamiseksi, ett'ei kuhunkin
lausuntoon kaytettdisi enempai
kuin 2 minuuttia eikid puhe-
vuoroja annettaisi endd senjil-
keen kun ensin pyydetyt puhe-
vuorot oli kaytetty. ‘Tahan
suostui kokous. :

Tohtori 7. Hultin lausui: Mind pyytiisin esittii muutamia

numeroita, jotka koskevat titd seikkaa,

Kuten tiedetddn perus-

tuu vaalioikeus porvarissiddtyyn nykyiin kunnallisveroitukseen.
Taalld lausuttiin, ettd jos naisilla olisi vaalioikeus nykyisen val-
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tiopdivéjirjestyksen mukaan, niin tulisi timi oikeus hyvin har-
voille naisille, muutamille sadoille vaan. Timi luulo ei pidi
paikkaansa. Kaikissa maamme kaupungeissa oli vuonna 1900
kaikkiaan r1o,205 naista, jotka maksoivat kunnallista veroa, mutta
jotka sukupuolensa wuoksi olivat suljetut pois wvaltiollisesta
ddnioikeudesta. Kun ottaa huomioon, etti’ ainoastaan 23,469
miestd oli kaupungeissa kaikkiaan Ainioikeutettuja valtiollisissa
vaaleissa, niin naispuolisten #dnestdjien luku on tavattoman
suuri, se on melkein puolet miespuolisten lukuméaristd. On
kuitenkin huomattava, etti l6ytyy suuri joukko miehid, joilla on
kunnallinen #inestysoikeus, mutta ei valtiollista dinioikeutta,
koska wvaltiopdivdjarjestyksessd on useita rajoittavia maidrdyksia.
Mitdi Helsinkiin tulee, niin tdidlli oli v. 1g9o3 kunnallisveroa
maksavia naisia 2,136, ja miehid 8,285s.

Kun puheenjohtaja huomautti, ettid kullekin puhujalle myon-
netty 2 minutin aika oli loppuun kulunut, lisdsi puhuja:

Kun on kysymys mille kannalle asetutaan &dnioikeuden
suhteen, niin ilmoitan kantani olevan: ylesnen sekd yhidliinen
danioikeus, naisille samoille ehdoille kuin miehille. Silld mind
tieddn ettd puhutaan yleisesfe dinioikeudesta kaikissa Europan
maissa, vaikka naiset ovat poissuljetut tuosta oikeudesta. Lisdys
»samoilla ehdoilla kuin miehilles on vilttimitén, silli joka
tapauksessa tulee sdfidettdviksi jonkunlaisia kelpoisuusehtoja,
eikd kukaan meistd tahtone, ettd naiset tulisivat epdedullisem-
paan asemaan kuin miehet.

Rouva F. Hultunen selitti, ettei tyovidenluokan naisilla olisi
mitddn hyotyd siitd, etti naisille myodnnettdisiin ddnioikeus sa-
moilla perusteilla kuin se nyt on miehilld. Ani harvat naiset
sen silloin saisivat. Puhuja kannatti sentihden yleistid ja yhti-
laistd ddnioikeutta niin miehille kuin naisille.

Rouva £. Kunnas kannatti niinikdin yleistd ja yhtildistd d4ni-
oikeutta kaikille kansalaisille, sukupuoleen, varallisuuteen ja si-
vistykseen Lkatsomatta ja surkutteli yldluokan naisia, jos tyd-
védenluokan naisten avulla ja heiti nenistd vetien tahtovat itsel-
leen ddnioikeuden hankkia.

Ompelijatar R. Pesonen kannatti yleistd, yhtildistd ddnioikeutta.

Rouva Lindres samoin,
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Rouva M. Kanervo sanoi huomanneensa, etteivit ruotsalaisen
alustuksen ponnet olleet sopusoinnussa alustuksen kansanval-
taisemman sisdllyksen kanssa ja herattivdt sentdhden pettymyk-
sen tunteen. Niitdi noudattaen ei paljonkaan meiddn vanhan-
aikaista eduskuntalaitosta parannettaisi, siini kun jo muutenkin
oli kaksi etuoikeutettua sadtyd, johonka ei naisia voi piadsti.
Tahdottaisiinko nyt vield supistaa niidenkin naisten lukua, jotka
olisivat ddnioikeutettuja porvaris- ja talonpoikaissiidyn vaaleissa.
Naisten &édnioikeusanomusta tehtiessi tehtikddn se kaikkia nai-
sia tyydyttivdksi vaatimalla ddnioikeuden antamista kaikille 21
vuotta tdyttineille kansalaisille.

Rouva /. Kantonen varotti kannattamasta yliluokan naisia hei-
didn pyrinndssdin hankkia itselleen &ddnioikeutta. Sen onnis-
tuttua lisdintyisi vaan tyovielle vastustajia.

Rouva M. Hillberg kannatti yleisen ja yhtéldisen ddnioikeuden
myontimistd kaikille Suomen rehellisille kansalaisille vastustaen
kaikkia sensuksia ja ##nioikeuden rajoituksia, niin varallisuu-
teen kuin sivistykseen perustuvia.

Palvelijatar /. Oksanen lausui palvelijatarten toiveiden tunti-
jana voivansa vakuuttaa, ettd tdmdkin ryhmi kannatti tydvden-
ohjelmaa #inioikeusasiassa.

Tehtaalaisnainen . Heino yhtyi edellisiin.

Rouva £A. Ldkde: Ensimmaisen alustuksen ponsien hyviksy-
minen olisi omiaan pitimdin meitd tydviennaisia yhid edelleen
rahavallan alaisina. Saisimme vaan suuremman joukon kirista-
jid. Niille on myonnettivd oikeuksia, jotka ovat niiti vailla.

Ofversjukskoterskan A, Rancken uppliaste en adress frin
medborgarinnor i Ekenis (sid. 45).

Fru Z. Salfzman yttrade, att diskussionen paminte henne
om ordspriket: bittre en figel i hand 4n tio i skogen. Man
tycktes jaga efter de tio innan man hade den ena i handen.
Motet vore sammankalladt f6r att dryfta och gifva eftertryck
4t kvinnornas yrkanden pa politiska rittigheter, men ingalunda
for att forma motesdeltagarena att binda sig vid ett eller annat
politiskt program innan de alls egde rdstritt. Att gbéra upp
vidtgdende framtidsonskningar kan vara nog si roligt, men man
l6per dirvid fara att lita den ndrmaste 6nskan glida sig ur hén-
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derna. For att nd ett mal behofves ej blott energi utan dfven
koncentration. Skilda individer och meningsgrupper goéra ritt
i att hvar fér sig klargoéra sin framtida politiska stindpunkt,
men de allminna debatterna om réstriattsprinciper och rostratts-
reformer vore ldmpligast att uppskjuta, tills dessa debatter
kunna blifva annat #4n barnprat, — tills kvinnor kallas till
valurnorna eller rikas i stinderhuset!

Kahvilanomistaja 4. Pdysd vastusti kiivaasti kaikista sensuk-
sista riippuvaa #dédnioikeutta. Jos ddnioikeus tehdén siitd riippu-
vaksi, tehddin yhti viirin kuin nyt miehet ovat tehneet sul-
kiessaan pois toisen puolen ihmiskuntaa valtiollisista vaaleista.
Emmeké ole kaikki sisaria ja kumminkin tahdotaan tehda ero-
tusta. ‘TAiAlla on tdnd iltana surkuteltu sitd, ettd kokous
venyy ja ottaa aikaa, mutta kuka meitd tydvdennaisia sitten
surkuttelee, kun me, yliluokan naisten saatua Adnioikeutensa,
saamme istua iltoja 6itd mydten kokouksissa vaatien oikeuk-
siamme ilman ettd kukaan meitd kuulee.

D4 diskussionen tycktes vilja Kun keskustelu yritti saada
antaga en nigot upprérd karak- jotenkin levottoman luonteen,
tir, manade ordféranden métes- kehoitti puheenjohtaja ldsna-
deltagarinnorna till lugn och olijoita pysymiddn rauhallisina
beherrskning. ja tyyneesti esittimididn mieli-

piteensa.

Ruokalanomistaja /. Aklstedt ihmetteli sitd kiihkoa, joka
pitkin iltaa monessa lausunnossa oli ilmennyt. Kutsumus kokouk-
seen oli kumminkin osottanut, etti kokouksen jirjestdjien puo-
lelta oli suotu huomio tydldisnaistenkin toivomuksille. Mah-
dollisesti oli levottomuuteen antanut aihetta tohtori Hultinin
lausunto siiti miti etuja tulisi naisille, jos nykyiset madriykset
ilman muuta ulotettaisiin heillekin. T#ihin vol vastata, ettd
kun va"ltiopiiivéijﬁrjestyksen mukaan toisen tyossd olevat eivit
saa ottaa osaa valtiopdivdamiesvaaleihin, niin ei téllaisesta olisi
mitddn hydtyd tyoldisnaisille. Ei pidd kumminkaan jattda huo-
mioonottamatta, etti neiti Hultin lopuksi oli selittinyt omasta

puolesta kannattavansa yleists, yhtildistd danioikeuntta, seki ettei-
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vat muutkaan puhujat, yhtd lukuunottamatta, olleet sitd vastus-
taneet. Puhuja sanoi lopuksi tahtovansa uskoa, etti yliluokan-
naiset ymmirtivit minkd tuomion he itsestinsd langettavat,
jos he itse p#Adstessddn siitd sorronalaisuudesta, jossa kaikkia
naisia vuosisatoja on pidetty, kieltivit sisariltaan ne oikeundet,

jotka heille itselleen myonnetddn.
Rouva £ Jarpinen kannatti yleistd yhtéldistd adnioikeutta

kaikille 21 v. tdyttdneille kansalaisille,

Ainoastaan hullut, vai-

vashoitolaiset ja poliisit jadkdot ilman,
Rouva .Sanninen syytti kiihkoisin sanoin yliluokan naisia

kaikesta siitd sorrosta, jota koyhalistd saa karsia.

yleistd yhtildistd danioikeutta.

Sedan diskussionen h#rom
afslutats, papekade ordféranden,
att ingen omrostning komme
att iga rum samt att det allra-
minst kunde blifva friga om
att hir formulera nigon peti-
tion utan finge diskussionen
utgora svar pa fragorna. An-
gdende punkt II hade tvinne
asikter gjort sig gillande: En
del talarinnor hade vrkat pa
ltka politiska rdttipheler [fir
alla vilfrdjdade personer utan
afseende 4 kon, formogenhet
eller bildning. Andra hade yr-
kat pa politiska ritiigheter for
kvinnor pd samma grunder,
som gdlla for mdn. Den for-
sta Adsikten tycktes hafva ma-
joritet. —

En punkt hade blifvit obe-
rord af diskussionen, ndmligen

Kannatti

Keskustelun péddtyttyd puheen-
johtaja huomautti, ettei mitéin
danestystd tdstd voitu panna
toimeen ja vield vihemmin voi
olla puhetta anomuksien laati-
misesta keskustelukokouksessa.
Keskustelu saisi olla vastauk-
sena eri keskustelukysymyk-
Kaksi mielipidettd oli
tatd kohtaa keskusteltaessa tul-
lut ilmi. Toiset puhujat olivat
vaatineet zalfiollisia oitkeuksia
kaikille 2r wvuotta tdyttineille,

s1in.

lyvdmaineisille  kansalaisille
sukupuoleen,  wvarallisuuteen
ja  sivistykseen  kalsomaila.

Toiset olivat vaatineet wvaltiol-
lisia otkeuksia naisille yleensd
samotlle  perusteille kuin ne
miehille myinneltddn. Edellista
vaatimusta niytti enimmistd
kannattavan.

Eris kohta oli keskustelussa
jainyt koskettamatta, nimittdin
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de gifta kvinnornas rostritt,
och foreslog darfor ordféranden,
att métet skulle enas om den i
fr. Westermarcks referat i1 sa-
dant afseende framstillda for-
dran, ndmligen att de hinder,
som forefinnas i1 civillagens be-
stimmelser om mannens mals-
manskap, afligsnas. Moétet god-
kande forslaget.

Punkt III:

> Motet anser att redan till né-
sta stindermdste petitioner an-
gdende pol. rostritt och valbar-
het 4t kvinnorna bora inldmnas»
godkidndes utan diskussion.

naimisessa olevien naisten d4dni-
oikeus, ja tahtoi puheenjohtaja
sentihden ehdottaa, ettd kokous
suostuisi hyviksymidin neiti
Westermarckin tdssd tarkoituk-
sessa esittimin vaatimuksen,
ettd siviililain, miehen holhooja-
koskevat, madriykset
Kokous hyvik-

valtaa
poistettaisiin.
syi ehdotuksen.

3 kohta:

» Kokous pitdd suotavana, ettd
anomuksia valtiollisesta d4nioi-
keudesta ja vaalikelpoisuudesta
jo ensi tuleville valtiopdiville
jatetdfiny hyviksyttiin keskus-
telutta.

Rouva £. jérvimen muistutti, ettd olisi hyvin tirkeitd ettd
eri naispiireissid diinioikeuskysymys pidettiisiin vireilld ja sitten
olisi yhdyttivi niihin, jotka tyévidenpuolueen taholta aikovat saada
aanioikeusanomuksen jatetyksi valtiopdiville.

Dr. /. af Forselles ansag det onskvirdt, att flere petitioner
inlimnades, motsvarande de olika 6nskningsmil, som uttalats.
Detta var sa mycket nddvindigare som dessa 6nskningsmal
asyftade dndring af flere sdrskilda, af hvarandra oberoende lagrum.

Ordféranden anmilde, att mé-
tet fatt emottaga en mingd tele-
gram och adresser, hvilka kom-
me att uppldsas, men anhdll,
att motet dessiérinnan skulle
utse tvanne personer att justera
protokollet och foreslog hartill
iroken I. Ahlstedt och fru E.
Saltzman. Forslaget godkin-
des.

Puheenjohtaja ilmoitti, ettd
kokoukselle oli eri seuduilta
saapunut koko joukko adres-
seja ja sihkdsanomia, jotka tuli-
sivat luettaviksi, mutta pyysi,
ettd kokous kumminkin ennen
sitd vield valitsisi kaksi pOyta-
kirjan tarkastajaa ja ehdotti
siksi I. Ahlstedtia ja E. Saltz-

mania. Ehdotus hyviksyttiin,



Direfter tackade ordféranden
referenter, talarinnor, den kom-
mitté, som haft anordnandet af
motet om hinder, tolkarna samt
alla i motet deltagande for det
arbete de nedlagt och det in-
tresse de visat saken.

Fru E. Saltzman framférde
kommitténs och métets tack
till ordféranden.

Hirefter upplistes féljande
telegram och adresser:

Fran Bjorneborg.
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Lopuksi lausui puheenjoh-
taja limpimit kiitokset esitel-
ménpitijille ja alustajille, sille
komiteealle, jolle kokouksen
valmistaminen oli uskottu, tul-
keille ja 1¥kille kokouksen osan-
ottajille kaikesta siitd tyOstd
mitd olivat uhranneet, ja osoi-
tetusta asianharrastuksesta.

Rouva E. Saltzman kiitti ko-
miteean ja kokouksen puolesta
puheenjohtajaa. ;

Tamin jalkeen luettiin seu-
raavat adressit ja sihkésanomat:

Till frihet médnskoanden danad ir.
Full frihet Finlands kvinna ock begir.
Nir henne foreskrifves lag och sed,
Har hon ock rattighet att vara med.

Eldk6on Suomen naisten tdydellinen vapaus!

Kansalaisia Porissa.

Medborgarinnor i Bjérneborg.
Frian Borgi.

Kvinnor inom Borgi samhille omfatta med lifligaste intresse straf-
van att for kvinnan erna politisk rostratt och valbarhet.

Vi anse rattvist att kvinnan fir deltaga i val af lagstiftare, eme-
dan hon enligt lag erlidgger lika skatt som mannen. :

Kvinnan bér tillkomma ritt att medvirka vid stiftandet af de
lagar hon ar skyldig att efterlefva.

Borgd den 1 november 1go4. Olivia Forsius, fru. Fru Hanna
Frosterus-Segerstrile, artist. Amanda Lindh, fru. Augusta Schul-
man, fru. Mathilda Wrede, froken. Elin Ahlbick, hattsémmerska.
Fanny Schildt, lirarinna. Augusta Bjérklund, hattsémmerska, Maria
Lindfors, hustru. Hilja Reinholm, lararinna. Natalia Linsén, fotograf.
Elna Tallqvist, doktorinna. Bertha Forsius, lararinna. Eva Lonn-
roth, hattmodist. Skomakarehustrun Emma Johansson. Emma Lun-
dell, ldrarinna. Agda Stenstrém, hattsommerska. Ida Stréomborg,
lirarinna. F. Wickman, procurist. Amanda Lindfors, sémmerska.
Vivi Reinholm, lirarinna. Mathilda Lindholm, skolstiderska. Elisa-
bet Allardt,! fru. Hanna Schauman, fru. Olga Oksanen, sommerska.
Signe Gulin, fru. Ch. Nyholm, gardsigarinna. Aino Pulkkinen, lad-
rarinna. Elin Weckman, kassérska. Fanny Bergroth, ldrarinna. Aura
Nordstréom, kassérska. Mathilda Immonen, fru. Fanny Forsman, fru.
Alva Forsius, forestdndarinna. Elin Lindholm, barnavirdarinna. Ella
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Bjornvik, fru. Anna Richter, provisor. Milma Schildt, férestanda-
rinna for hattfabrik. Helena Strahle, godsegarinna. Anna Nordberg,
lirarinna. Stud. Hilda Tikkanen, korrekturldserska. Julia Bléifield,
postexpeditér. Fru Tekla Lampén, fil. kand. Selma Mikander, fru.
Mimmi Carlstedt, forestdndarina f6r handarbetsskola. Aina Nyberg,
fru. Hanna Modeen, skolférestandarinna. Linda Aschan, ldrarinna.
Hanna Bohm bokbinderska. Mathilda Ljungstrém, klddningsmodist.
Fru Lisi Gronberg, ldrarinna. Ester Ekblom, froken. Emma Ekblom,
fru. Karin Modeen, lararinna. Hanna Forstréom, fru. Fanny Soder-
strom, fru. Vivike Edelmann, telegrafist. Fru Laura Meinander, la-
rarinna. Anna Henriksson, forestdndarinna for véfskolan. Ester Bo-
man, froken. Edith Bergholm, ldrarinna. Ida Bergholm, rektorska.
Sigrid ILindblad, folkskoleldrarinna., Ida Nyman, folkskoleldrarinna.
Nanny Lind, diakonissa. L. Leistenius, lektorska. Elsa Nordstrom,
bitriade. Iida Koponen, kontorist. Maria Nykopp, fru. Fanny Bergstrom,
froken. M. Boman, enkefru. Iines Iivonen, fru. Dagmar Sundholm, yli-
oppilas. Alina Helin, kontorist. Eliina Nieminen, kontorist. Iida Niemi-
nen, neiti. Hanna Blomgvist, arbeterska. Olga Holmberg, strykerska.

Frin Brahestad. Raahesta.

Vi undertecknade kvinnor i Me allekirjoittaneet Raahen
Brahestad forena oss med dem, naiset yhdymme nithin, jotka ensi-
som vid instundande landtdag an-  tulevilla valtiopaivilld anovat sa-
halla om samma politiska rostritt maa valtiollista ddnioikeutta nai-
for kvinna, som fér man och ut- selle kuin miehelle ja lausumme
trycka hdrmedels var glidje och = tdten ilomme ja kiitollisuutemme
tacksamhet ofver att Unionen upp-  siitd, ettd Uniooni on ottanut tatd
tagit denna friga till behandling. asiaa ajaakseen.

Aina Frieman, bokhandlare. Lina Hdégman, seminaarin johtajatar.
Pauline Heinrichs, direktorska. Rosa Sovelius, konsulin leskirouva.
Anna Holmstrom, ldkarefru. Gerda Holmstrom, semin. johtajan rouva.
Mimmi Palmqvist, lirarinna. Sanny Montin, ldrarinna. Augusta Lund-
berg, enkerddmanska. Augusta Durchman, enkefru. Sofie Cajanus,
hiradshofdingsenka. Heléne Rein, innehafvare af handelsfirmorna
Ludvig Ahlqvist & John Gust. Rein. Augusta Svanljung, doktorinna.
Eva Svanljung, fréken. Anna Lackstrém, fru. Margreth Lackstrom,
enka. Ellen Sovelius, fru.. Eini Melander, fru. Selma Nordstrém,
. fru. Sigrid Axelson, seminaarin opettajatar. Anna Hedmanson, semi-
naarin opettajatar. Fanny Arvola, sem. harjoituskoulun opettajatar.
Anna Heikel, sem. harjoituskoulun opettajatar. Anna Rehnbick, raha-
toimikamreeri. Ellen Wahlberg, opettajatar. Wendla Forsstrém, sem.
opettajatar. Hildur Siitdnen, lehtorin rouva. Siiri Sallmén, lehtorin
rouva. Selma Lackstrém, sem. harjoituskoulun opettajatar. Eva Bran-
der, Ofverforstmastarinna. Anna Lagerléf, kronofogdinna. G. Ek-
strom, f d. ldrarinna. Berta Ingman, ldrarinna. Hanna Sabutski,
kapteenin leski. Hanna Rehnbédck. ruununvoudin rouva. Dagmar
Stenlund, ronva. Fanny Bergh, innehafvarinna af bageriaffir. Fiken
Kauppila, k. koulun opettajatar, rouva. Olga Sarkkila, kasityok.
opettajatar. Fanny Nyholm, samskoleférestdndarinna. Rosa Kangas,
ompelijatar. Sofia Kekolahti, kontorist vid Nordiska banken. Sofia
Soini, sjokaptensenka. Helena Vesterlund, gardsegarinna. Elin
Schliiter, fru. Venny Vallenius, lirarinna. Emelia Vallenius, girds-
dgarinna. Fina Sundstrém, géirdsigarinna. Tata Boéckerman, sjuk-
skiterska. Naéma Sovelius, fru. Thyra Campbell, fru. Dagmar Lund-
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berg, fru. Anna Hintze, fru. Augusta Grdnroos, fru. Amélie Bran-
der, kontorist. Maria Bick, ompelija. Aline Nygrén, fru. Aino Ahl-
roth, fru. Alma Andersson, lararinna. Jenny Andersson, froken. Rosa
Andersson, bibliotekarie. E. Wallén, postexpeditorshitride. Hanna
Makkonen, merimiehen leski, talonomistaja. ILiina Hikkinen, maan-
viljelijdn leski, talonomistaja. Sandra Lehtinen, talonomistajan vaimo.
Aina Topelius, opettajatar. Anna Vanhala, kaupanhoitaja. Fia Ka-
jander, leskirouva, kauppaliikkeen omistaja. Jenny Korholin, opettaja-
tar. Berta Lindeqvist, fru. Helmi Tennander, ldirarinna. = Bertha Sor-
munen, farmaseutti. Aina Aalto, farmaseutti. Ida Tennander, apote-
karefru. Anna Svanljung, fru. Thilda T.uoma, fru. Sofie Svanljung,
handlande, firma C. A. Svanljung Aina Westphal, fru. Jenny Wai-
koja, merimiehen leski, talonomistaja. Olga Irene Montin Lagerstam,
carta-sigillataforsdljerska, girdsdgarinna, géstgifveriforestdndarinna,
fru. Jenni Widgren, bokhandelsbitrade. Gustafva Gronberg, enkefru.
Fanny Himanka, kapteenin rouva. Sofia Soéderberg, fréken. Sofia
Snellman, enkekaptenska. Katarina Tabell, sémmerska.

Fran Ekenis.

Undertecknade, medborgarinnor i Ekends stad, anhdlla att genom
denna skrifvelse fi foérena sig med o6friga medborgarinnor i landet for
uttalande af den oOnskan, att it landets kvinnor madtte medgifvas
politisk réstratt i samma utstrickning och pd samma grunder som at
ménnen.

Ekends, den 3 nov. 1go4.

Maria Sjéman, ldrarinna. Karin Rancken, sjukskéterska. Hedvig
Sohlberg, seminarieférestindarinna. Maria Sonck, lektorsfru. Selma
Nilsén, lararinna. Anna Roos, ldrarinna. 1. Riedell, fru. Nanny
Odenvall, ldrarinna. Olga Masalin, seminariildrarinna. Hilda Fager,
fru. Lina Tengstrom, bokhandelsforestdndarinna. Julia Carling, fro-
ken. Louny Reuter, lirarinna. Anna Wallin, froken. Alma Stahl-
berg, postexpeditionsforestindarinna. Ingeborg Enebdck, fru. Anna
Lundin, lararinna. Vilma Helenius, fru. Hilma Saxberg, ldrarinna.
Mimmi Lundell, lirarinna. Karin Hymén, seminarielirarinna. Berta
Ahlfors, seminariildrarinna. Wenny Hofstrom, fréken. Wilhelmina
Falck, fréken. Erika Akerstedt, froken. Therése Wérman, froken.
Margarethe Sjostrém. Ida Granqvist, fréken. Julia Nilsén, froken.
Hanna Nordstréom, fru. Bertha Reuter, ldrarinna. Hilda Malin, fru.
Lina Ekestrom, fruntimmerskoleférestdindarinna. Hulda Ekelund,
ldrarinna. Eva Héayrén, lararinna. Karin Krook, telegrafist. Lise
von Julin, froken. Hildur von Julin, fru. Sally Gardberg, fru. Anna
Tollet, fru. Sally Hdoijer, froken. Bertha Hoéijer, froken. Berta Gard-
berg, froken. Hanna Sohlberg, fru. Ida Ekholm, fréken. Adolfina
Ronnblad, froken. Elise Lillia, fréken. Amanda Stihlberg, fru.
Helmy Boije, ldrarinna. Dagmar Roschier, fil. kand. Mia Sundelin,
sjukskdterska. Augusta Fabritius, fru. Hilda Berglund, fru. Alexan-
dra Osterholm, fru. Alma Herpman, postbokhallare. Hilma Lindroos,
fru. Emma Irene Astriim, seminarielektor. Emma Lindgren, hand-
lande. Hanna Holmstrém, ldrarinna. Liina Lindroth, froken.

Fran Forssa, Forssasta.

Vi undertecknade kvinnor, bo- Allekirjoitetut, Forssassa asu-
satta 4 Forssa, forena oss med Fin-  vat naiset, yhdymme muitten Suo-
lands o&friga kvinnor i anhdilan men naisten kanssa pyyntoon, ettd
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att vid instundande landtdag pe-
tition matte wvickas om politisk
rostritt for kvinnor.

Thora Kyander. H. Palmén.
E. Gronfors. E. Pousar.

Pauline Meyer.
Maissi Jaatinen.
Fina Churman.
Svea Lindahl.

Lucie Hjelt.
Martha Lindahl
Alma Sjoblom. Olga Bergman.
Elsa Nygrén. Helga Nygrén.
Ronn. Sofie Stalstrom.

Frian Forssa.

Vi undertecknade Lkvinnor,
bosatta 4 Forssa, onska att fore
instundande landtdag alla olagliga
forordningar upphéifvas och vara
forvista samt deporterade lands-
mén Aaterkallas.

Thora Kyander.
E. Gronfors. E. Pousar.
Sjoberg. Sigrid Carlstedt.

Hedvig Gadolin. Elli Meyer.

H. Palmgren.
H. Schoultz.
Anna van Bockhoven.
Ingrid Nordling.

ensitulevilla valtiopdivilla tehdadn
anomus saada naisille valtiollinen
danioikeus.

Anna Wahren. Emmy Stenbéck.

H. Schoultz. I. Falck. S. Sjoberg. E.
Sjéberg. E. Knoblock. Sigrid Carlstedt.
Hedvig Gadolin.
Frida Schoultz.
Maria Weckman.
Jenny ILydén.
Helmi

Anna van  Bockhoven.
Ingrid Nordling.
Agnes TLundell.
Karin Lindholm.
Toini Joh insson.
Alma Nygrén.

Elli Meyer.
Sigrid Krank.

Karsten.

Ida Lindroos. Olga Lillja. Saima
Forssasta.
Allekirjoittaneet,  Forssassa

asuvat nmaiset, toivovat etti ennen
ensitulevia valtiopdivid kaikki lait-
tomat asetukset peruutetaan sekd
maasta pois ajetut ja karkoitetut
kansalaisemme kotiinkutsutaan.

Anna Wahren. Emmy Stenbick.
1. .Falck. S. Sjoberg. E.
Pauline Meyer.
Maissi Jaatinen.

Frida Schoultz. Sigrid Krank. Agnes Lundell. Fina Churman. Alma

Sjoblom. Lucie Hjelt.

Lindahl. Olga Bergman,
Karsten, Alma Nygrén.

roos. Olga Lillja. Saima Rénn.

Maria Weckman.

Svea Lindahl.
Elsa Nygrén.
Sofie Stdlstrom.

Karin Lindholm. Mirtha
Etta Stalstrom. Helmi
Helga Nygrén. Ida Lind-

Frin Fredrikshamn.

Vi deltaga med lifligt intresse i den kamp f6r sanning, ritt och
ménskligt framatskrida de, hvartill »Unionen» kallat vart folk och
sarskildt landets kvinnor. Vi hoppas fi se den dag randas, da kvin-
nans rost skall gora sig gillande och hon 1 likhet med mannen skall
1A egna sin krait och sin kirlek at ett gemensamt arbete for foster-
landets val.

Medborgarinnor i Fredrikshamn.

Fran Gamlakarleby.

Till Kvinnoférbundet Unionen.

Vi medborgarinnor i Gamlakaleby tillkdnnagifva hdrmed att vi
forena oss med Finlands ofriga kvinnor i en anhdllan att politisk
rostritt beviljas kvinnorna pa samma grunder som méinnen. Men
dd rostritten ar viardelds, silange folkrepresentanternas beslut asidosét-
tas och medborgarenas lagliga rittigheter krdnkas, sa fordra vi att
Finlands grundlagar aterstdllas i sin fulla kraft samt att vara utan
laga dom och ransakning fingslade och landsférvisade landsmén fri-
gifvas och tillitas att oférhindradt dtervinda.

Sigrid Savander. Lydia Sandelin. Hulda Godenhjelm. Emmy
Axelgvist. Anni Axelgvist. Ellen Borin. Laila Tamsén. Aino Walli
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Karin Forsman, B. Hermanson. Amelie Hermanson. Lotten Hed-
man. Emmi Lassander. Annie Hongell. Aina Sandelin. Alflild
Wahlfors. Ingeborg Staudinger. Aina Warila. May Helenius. A.
Sandkulla. Aina Staudinger. Ines Chydenius. Elin Wallin. Ketty
Hedman. Aina Sarela. Ida Schroderus. Elin Sodderlund. Bertha
Molander. Jenny Wrikberg. Ellen Jokela. Elvy Lindqvist. Fanny
Antinoja. Signe Héggblom. Alma Lundkvist. Selma Oster, Kati
Knabe. Anna Valin. Ketty Haro. Fanny Westerstrahle. Alma Silén.
Alice Nikander! E. Strengell. Gunild Bjérklund. Sofie Dahlin. Kajsa
Klubb. Gunhild Wihlman. Jenny Palm. Charlott Sneckendahl. Hilda
Roos.

Haminasta.

Lampimésti kannattaa aatettanne.
Joukko kansalaisia Haminassa.

Fran Hango.

Tanken pa forestdende landtdag har hos oss framkallat dstundan
att fran var sida uttala foljande:

Var lifliga 6nskan ar att de tempordra undantagsstadgandena
fortast mdjligt och helst redan fore landtdagens sammantridande,
upphifvas. — Direst pa detta sdtt stindernas arbete kan begynna
normalt och dfven sedermera si fortga, hvarvid salunda bland fére-
lagda &renden &fven rostréttsirdgan komme under behandling, anse
vi att tillbérlig uppmérksamhet bor skdnkas kvinnornas fordran
pé politisk rostritt.

Att medgifva kvinnan sadan ritt skulle, enligt var tanke, ske i
framatskridandets intresse och skulle tillféra det politiska lifvet ett
afsevirdt tillskott af intresserade och fosterlandsilskande krafter.

Kvinnor i Hango.
Hiémeenlinnasta.

Vleinen yhtildinen viliton vaali- ja ddnestys-oikeus 21 vuotta
tayttineille Suomen kansalaiselle sukupuoleen katsomatta.

Héameenlinnan T. Y. naisosasto.
Fran Jakobstad.

Den lésen vart folk dikterar for det stundande stindermotet dr:
ritt. Men déir rittens princip proklameras, stannar den ej inom
sniafva grinser — den vidcker tallésa skaror af hingifna tjanare,
framst bland alla dem, som ldange forgiafves efterstrifvat dess hign.
Nir idag en foérsamling af kvinnor ger uttryck at kvinnornas yvrkande
pa riatt att stdllas i jimbredd med manliga medborgare, vilja dfven
vi, medlemmar af Jakobstads samhille, instimma i det gemensamma
ropet: rostritt 4t kvinnan, i hopp om att det skall horas och respek-
teras.

Elisabet Backman, likare. Wold. Backman, med. doktor. Lilli
Hagelstam. Magnus Hagelstam, fil. kand. Karin Carpelan, ldararinna.
Ida Bjorkman, ldrarinna. Wilhelmina Aspegrén, folkskoleldrarinna,
Ida Lindstrom, lirarinna. Ester Hemming, lararinna. Lydia El-
vengren. Petter Stade, lirare, Maria Kahelin. Alice Tabelle, lirarinna.
Aina Serlachius. Mia Ervast, lirarinna. Einar Meinander, fil. mag.
Allan Calonius, fil. mag. Julius Lindberg, fil. kand, pastor. Hilda
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Malm. Tekla Nordman. Anmna Carlsson, ldrarinna. Edith Bergh,
lararinna. Ella Labbart. Alli Klenberg, farmaceut.. Mary Molander.
Aina Candolin. Manni Ringvall. farmaceut. Ida Ervast. Martha
Stenberg. Iea Ervast. Lotti Sandstrom, bokhandlare. Sigrid Ohls.
Emil Gustafsson, guldsmed. Maria Gustafsson. Gisela Malmberg,
lirarinna. Agnes Ekstam, ldrarinna. Brita Herrgird, ldrarinna, Aug.
Jakobsson, red. & larare. L. Kronqgvist, lirare. Ebba Lingonblad,
lirarinna. Karin Lundell. Edit Jakobsson. Majken Forsberg. TFr.
Forsberg, orgelnist. Carl Mauritz Hohenthal, likare. Emmi Simelius,
handlande. Sigrid Simelius. Ida Astberg, handlande. Wendla Ohman,
handlande. Anni Eklund. Anni Forstrom. Ingrid Heidenberg, far-
macent. Thyra Bockelman. Hanna Caloniusi K. L. Candolin, apo-
tekare. Lina Baklund. Hanna Stenfelt. Ida Stenfelt. Arthur Pon-
tdn, borgmistare. S. Pontan. A. TFontell. I. Erkkild. E. Fontell.
E. Engstrom, bankkontorist. Nanny Roos, bakkontorist. Halvar
Backlund, kontorist. Aug. Granholm, kontorist. Konr. Englund, fabr.
arb. Karl Ohls, fabr. arb. Severin Holmlund, fabr. arb. Gustaf Por-
tin. Johan Westerlund, fabr. arb. A. Andersson, fabr. arb. J. Pet-
tersson, fabr. arb. G. Strém, fabr. arb. L. J. Svanbick, fabr. arb.
Johan Eriksson, fabr. arb. H. Hendriksson, fabr. arb. A. August
Kronholm, fabr. arb. Anders Nyman, fabr. arb. J. Lundberg, fabr.
arb. Viktor Fagerholm, fabr. arb. Adolf Fredriksson, fabr. arb. Amanda
Haustua. Maria Ingo. Hilda Johansson. Maria Lillgvist. Hanna
Jansson. Hamnna Pahlsson. Maria Kronholm. I,ovisa Lofblom. Anna
Svanbick. Sanna Blomkvist. Evelina Jansson. Ellen Widman. Lina
Elfving, Wilhelmina Jansson. Ellen Jansson. Hanna Fredrikson.
Dagny Meinander.

Jalasjarvelta.

Suomen Naisemansipatsioni Unioonin kokous Helsingissd marrask.
7 P. 1904,

5 M?zD naiset kokoontuneina ilmoitamme yhtyvamme vaatimukseen
ettd valtiollinen &ddnioikeus annetaan naisille samoilla ehdoilla kuin
miehillekin.

Mutta koska Adnioikeudella ei ole mitddn merkitystd niinkauan
kuin kansan edustajain pditGkset syrjdytetdfin ja kansalaisten oi-
keuksia loukataan, niin vaadimme me ettd Suomen perustuslait jil-
leen saatetaan tdyteen voimaansa ja ettd meiddn ilman laillista tut-
kintoa ja tuomiota maanpakoon karkoitetut kansalaisemme kutsu-
taan takaisin sekd kaikille niille, jotka jollain tavoin ovat joutuneet
kirsimidn laitonta rangaistusta annetaan takaisin heiddn ennen nautti-
mat etunsa. —

Jalasjdrvelld 5 p. marrask. 1904.
Joukko naisia Jalasjdrvelld.

Joensuusta.

Isinmaan ja ihmisyyden onneksi saavuttakoon naimisissa oleva
ja naimaton nainen tiyden #ddnioikeuden. Ei mitdin itsessdmme ei
mitddn itsestdmme, mutta &arettoméan paljon yhdessd toinen tois-
temme kanssa.

Helmi Launis. Tina Kédrki. Herman ja Liekko Hakulinen.
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Kajaanista.

Me allekirjoittaneet Kajaanin naiset yhdymme Suomen muiden
naisten kanssa ancimukseen, jossa pyydetddn valtiollista ddnioikeutta
naiselle. Me pyyddmme sitd siksi, ettd se on meidén oikeutemme ih-
misend. Me pyyddmme sitd siksi, ettd se on oikein ja vilttimitonta
ettd naiselle suodaan tilaisuus vaikuttaa yhteiskuntaelamain. Me
pyyvdidmme valtiollista ddnioikeutta, jotta nainen, joka toimittaa saman
tyon ja suorittaa samat verot kuin mies, myc’rskin saisi saman oikeu-
den wvalvoa asioitaan yhteiskunnassa.

Hanna Friberg. Lilli Arvelin. Elin Juselius. Aurora Nybergh.
Anna Renfors. Anna Ungern. Sanni Wistrand. Gabriella Wahl-
roos. Emmi Piippanen. Helmi Lehrbdck. Helena Lillas. Vivi Sa-
vander. Hildur Calamnius. Amanda Bergh. Maria Renfors. Edith
Roos, Anna Hyvirinen. Klaara Salonius. Aina Sandberg. Agnes
Renfors. Ida Hoysunen. Liina Rautiainen. Miina Vartiainen. Aino
Korhonen. Kaisa Heikkinen. Anna Heikkinen. Signe Winter. Selma
Haavisto. Maikki Rainio. Signe Westerlund. Dagmar Tuomola. Anni
Knuutinen. Hilma Heikkinen. Eva Ticcander. Mandi Hiltunen.
Weera Juvelius. Edit Andersson. Iida Juntunen. Alviina Sirvio.
Elsa Kerdnen. Hilma Rimpildinen. Katri Tolonen. Hilma Hiltunen.
Hilda Heikkinen. Sikke R&nty. Stiina Perttunen. Augusta Pert-
tunen. Erika Lind. Rika Tossanainen. Emilia Pirttikangas. Armida
Juntunen. Sofia Valtonen. Anna Tervo. EIi Ahlén. Aina Heikki-
nen. Lina Vayrvnen. Elsa Lindberg. Elin Rossander. Elli Kansa-
nen, Siiri Tkonen. Jenny Westerstrihle. Ida Makkanen. Evy Ram-
berg. Jenny Bergh. Aina Savander, Amanda Michelson. Greetta
Karjolainen. Hilda Tervonen. Agnes Siivonen. Sofia Korkanen.
Miina Sanninen. Sofia Kononen. Jenny Karjalainen. Katri Tolonen.
Maiju Tuomainen. Aino Mykkénen. Agaatta Ruotsalainen. Leena
Stenius. Kristine Sivonen. Aina Enwald. Eva Lindh. Amanda Oikari-
nen. Jenny Seppdnen. Elin Hoglund.- Anna Hoglund. Maria Bér-
holm. Maria Heikkinen. Sofia Kemppainen. Ester Syvioja. Hilma
Vallin. Amanda Pikkarainen. Anna Sepponen. Frida Weenerberg.
Minna Weenerberg. Alina Haapalainen. Martta Tervo. Anna Kor-
honen. Aliina Rydberg. Hanna Haapalainen. Elsa Kananen. Stiina
Leinonen. Nanny Hyvirinen. Emma Kokkonen. Siiri Kokkonen.
Hilja Kokkonen. Hanni Hydky.

Kemista.

Kannatamme naisten ddnioikeuden voimaan saattamista perustus-
laillisella tavalla.
Kemin naiset.

Kokkolasta.

Naisten #dnioikeuskokoukselle. Helsinki.

Téiten pyyddmme saada ilmoittaa, ettd lampimisti kannatamme
naisten valtiollista &ddnioikeutta ja harrastuksella seuraamme tdmén
oikeuden saavuttamista tarkoittavia pyrintoja.

X Hilma Fris. Martha Friis. Miili Siljo. Maria Klapuri. Gertrud
einius.

4
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Frin Kotka.

Till Kvinnosaksforbundet Unio-
nens diskussionsmote den 7 mo-
vember 1904.

Vi undertecknade tillkdnnagiiva
hidrmed att vi ansluta oss till for-
dran att politisk rostritt ma be-
viljas kvinnorna pa samma grun-
der som ménnen och uttala den
siakra forhoppning, att landets
stdnder vid instundande landtdag
skola vid behandling af lagfdrsla-
gen rorande den politiska rost-
rittens utvidgning ocksa beakta
denna for kvinnorng och hela
samhillet sa viktiga ffaga.

Dirjamte vilja vi till landets re-
presentanter rikta en tillitsfull
vadjan att vdarka dédrhan, att alla
de pd senaste ar pa administrativ
vag tillkomna forordningar och
atgirder, hvilka berdfvat = vart
lands inbyggare den trygghet och
det lugn, som en lagbunden ord-
ning skanker, af hogsta makten
dterkallas, sd att lagliga forhal-
landen #ter ma intrdda pa alla
omraden och darmed lugn och
lycka dtervinda till alla Finlands
hem.

Kotka den 3 november 19oj.

Kotkasta.

Naisasialiitto Unionin keskuste-
lukokoukseen, marraskuussa 7 p.
1904.

Me allekirjoittaneet ilmoitamme
titen liittyvimme vaatimukseen
ettd valtiollinen dfnioikeus myon-
nettdisiin naisille samoilla perus-
teilla knin miehillekin, sekd lau-
summe samalla sen vakavan toi-
vomuksemme ettd ldhestyvilla val-
tiopdivilla valtiollisen #ddnioikeu-
den laajentamista koskevia laki-
ehdotuksia kisiteltdisiin ettd myds
otettaisiin huomioon tdmé naisille
ja koko yhteiskunnalle niin tirked
kysymys.

Luottamuksella vetoamme myés
kansan edustajiin, ettd he tule-
villa valtiopdivilla toimisivat sii-
hen suuntaan ettd asianomaisella
tavalla saataisiin poistetuksikaikki
ne viime vuosina hallinnollista
tietd saapuneet asetukset ja toi-
meenpiteet, jotka maamme asuk-
kailta ovat hivittdneet lainalaisen
jérjestyksen . tarjooman rauhan ja
turvallisuuden, niin ettd olot jal-
leen saataisin lailliselle kannalle
kaikilla aloilla sekd sen kautta
rauha ja onni palautetuiksi kaik-
kiin Suomen koteihin.

Kotkassa, marraskuun 3
1G04. '

pnd

Lilly Krogius. Evy Hallberg. Selma Segercrantz. Inga Appel-
berg. Elli Stigell. Hilma Ahlgren. Ines Gullichsen. Anni Nystrom.
Aini Collin. Hanna Wendell. Maria Illberg. Agda Hultin. Ida
Lonnstrém. Olga Brunila. Anni Lang. Idi Lagerbohm. Hilma Lund-
berg. Hanna Hellstén. Naema Rosenius. Juli Nordgren: FElla Bis-
kop. Fanny Hjelm. Hilda Lilius. Annie von Haartman. Hanna
Nerdrum. Eva Hohenthal. Jenny Alfthan. Jenny v. Schantz. Lissi
Blumenthal. Agnes Bergroth. Manna Zilliacus. Anna Béckstrom.
Lilli Lonnstrom. Hilja Nylenius. Thyra Saarinen. Mary Pikulinsky.
Dagmar Séderholm. Ellen Bérlund. Thyra Stréomberg. Hulda Hart-
mann. Aino Lindqvist. Berta Hypén. Anna Rosenberg. Fanny
Lindfors. Jenny Granroth. Anna Johansson. Julia Oivanen. Edith
Gallén. Eva Mohell. Nadja Gestrin. Sanni Lampén. Natti Forsman.
Sigrid Hirvonen. Amanda Hertmann. Hildi Hedlund. Bertha Hed-
lund. Olga Nyberg. Mimmi Pettersson. lida Vallenius. Lydia Wall
Fiina Kankkunen. Julia Eskelinen. Lydia Hartikainen. Alma Sj6-
berg. Regina Roch. Olga Saxell. ‘Emmi Péyry. Elin Melart.
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Kotkasta.

Naisten dénioikeuskokoukselle Helsingissd 7 p:nd Marrask. 1904.

Kotkan mnaiset kokoontuneina keskustelemaan &dénioikeuskysy-
myksestd toivotamme onnea ja menestystd oikeutettujen wvaatimus-
temme perille ajamisessa ja uskomme kokouksenne tulevan yksimieli-
seen piitokseen kanssamme, joka on: Yleinen, yhtildinen ja viliton
vaali- ja ddnestys-oikeus kaikille 21 vuotta tiy ttaneille suomen kansa-

laisille sukupuoleen katsomatta.

Eldkoon vhteistyé koko kansan onneksi! ! !

Kotkassa 6 p:nd Marrask. 1904.

Kokouksen puol.

Mandi Ahlstedt.
(Puheenjohtaja.)

Kotkasta.

A. Vestérberg.
(Sihteeri.)

Hartaasti liittyvédt ajamaanne asiaan.

Ida Bjorklund.

Sofie Alin. Tyyra Danska. Mathilda Nohrstrom.

Adolfina Nyberg. Katri Englund. Margit Bjorklund. Sanni Pisko-

nen,
blom.
Topaeus.

Kerdanen.
jonen.

Sofie Nylenius.
Edla Danska. Elli
Helene Fellman.

Ulrika Saastamoinen.
Sievd Kérsamaki.

Fran Kuopio.

Vi ansluta oss pa det varmaste
till Helsingfors kvinnors fordran
pa politisk rostratt f6r kvinnor
pd samma grunder som f6r mén.

Men dAa rostritten dr virdelds
sa linge folkrepresentationens be-
slut asidosidttas och medborgare-
nas lagliga rittigheter krankas,
maste vi dar]amte bestdmdt yrka
p4, att Finlands grundlagar skola
aterstillas till sin fulla kraft samt
att vara utan laga ransakning
och dom fingslade och landsfor-
visade bréder frigifvas och tilld-
tas att oférhindradt dtervinda till
fosterlandet.

Medborgarinnor i Kuopio.

Kuopio i november igogq.

Fran Lovisa.

Zaida Ohberg.
Dangka.
Bertha Matikainen.
Saima Saastamoinen.
Sandra Wallin.

Fina Pelkonen. Elin Sjo6-
Hilja Nylenius. Selma Eu-
Aina Lindeblom. E.
Lydia So-
Fina Wirén,

Kuopiosta.

Me Kuopion naiset yhdymme
limpimésti Teiddn pddkaupungin
naisten pyyntéon saada naisille

valtiollinen &dnioikeus samoilla
perusteilla kuin miehilld. Valti-
ollinen 4&adnioikeus on mieles-

tdmme kuitenkin arvoton, jos kan-
san eduskunnan péftoksid syrjdy-
tetddn ja kansan oikeuksia lou-
kataan. Sen vuoksi tiytyy Suo-
men naisten samalla vaatia, ettd
Suomen peruslait palautetaan tay-
siin oikeuksiinsa ja etti veljemme,
jotka tutkimatta laittomasti ovat
wangitut tahi ajetut maanpakoon,
apautetaan ja sallitaan esteettd
alata kotimaahan.
Kuopxossa, marraskuussa 1904.

Till kvinnornas rostrattsméte i Helsingfors den 7 november 1904.
DA kvinnorna i vart land Atnjuta en med méannen tdmligen
likartad skolbildning och wvid kritiska forvecklingar i landet visat
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sig fullt solidariska med ménnen, dro vi lifligt Sfvertygade om att
de dfven val skulle fylla sin uppgift pd det politiska vidrksamhets-
omradet, och da vi fullt uppfatta den for sambhillet stora betydel-
sen af att pa detta omride kyinnan skulle samarbeta med mannen,
dfvensom vi klart inse att den skattedragande kvinnan bér hafva
samma ritt som den skattedragande mannen, vilja vi undertecknade
hiarmed ansluta oss till dem, hvilka vid kvinnornas ridstrittsmote i
Helsingfors den 7 movember 1go4 férema sig om att till instundande
landtdag inldmna en petition om beviljandet af politisk rostriatt och
valbarhet 4t vart lands myndiga, skattedragande kvinnor.

Lovisa, den 1 november Igo4.

Aline Veltheim, fru. Ingeborg Lovenetzky, kollegafru. Betty Han-
son, fru. Anna Rénnholm, fru. Ellen Castrén, fru. Irene Bjork-
qvist, doktorinna. Jenny Relander, fru. Ester Ringbom, ldrarinna.
Lilli Malin, ldrarinna. Ellen Pettersson, fru. Nanny Hammarstrém,
t. f. kollega. Evy Nystrom, tullkassér. D. Svenson, banktjainsteman.
Kerstin Nystrom, student. Etti Blomqvist, handlande. Olga Tara-
soff, fru. Signe Stenbidck. Lina Gossling, fru. Elin Ekelund, dokto-
rinna. Laura Favorin, enkeodfverstinna. Hulda Hammarstréom, fru.
A. Hammarstrom. Selma Nylund, fru. Ebba Holmstén, froken. Bertha
Korelin, fru. Hilja Andersin, postbokhallare. Lina Haupt, postexpedi-
torsbitrdde. Emmy Hamberg, ldrarinna. Elise Hamberg, froken.
Matilda Hamberg, froken. Alexandra Hamberg, froken. Fanny Wahl-
roos, fru. Agnes Wahlroos, froken. Ida Serlachius, fru. Maria San-
dell, lararinna. Lina Englund, lirarinna. Betty Sucksdorff, fru. Elise
Majander, froken. Mathilde Stenbick, fru. Beda Ringstrom, fru. Ma-
ria Sundstrom, sommerska. Bertha Lundgren, fru. Alma Husberg,
lirarinna. Edla Akerlund, fru. Alma Winter, fru. Mimmi Holm-
strom, fru. TElsa Holmstrém, froken. Mathilda Andersson, fru. Pau-
line Silvenius, handlandeenka. Aline Nybom, nidmndemanshustru.
Fmilia Lindroos, gardsviardinna. Maria Johansson Barsas, gardsvér-
dinna. Matflda Nybom, skepparehustru. Matilda Stenberg Barsas,
gardsvirdinna. Amélie Gratschoff, enkekonsulinna, Hanni Lehman,
bryggarefru. Alma Brandt, gardsdgarinna. Elise Lindfors, godsigarinna,

Fran Lovisa.

Till kvinnornas réstrittsméte i Helsingfors, den 7 november 1go4.

Fullt inseende den stora betydelsen af att kvinnorna erhdlla
samma politiska rostratt och valbarhet som minnen, anhilla vi 50
medlemmar af Arbetets Vinners i Lovisa syforening, att harmed fa
ansluta oss till dem, hvilka vid kvinnornas réstrittsméte i Helsing-
fors, den 7 november Tgoy4 forena sig om att till instundande laudtdag
inlimna en petition om beviljande af politisk rostriatt och wvalbarhet
at vart lands myndiga skattedragande kvinnor.

Tovisa, den 3 november 19o4.

Linda Sagulin, enkefru. Maria Mattson. Maria Magnusson, fru.

ilda Sievers, fru. Adéle Nyberg, telegrafpraktikant. Augusta

dberg, urmakare. Maria Séderholm, tjdnarinna. Lovisa Karlson,
sommerska. Hanna Mattsson. Olga Liljeqvist, tjdnarinna. Agnes
Jeppe. Erika Manselius, postillionsenka. Josefina Henriksson, som-
merska. Hanna Sandell, fru. Nathalia Blomqvist. Hilma Kuorikoski.
Emilie Lindstrom, enkefru. Ida Lindberg, fru. Lydia Forsell, fru. Ester
Johansson, affirsbtr. Karin Ohman, enkedoktorinna. Ida Siltala, tja-
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narinna. Maria Forsell, fiskaredotter. Maria Lindqvist, fru. Elin
Henriksson, smaskoleldrarinna. Emma Dyring, enkefru. DMina Bask,
sommerska. Helga Gronstrand, telefonist. Hilma Hendrikson, fréken.
Lina Bergstrom, fru. Fredrika Lonkvist, fru. Anna Vilhelmson, han-
delsbitrdde, Hilma Lindborg, sémmerska. Hildur Tindborg, sbmmer-
ska. Matilda Johansson. Sofia Johansson, baderska. Helga Birlund,
handelsbitrdde. Alexandra Lindfors, fru. Matilda Henrikson, fru.
Amanda 'Karlsson. tjinarinna. Fina Hoégstrom, froken. Hilda Hog-
strom, froken. Wilhelmina Jakobson, hustru. O. Lagerstam, enkekap-
tenska. Alma Forss, tjdnarinna. Aina Holmstrém, skriddarehustru.
Adolfina Stenberg, tryckarehustru. Maria Nystrom, rektorska, ordf.
i A. Vs syforening.

Frdn Mariehamn,

Lucina Hagman, Helsingfors.

Framfor till Unionen vart sympatiska tack f6r initiativet i rost-
réttsfrigan, Varmaste dnskan om framgang och lycklig 16sning!

Lina Ahlfors. Selma Ahlfors. Adele Ahlqvist. Arthur Aschan.
Sonja Bergroth. Ulla Blomfeldt. Hanna Blomberg. Maria Cando-
lin, Etty Calonius, Ida Carlson. Leni Drake. Ilma Deijer. Lydia
Dreijer. Fanny Florstrém. Nanny Godenhjelm. Elin Gylling. Ida
Hamnerin. Sigrid Heurthén. Hilma Landell. Elin Lmdborn‘ Lilly
Lindstrém. FEmmi Lindros. Alma Loéfman. CL '\lalmberg Ada
Mattsson. Elin Mattsson. Anna Montell. Klarry Rajander. Adolfine
Roos. Dagmar Rusk. Eva Roénnholm. Olga Schroeder. Olga Silén.
Thyra Sjoblom. Fanny Sundstrom. Irene Sterenius. Ebba Tame-
lander. Olga Torckell. Enni Wessel. Dagmar Wickroos. Pauline
Alander. Mary Ohrbom.

Mikkelista,

Hartaasti toivoen wvaltiollisen &dinioikeuden laajentamista naiselle
ldhetdmme ldmpimén tervehdyksemme.

Joukko naisia Mikkelissé.

Frin Norrmark.

»Det kvinnan vill, det vill Gud». Han befrimjar hennes ritt. -
Ett lefve for kvinnosakens ddla forkdmpar.
Lilli Ahlstrém. Hjbrdis och Eva Ahlstrom. Thyra Borg.

Fran Nykarleby.

Besjdlade af den lifligaste 6nskan att se rostrittens utstrackning till
kvinnan blifva en verklighet, vilja vi undertecknade medborgarinnor
i Nykarleby hdrmed gifva vart varma understéd at den opinionsytt-
ring féreningen »Unionens» till sakens beframjande séker avdgabringa
nu, kort forrdn Finlands stdnder sammantrdda,

Langt ifran att fordran pa kvinnans rostritt vore obillig, dr den
ett tidens oafvisliga kraf, hvilket man kan stilla sig emot endast sa-
som man gagnlost stiiller sig emot utvecklingen pa Framatskridandets
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vig. Man medgifver nu mera villigt kvinnan tillfille till bildning,
och hon erhdller en uppfostran motsvarande mannens, Men édro kun-
skaperna g blott for skolan, utan dfven en forberedelse for lifvet, sa
kan vil endast fordomen frankdnna kvinnan nédiga insikter i utéfvan-
det af den ritt, som borde tillkomma hvarje mogen samhéllsmedlem:
politisk rostratt.

Mitte opinionen fér denna sak blifva allt starkare! Matte landt-
dagen vwvid sin behandling af fragan afgéra densamma i'frisinnad
riktning !

Nykarleby, den 5 November 19o4.

Maria Castrén, orgelnist. Maria Bjorklund, fru. Hilda Henelius,
fru. Karin Knape, fru. Edit Gronqvist, handlande. Signe Holm-
qvist, handlande. Nanna Grundfeldt, prokurist. Hjérdis Grundfeldt.
Lydia Sundstrom, lararinna. Ida Sundstrom. Hanna Sarlin, fru.
Karin Sarlin. Josefine Bergh. Ina Backmansson, fru. Zaida Jacob-
son, farmaceut. Frida Fellman, farmaceut. Rosa Dyhr. Hildegard
Dvhr, ldrarinna. Charlotte Rosenbladh, guldsmed. Fanny Holstius.
Signe Holstius. Adelin Rosenbach, handlande. Aina Davidsson,
tindsticksfabriksforestandarinna. Naémi Heikel, ldrarinna. Matilda
Englund, dritselkamrerare. Ellen Nylund, kontorist. Eva Nylund.
Selma Sofia Spolander, fru. Hildur Forsman, fru. Josefine Jarnefelt,
fru. Julia Wangel, fru. Elise Hedberg, froken. E. Lyheck, froken.
Betty Hagfors, fru.

Qulusta.

Naisten valtiollista ddnioikeutta kannattavat yleisesti Oulun kau-
pungin ja maaseudun suomen- ja ruotsinkieliset naiset. Toivoen me-
nestystd téarkedllé asiallemme seuraamme jannitykselld toimenpiteiden
kehitysta.

; Toimikunta.
Raumalta.

Asiallemme edistystd toivottaen ldhetdmme kokoukseen myota-
tuntoisen tervehdyksen.
Naisia Raumalla,

Ristiinasta.

Kokoukselle Ylioppilastalossa 7 p. marrask. 19o4.

Moni Ristiinan naisista pyytdd saada kokoukselle tulkita suuren
mydtidtuntonsa niistd valmistavista toimenpiteistd, jotka jo ilmoitta-
vat nuden aamun sarastusta, uuden aamun, uusilla toiveilla siitd, ettd
naisen kauan kestineet kapalokahleet kerrankin héllitettdisiin ja han-
‘kin itsendisend, ajattelevana ihmisend silloin saisi ottaa osaa ja rat-
kaista niissd asioissa, jotka ovat hinelle yhtd kalliit, kuin jokaiselle
yvhteiskunnan jisenelle, jolla on vapaus ja oikeus eldd ja toimia.
— Eikéd naisille ole yhdentekevdid, kuinka heidin oikeutensa valtiossa
ja yhteiskunnassa tulevaisuudessa tulevat ratkaistuksi! —

Ristiinassa 4 p. marrask. 1904.

Augusta Demander.

Salosta ja Uskelasta.

Koska kysymys on nostettu naisten valtiollisesta ddnioikeudesta,
yvhtyvit allekirjoittaneet Salon ja Uskelan naiset mitd lampimimmin
tdhdn ajanmukaiseen toivomukseen.

Salossa, Marraskuun 6 p:nid 1904.
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Rosa Forstén. Julia Snellman. Bertha Cavén. Naéma Widell
Hilda Lindfors. Agda Wasz. Lilly Sairanen. Irene Segerberg. Elin
Paatero. Ingrid Krook. Hanna Kallio. Vivi Lonngren. Rachel
Wahlgrén. Anna Klutas. Edla Lindholm. Ida Hollmerus. Olga
Sainio. Viivi Snellman. Anna Kaara. Olga Drugg. Elli Andersin.
Martha Lindholm. I,ydia Nordlin. Eine Lindholm. Casandra Cavén.
Aini Calamnius. Linda Jansson.

Fran Seindjoki.

Vi medborgarinnor i Seindjoki tillkdnnagifva hirmed, att vi an-
sluta oss till fordran att politisk rostritt beviljas kvinnorna pa samma
grunder som minnen.

Men da rostrédtten dr virdelds, sa lidnge folkrepresentanternas be-
slut dsidosittas och medborgarnes lagliga rdttigheter krinkas, sa for-
dra vi att Finlands grundlagar dterstdllas i sin fulla kraft, samt att
vdra utan laga ransakning och dom landsférvisade landsméin tillatas
att oférhindradt dtervinda, samt alla de, som pa sdtt eller annat fatt
lida olagligt straff, aterinsittas i sina fulla rittigheter.

Anna Holmberg. Maria Jansson. Wera Wegelius. Alina Jansson.
Josefina Svahn. Aurora Hedberg. Emmy Sodergard. Emilia Ma-
thelin, stationsinspektorsenka. Hanna Lundstréom. Ulrika Bergstén.
Ida Staaf. Zaida Malmstrém. Toini Stark.

Sippolasta.

Yhdymme tédydellisesti kannattamaan yleisen ddnioikeuden vaati-
musta naisille. Yhteiskunnalla ei ole varaa jattdd suurta osaa voi-
mistaan kdvttimittd, Olkoon jokaisella kansalaisluottamusta nautti-
valla tdysikdiselld kansalaisella sukupuoleen katsomatta oikeus ottaa
osaa ja vastata niin valtiollisesti kuin yhteiskunnallisesti jarjestel-
mistd, joita jokaisen on seurattava ja joita jokaisen tulee seka hen-
kisilli ettd aineellisilla voimilla kannattaa, Jokaisen Suomen valistu-
neen naisen tulee asettaa tdmid kysymys vaatimuksena eikd endd
pyyntond. Hinen velvollisuutensa on niin naineena kuin naimatto-
mana olla osallisena politillisesti jarjestetyn kristityn, siveellisen yh-
teiskunnan luomisessa ja tdhdn tarvitaan yleistd danioikeutta.

Sippolassa marraskuun 6 pdivi.

Natalia Rytkénen. Milia Blomberg. Matilda Justén. Heta Kai-
nulainen. Tilda Hellstrom. Sofi Hellstrom. Iina Marttala. Mimmi
Ottelin. Gustava Kujala. Anna Frantsi. Aina Frantsi. Katri Roty.
Iida Kivinen. Tyyni Paavilainen. Hulda Pakarinen. Augusta Kaste-
gren. Mimmi Auer. Mandi Pdivdnen. Maikki Watanen. Elli Nyyso-
nen. Alexandra Hykkyrd. Aini Salosaari. Wenny Elfving. Mimmi
Séderstrom. Alma Forstén.

Sortavalasta.

Naisyhdistys Unioonin ddnioikeuskokoukseen Helsingissi.

Uniooni yhdistyksen kehoituksesta lukuisasti kokoontuneina kes-
kustelemaan naisen yleistd #dédnioikeutta, ldhettivit Sortavalan asiaa
harrastavat naiset Helsingin naisten yleiseen adnioikeuskokoukseen
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vilpittomaét kiitolliset tervehdyksensd. Me yhdymme Suomen naisten
kanssa yhteiseen anomukseen, jossa pyydetdin valtiollista ddnioikeutta
naiselle, sekd naineelle ettd naimattomalle, samoilla perusteilla kun
miehelle, pdadmadrind yleinen danioikeus jokaiselle tdysiikaiselle kan-
salaiselle varallisuuteen katsomatta.
Sortavalassa Marraskuun 5 p. 1904.
Yleisen kokouksen puolesta:
Naémi Starck. Hilda Fabritius.

.

Sotkamosta.

Me allekirjoittaneet Sotkamon naiset yhdymme Suomen muiden
naisten kanssa anomukseen, jossa pyvdetddn valtiollista ddnioikeutta
naiselle. Me pyvddmme sitd siksi ettd se on meididn oikeutemme ih-
misind. Me pyyddmme sitd siksi ettd se on oikein ja vilttdmitontd,
ettd naiselle suodaan tilaisuus vaikuttaa yhteiskuntaelimaidn, Me
pyyddmme valtiollista ddnioikeutta, jotta nainen, joka toimittaa sa-
man tyon ja suorittaa samat verot kuin mies, myo6skin saisi saman
oikeuden valvoa asioitaan yhteiskunnassa.

Fanny Savander. Hilja Parras. Kerttu Sirén. Hanna Schwartz-
berg. Helmi Schwartzberg. Olga Korhonen. Helmi Kaartinen. Sofi
Nykinen, Karoliina Kaartinen. Ellen Hollmerus. Helmi Huusko.
Sofia Wallin. Aino Bengtsson.

Fran Stockholm.

Undertecknade anhalla vordsamt att for mdétet fA anmila var
varma anslutning till strdfvandet att utviarka politisk rostritt at
kvinnan.

Da kvinnorna yrka pd en sidan rittighet, ligger hir ej ndgot
formitet ansprdk, e nagon jakt efter fordelar, ej hiller nagon 6fver-
skattning af de tjénster kvinnan sasom delaktig i valritten och val-
barheten kunde gora sitt land.

Utan tvifvel finnes ett flertal kvinnor, som ega ett alltfsr ringa
matt af kunskap och erfarenhet i samhillets allménna angeldgenheter.
Men sa dr nog forhallandet dfven med ett stort antal man. Och den
erkdnda sanningen att politisk mognad kan vinnas endast genom ut-
ofning af politiska rittigheter och plikter bor vil vara tillamplig pd
kvinnorna lika vdl som pid méannen.

Vore det oférdnderligen riktigt, att kvinnan endast dr limpad for
barnavard, uppfostran, handsléjd och annan sadan virksamhet, som
hanfér sig till familjelifvet eller haft sitt upphof inom hemmets
virld, — sd skulle ju den utveckling, som ifraga om kvinnornas so-
ciala stillning egt rum &dfven i vdrt land under det senaste halfsek-
let, icke varit mojlig. Hon skulle da icke formétt betrdda de manga
olika vdrksambhetsfdlt, ddr hon numera vid sidan af de manliga sam-
hillsmedlemmarna arbetar ej blott for sin personliga utkomst, utan
dfven for det allmidnna basta. DA det nu #dr faktiskt aidawalagdt att
kvinnan kan férvirfva likartade kunskaper som mannen och fullgdra
enahanda virf som han, — hvarfér skall hon dia vara helt och hallet
utestingd fran det politiska omradet?

Huru manga #dro e de kvinnor, hvilka sdsom landtbrukare,
handlande eller industriidkare innehafva arbetsgifvarens ansvarsfulla
stillning. Deras manliga bitriden ega ratt att ut6éfva politisk valritt,
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men de sjilfva sakna denna rittighet. Ar detta rittvist? Star det i
harmoni med principen om allas likhet infor lagen?

Man sidger att politiska fragor framst bora beddémas ur den all-
minna nyttans synpunkt. Vi kunna ej annat tro, dn att det maste
linda till gagn f6r landet, om lagstiftaren afldgsnar sadana skrankor,
som doma halften af samhillets medlemmar till passivitet gentemot
de viktigaste samhillsuppgifterna. For ett mangsidigt och intensivt
utvecklingsarbete boéra alla forefintliga krafter tillgodogdras. Folk-
representationen, siger man, bér, f6r att motsvara sin idé, aterspegla
det allminna tdnkesittet i landet, gifva uttryck at de inom nationen
riadande opinioner och Snskningar. Dérfor bor valritten vara allmién,
darfor bora representanterna viljas icke blott af begrdnsade klasser
utan af medborgarnes totalitet. Men valrdtten ar icke allman, om
kvinnorna &ro fran densamma uteslutna. Kénslan af solidarisk an-
svarighet f6r faderneslandets intressen borde vinna insteg hos hvarje
individ. Men hartill erfordras att lagen, frigjord fran gammal f6rdom
och exclusivism, inbjuder az till delaktighet i statslifvets rittigheter
och plikter.

Den reformfraga, i hvilken vi har uttalat oss, torde dock icke
kunna behandlas 4 den nu utlysta landtdagen, som ju sammantriader
under helt och héllet abnorma forhallanden. Standernmas frimsta
aligganden komma nu att hénféra sig till vara stora rittsfragor:
den konstitutionella regeringens aterstillande genom upphifvande af
diktaturférordningen samt alla dfriga pdbud och atgirder, som krinkt
vara grundlagar. Friamst mdaste laglighetens fasta mark dtervinnas.
Forst sedan detta skett, kan utvecklingens strat dter betridas samt

politiska och sociala reformfragor upptagas pa dagordningen.

Stockholm i oktober 1g904.

Leni Hult,

Elli Kuhlefelt. Cely Mechelin.

Fran Tammerfors.

Till kvinnosaksférbundet Unio-
nen!

Uttryckande var varmaste sym-
ati for det syftemal, som foran-
edt sammankallandet af Unionens
mote den 7 d:s, uttala vi den for-
hoppning att motet wille séka
verka darhan att vid nastinstun-
dande landtdag inldimnades en pe-
tition om beviljande af politisk
valratt f6r kvinnor pa samma
grunder som fér mén.

Dérjamte uppmana vi, da vi som
kvinnor dro uteslutna fran direkt
inflytande pd folkrepresentatio-
nens sammansittning, motet att
till landets representanter rikta en
tillitsfull vadjan att de, enhvar i
sin stad, med all kraft matte straf-
va till malet att vart lands grund-

Aina Nybergh. Anna Gripenberg. Dagmar Neovius.

Tampereelta.
Naisasialiitto Unioonille!

Kannattaen mita lampimimmin
sitd pdamaarad, jonka takia Uni-
ooni on kokoontunut kokoukseen
7 p:nd t. k. lausumme me toivo-
muksemme ettd kokous tahtoisi
vaikuttaa siihen suuntaan, ettd
kokoontuville valtiopéiville jitet-
tdisiin anomus valtiollisen vaali-
oikeuden myodntdmisestd mydoskin
naisille samoilla perusteilla kuin
miehille,

Samallakehoitamme, koska meil-
14 naisilla e1 ole tilaisuutta vaikut-
taa kansan eduskunnan kokoon-
panoon, ettd kokous kaantyisi
maan edusmiesten puoleen luotta-
vasti pyytden, ettd he, jokainen
kohdastaan, kaikin voimin pyrki-
sivdt siithen padmdidrddn ettd-
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lagsenliga rittsordning; blefve i
alla delar dterstalld.

maamme peruslakien mukainen
oikeusjérjestys joka suhteessa pa-

lautettaisiin.

Kvinnor i Tammerfors. Naisia Tampereelta.

Frian Tavastehus.

Medborgarinnor i Helsingfors.

Vi1 tacka eder for det ni vilja ligga grunden till reformer, som
en dag skola ge kvinnorna ritt att jimnsides med ménnen arbeta pa
uppbyggandet af fastare sedliga och humana former i vart samhille.

Kvinnan bor arbeta for erhallandet af politisk rostritt, emedan
hennes stédllning, sdsom foretrddesvis hemmets vdktarinna i sedligt
afseende och hennes kall, sisom det yngre sliktets uppfostrarinna,
gora hennes synpunkter utomordentligt viktiga vid stiftandet af lag
1 samhaillet.

Framgang onskas eder, upplysta kvinnor i hufvudstaden, af

medborgarinnor i Tavastehus.

Tavastehus, den 7 november 1904.

Fran Wasa.

Till finska kvinnors allménna
rostriattsméte i Helsingfors.

Underrattade om att ett all-
mant mote f6r behandling af fra-
gan om kvinnans rostritt af Uni-
onen utlysts till den 7:de novem-
ber anhalla vi, medborgarinnor i
Wasa, att fi ansluta oss till den
opinionsyttring, som af kvinnor i
hela landet forberedes for att for-
skaffa Finlands kvinliga befolk-
ning samma politiska réttigheter
som den manliga.

Uppfostrad sida vid sida med
sin broder, ldr sig den unga flic-
kan tidigt att kidnna de historiska
och lagliga grunder, pa hvilka
var samhillsbyggnad ar uppford,
hon lir sig att kdnna sitt land
och sitt folk och hennes langtan
vaknar att kunna géra nagonting
fér detta land, hennes A&lskade
moder,

Men da hennes broder stiger
ofver hemmets troskel for att
kimpa f6r sanning och ritt, dahan
far mita sina krafter i 6ppen taf-
lan med andra pa alla arbetsom-
raden, och pavirka lagstiftningen,
da dger hon, omyndig, ej ens ritt
att deltaga i valen, ndr det giller
. att utse representanter till stdn-

Waasasta.

Suomen naisten yleiselle déni-
oikeuskokoukselle Helsingissi.

Saatuamme tiedon siitd kokouk-
sesta, minkd Unioni on ilmoitta-

-nut pidettdviksi marraskuun 7

p:nd naisen ddnioikeus asian kisit-
telemistd varten, pyyddmme me,
allekirjoittaneet, saada yhtyd sii-
hen mielenosotukseen, johon nai-
set kautta koko maan valmistau-
tuvat hankkiakseen Suomen nai-
sille samat yhteiskunnalliset ja
valtiolliset oikeudet kuin mie-
hilla.

Kasvaneena saman kodin pii-
rissd veljensd rinnalla, .oppii nuori
tyttd jo varhain tuntemaan yhteis-
kuntalaitoksemme historialliset ja
oikeudelliset perusteet, hin oppii
tuntemaan maansa ja kansansa ja
hdnessd heraa harras halu tehcii
jotakin armaan Suomi-didin hy-
viksi.

Mutta, kun veli jattdd kotilie-
den taistellakseen totuuden ja oi-
keuden puolesta, kun hén julki-
sessa kilpailussa saa koetella voi-
miaan kaikilla tydaloilla ja wai-~
kuttaa lainsdiddiantédn, niin nai-
nen, alaikdisen asemassa ollen, ei
ole edes oikeutettu ottamaan osaa
vaaleihin, joiden kautta on saa-
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sen mahidnda std pd spel.

Skall hon, skall mer dn half-
ten af landets befolkning fortfa-
rande démas att stum och ovirk-
sam dse kampen. Skall hon, ehuru
hon utfér samma arbete och be-
talar samma skatter som mannen,
afhallas fran deltagande i beslut,
afseende hennes fosterland lika
vil, som mannens.

Skall ej hennes handlingskraft
hiraf forslappas? Skall denna
kvinna kunna fylla de kraf, som
fosterlandet stéller pa sina soners
uppiostrarinna och moder? Nej,
ma kvinnan liksom hennes bro-
der, tillitas att tridda fram till
valurnan i fullt medvetande om,
att hon med honom delar ansva-
ret f6r Finlands framtid, och hon
skall med allvar utbilda sig for
denna sin blifvande uppgift!

Det dr friheten, som danar ett
méalmedvetet folk, ansvaret som
stirker karaktiren. M4 kvinnan
erhalla politisk rostritt, och i vart
land skall dubbel arbetskraft for
ddla mal vinnas!

Wasa, den 4:de november 1904.

Alma Skog. Emilia Ahola.
rid Heinricius.
Hilda Aejmelzus.
Ag¢jmelzus.  Hanna Blomqvist.
nen, Matilda Joutsen.
Strandman.
Helmi Heininen,
Edith Nisman.
Ek. Helga Montin.
Rosa Ohman. Ina Kallio.
nen. Hilja Zimmermann.
grid Anstén. Augusta Krook.

Frin Wasa.

Edith Sorensen.
Elsa Forsman.
Maria Nederstrom,
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tava maamme parhaat miehet
eduskuntaamme, missd pyhimmat
etuoikeutemme kenties ovat kysy~
myksen alaisina.

Onkonaisten enemmistén maam-
me kansalaisista yhi edelleen vaie-
ten ja toimetonna katseltava tais-
telua? Onko naiselta kiellettdva oi-
keus ottaa osaa pditdksiin, jotka
koskevat yhteistd isinmaata, vaik-
ka hén suorittaa saman tyon, mak-
saa samat verot kuin mies? Eiko
hinen toimintakykynsd tdmén
kautta laimene? Voiko hédn tédyt-
t4d4a sen, mitd isdnmaa vaatii poi-
kiensa kasvattajalta ja aidilta:

Sallittakoon naisen, kuten ha-
nen veljensd, astua vaaliuur-
nalle tdysin tajuten ettd hinen
veljensd kanssa, on vastattava Suo-
men tulevaisuudesta, ja han on
vakaasti kehittyvd vastaista teh-
tavdansd varten. Vapaus yksin
kasvattaa itsetietoisen kansan,
vastuunalaisuus luonteen - karai-
SEe,

Saakoon mainen valtiollisen
danioikeuden, ja maassamme tais-
tellaan kaksin verroin suurem-
malla tydvoimalla jalojen aattei-
den puolesta.

Waasassa marrask. 4:n4 p. 1904.

Hedvig Hjelt. Naémi Ingman. Sig-
Hilma Bergroth. Elsa Andstrom.
Dagmar Sjéblom. Elin Sevoén.
Mathilda Nordstrom.
Ingeborg Lundgren.
Maria Nordstén. Emmi Haapanen. Jenny Svanljung.
Hilja Walldén,
Elisabeth Ostring.
Ina Montin.

Lydia Arneberg.
Anna Roos. Anna
Hilja Tolva-
Ellen Stenbédck. Aina

Betty ILagerblad. Elli Pesonen.
Eller Melart. Ida Pomelin. Ilmi
Fanny Pomelin,
Tyyne Kallio. Ilmi Juho-
Aliina Bjorkman. In-

Framat i Arbete f6r rdtt och sanning, for frihet och Fosterland!
Alma Skog. Sigrid Heinricius.

Frin Wasa.

Wasa svenska arbetareférenings kvinnoafdelning !betygar mdtet
f6r kvinnans politiska rdstritt sina lifligaste sympatier.
Ordféranden.
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Frian Wiborg.

Da vid snart instundande landt-
dag proposition om utvidgad po-
litisk rostratt for allt vidstrick-
tare lager af landets befolkning
torde komma att féreliggas stin-
derna till behandling och da den
ena halften af denna befolkning,
namligen kvinnorna, dnnu icke
ariatnjutande af denna ritt, ehuru
kvinnan visat sig mogen att pa
andra omriden deltaga i sam-
hillsarbetet och fosterlandets wvil
och ve ligger henne fullt lika
mycket som mannen om hjartat,
anse vi undertecknade kvinnor i
Wiborg det endast som en gérd
af rdttvisa, att kvinna lika wvil
som man blefve delaktig af poli-
tisk rostratt och forena oss med
Finlands 6friga kvinnor i en pe-
tition i sddant afseende, jamte det
vi uttala, den férhoppning, att lan-
dets stinder vid behandling af of-
vannamnda lagforslagskolabeakta
vart yrkande att den politiska
rostratten afven matte utstrickas
till den kvinliga delen af landets
befolkning,

Déarjamte vilja vi, ehurn tills-
vidare uteslutna frin allt direkt
inflytande pa folkrepresentationen
rikta till stinderna en tillitsfull
vadjan att viarka darhan, att lan-
dets grudlagsenliga rittsordning
blefve till alla delar aterstilld och
att de af vdra landsmén, hvilka
utan laga dom oeh ransakning
fangslats eller ur landet forvisats,
dter komme i atnjutande af sina
fulla medborgerliga rittigheter.

Wiborg den 31 oktober 1go4.

Aino Ottelin,
lararinna. G. Schulze, lirarinna.
der, lararinna.
man,.
Gréasbeck, bankkontorist.
kontorist.
Bertha 1.ilius, bankkassor.
Aina Siikanen, kontorist.
Brandt, skolforestidndarinna.

skolforestandarinna.

Irma Ahlén, kontorist.
Mary Hagman, bankkontorist.
Karin Godenhjelm, bankkorrespondent.
M. Lagercrantz, bankkontorist.
Ester Hillstrém. M. Oldenburg. Toini

Wiipurista.

Koska ensi tulevilla valtiopai-
villd sdatyjen késiteltdviksi an-
nettanee esitys dénivallan laajen-
tamisesta yhd suurempiin kansan-
kerroksiin ja koska toisella osalla
maan asukkaita, nimittdin naisilla,
ei vield ole tdtd oikeutta, vaikka
he ovat nayttaytyneet tiysin kyp-
syneiksi muilla aloilla ottamaan
osaa yhteiskunnalliseen tydéhén,
ja vaikka isinmaan onni ja me-
nestys on heille yhtd paljon sy-
dimen asia kuin miehillekin, kat-
somme me allekirjoittaneet naiset
Wiipurissa oikeudenmukaiseksi,
ettd naiselle niin hyvin kuin mie-
hellekin on annettava valtiollinen
adnioikeus. Sen vuoksi yhdymme
me muitten Suomen naisten kanssa
addnioikeutta tarkoittavaan ano-
mukseen samalla kuin lausumme
toivomuksenamme, ettd saddyt ka-
sitellessddn edelld mainittua laki-
ehdotusta, oftaisivat huomioon
vaatimuksemme, ettd valtiollinen
adnioikeus on ulotettava myos-
kin maamme naisille.

Samalla tahdomme me, vaikka
meilld toistaiseksi ei ole suora-
naista vaikutusta kansanedustus-
kuntaan, vedota sen jdseniin luot-
taen siihen, etti he ensi tulevilla
valtiopdivilld wvaikuttavat maan
perustuslaillisen  oikeudenjirjes-
tyksen tdydelliseen ' palauttami-
seen sekid siihen, ettd ne kansa-
laisemme, jotka ilman laillista tut-
kintoa ja tuomiota ovat vangitut
tai maasta karkoitetut, saatettai-
siin nudestaan nauttimaan tiydel-
lisid kansalaisoikeuksiansa.

Wiipurissa 31 p. lokak. 1go2.

Elin Stenbdck. H. Klemi,

Anna Nygrén ldrarinna. E. Peran-
A. Wiik, bankkassorska.
I. Wahlberg, bankkontorist.

E. Simberg, banktjanste-
E. Porkka, banktjansteman. M.
E. Ohman, bank-
S. Lithén, bankkassor.

Fanny
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Alfthan, lirarinna. Lilly Rénnblad, skolférestandarinna. Anna Akes-
son, prokurist. Dina Danér. Fanny Akesson, bokférare. Molly Alf.
than, kassorska. Agnes Lucander, fru. FEsther Hbéckert, fru. Aina .
Estlander, fru. FElli Sirelius, opettajatar. Anni Rouhiainen, opettaja.
Viola Relander, yhteisk. johtajatar. Anna Becker, arkivarie. T. Avel-
lan, bankkassor. O. Krook, bankkassor. Carin Rosenius, bankkon-
torist. Anna Bjorkell, ldrarinna. E. Kérkkénen, ldrarinna. Y. Kil-
jander, ldrarinna. Alma Petrelius, kansak. op. R. Hurmalainen,
kansak. opettajatar. Hildur Olsoni, kansak. op. Anni Suomela, kansak.
op. J. Stockus, kansak. op. Sigrid Spare, fru. Anna Aminoff, e. o.
kammarskrifvare. Selma Moberg, fru. Anna Westling, fru. Lydia
Bergroth, fru. Aina Wahlroos, fru. "Hulda von Schoultz, f. d. skol-
forestandarinna.  Hilma Grisbeck. Hedvig Sdderhjelm, ldrarinna.
Ingrid Ieikel, froken. Sigrid Heikel. Elin Helenius, kauppa-apu-
lainen. A. Silvenius, banktjansteman. L. Baeckman, bankkontorist.
M. Tirkkonen, ompelijatar., Rosa Dahlstrém, ldrarinna. Alma Lund-
gren, ldrarinna. Lydia Wegelius, f. ldrarinna. M. Kukkola, kansak.
op. Mimmi Wilenius, kansak. op. A. Carlstrém, ldrarinna. H.
Ruuth, kansak. op. Héléne Nystrom. Emma Lilius, sakforarebitride.
Hilma Koivula, katils. Helena Aschan, e. 0. kammarskrifvare. Helmi
Zimmermann, sjukgymnast. Minna Lundson, ldrarinna. Ella Hjelm-
man. Anna Boning. I.. Ekholm., Alma Wilskman, sjukskéterska.
Eva Gronqvist, sjukskoterska. Olga Stalstrém, handlande. Anna Ju-
vonen, kauppa-apul. Hilda Filander, bankkontorist. Sigrid Strahl-
man, bankkontorist. E. Sjéberg, bankkontorist. S Sjoberg, bank-
kontorist. F, Carlstrom. J. Pietinen, rouva. Lydia Ekblom, lara-
rinna. B. Algren, folkskolelidrarinna. M. Nikoskelainen, kansak.
opett. Lempi Tornqvist, opettajatar. Ester Ronimus, kansak. opett.
H. Thesleff, kansak. op. Vega Lonnqvist. H. Hellstrom, fru. Gu-
nilla Lindahl, johtajatar. Hilda Rundberg, fru. Ellen v. Weymann,
fru. Aurora Rundgren, fru. Paula Hertz, sjukskdterska. Mirta
Heikel, sjukskéterska. Ingrid Aspelund, 6iverskoterska. Hilja Roos,
sjukskoterska. Fina Nordberg, sjukskoterska. Fanny Wahlberg.
Alice von Weissenberg. Gerda Rothe. Hanna Norring. Evi Strahle,
ldrarinna. Greta Fabritius, kanslist vid magistraten. Elin Wérnhjelm,
fru. Alice Avellan, fru. Anna Paldani, assessorska. Sofia Alatalo,
kauppias. Wally Backman, kontorist. Elna Roschier, telegrafist.
Valerie Clouberg, fru. E. Bergroth. Gerda Lindgren. F. Bergroth.
Maggi Relander, fru. E. Elivengren. H. Winter, fru. S. Fager-
strom, fru. O. Lucander, postkontorsfilialférestindare. Annie Jacobs-
son, gymnastikdirektér, Naima Rosendal, ldrarinna. E. Calonius,
f. d. lararinna. Karin Rundgvist. Aino Calonius. Karin Séderlund,
radstufvurittskanslist. Emilia Tornroth, handlande. Miina Sikid,
ompelijatar. Ada Grotenfelt, froken. Gerda Nordgren, fru. H. Pa-
cius, fru. 8. Lilius, fru. E. Hietalahti, kontorist. A. Lithén, fru.
Ida Brunou, fru. Pauline Sallmén, fru. Lydia Damstén sakférare-
bitrdde. Harriet Tavast, sakforarebitrade. * Adel. Burjam, stud. Ester
Lojander, fru. Fr. Korte, fru, Hilja Korte, kassérska. Ebba Salo-
nius, skyddshemsférestindarinna. Hanna Lunelund, fru. Lillie Roos.
Bertha Wadenstrom. Sofie Zilliacus. Hanna v. Pfaler, lirarinna. H.
Kronholm, kontorist. Fru Ida Lindholm. Fru Anna Saxén. Ellen
Alfthan. Aina Stenstrom, fru. Ingrid Borenius, fil. mag. Maria
Sahlberg, handlande.
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Wiipurista.

Toverit! Vaatimuksemme olkoon: Yleinen, yhtdldinen ja véliton
adnioikeus kaikille.

Mimmi Kaululainen.
nukka. Elli Murto.

Anni Huotari. Aura.Kiiskinen. Mari Mu-

Fran Vora.
Till Unionen.

Vi medborgarinnor i Vora tillkdnnagiiva hidrmed, att vi ansluta
oss till fordran att politisk réstratt beviljas kvinnorna pa samma
grunder som ménnen. Men emedan rostritten dr virdelds, si lidnge
folkrepresentationens beslut asidoséittas och medborgarnas lagliga rat-
tigheter krinkas, sa fordra vi frimst att Finlands grundlagar ater-

stallas 1 sin fulla kraft.
Voérda den 3 november.

Sigrid Tennberg. Fanny Blomqvist.

Fran Abo.

Med systerlig hilsning sdnda
vi vara varmaste onskningar om
framgang.

Hundratjugutre

medborgarin-
nor i Abo.

Stamningen var under hela
tiden for motet den mest en-
tusiastiska. Alla andraganden
hdlsades med bifallsyttringar
frin den meningsfraktion, foér
hvars &sikter de utgjorde ett
uttryck. Afven adresser och
telegram mottogos med den lif-
ligaste sympati.

Helsingfors i december 1g9o4.

Sofie Huldén. Inez Bjorkbom.

Turusta.

Sisarellisella tervehdyksella toi-
votamme hartaasti parasta menes-
tysta.

Satakaksikymmentikolme nais-
ta Turussa.

Mieliala oli kokouksessa pit-
kin iltaa erittdin innostunut.
Eri puhujia palkitsivat kannat-
tajansa vilkkailla suosionosoi-
tuksilla. Samoin vastaanotet-
adressit ja sdhkosano-
mat lampimilld mydtituntoi-
suudella,

tiin

Helsingissid joulukulla 1904.

In fidem:

Anna Lundstrim.

Aldyith Haultin.



Tillagg. Liite.
Senare anldnda telegram och My&themmin saapuneita
adresser: siahkdsaomia ja adresseja:

Fran Kristinestad.

Anslutande oss till dem, som fordra den politiska rostrittens ut-
vidgning &dfven till kvinnorna, fi undertecknade, samlade till allmént
mote, dock som sin asikt uttala, att rostritten, forrdn lagliga forhal-
landen aterstillas, dr utan all betydelse, hvariér motet anser att stdn-
dernas strifvanden frimst bora riktas pa laglighetens dterstillande,
och rostrittsfragan, forst sedan detta mal erndtts, till behandling
upptagas. Medborgarinnor i Kristinestad.

Ilomantsista.

Me Ilomantsin pitdjdn naiset yhdymme Helsingissd 7/;; pidetyn
naisten ddnioikeuskokouksen pdidtokseen, ettd ddnioikeus on ulotutet-
tava naisiin samoilla perusteilla kuin miehillekin.

Anna Kiiski. Eva Sutinen. Anni Siljander. Anna Tanskanen.
Kaisa Eronen. Selma Saviranta. Emilia Saviranta. Miina Saviranta.
Anni Seppédnen. Maikki Tahvanainen. Anni Kettunen. Maria Hyt-
tinen. Anni Kontturi. Liisa Paavilainen. Kristiina Hyttinen. Hanna
Hyttinen. Kristiina Réty. Riitta Tahvanainen. Kirsti Kettunen.
Kristiina Eronen. Ina Nousiainen. Anna Nousiainen. Maikki Kiiski.
Martta Berner.

Karkusta. ,

Me, Karkun pitdjédn naiset kokoontuneina 8 p. joulukuuta 19o4,
yhdymme Helsingissa 7/;; pidetyn naisten didnioikeuskokouksen pdi-
tokseen ettd: Adnioikeus on myo6nnettdva naisille samoilla perusteilla
kuin miehille. Mutta koska timid oikeus on mitdtén niin miehille
kuin naisille, ellei kansalaisilla ole niinkuin ennen oikeutta perustus-
lakiemme myontdmalld tavalla ottaa osaa kunnallishallitukseen ja lain-
laadintaan valtiosddtyjen kautta — niin anomme ettd Suomen perus-
tuslait palantetaan entiseen tdyteen voimaansa ja ettd ilman laillista
tuomiota vangitut ja karkoitetut kansalaisemme vapautetaan ja esteet-
tomdsti saavat maahan palata.

Tilda Forsell. Anni Stromberg, (kokouksen sihteeri), vaimo. Sig-
rid Wiika, vaimo. Katri Packalen. Thilda Strémberg. Aina Ny-
man, vaimo. Aina Lagerblad. T. Tuomisto, neti. Maria Wehmas,
vaimo. Hanna Seikku, vaimo. Rosa Sikanen, vaimo. Fanny Niemi,
neiti. Eva Packalen, neiti. Hilja Krouvi, neiti. Roosa Kinkki, vaimo.
Laina Vesslin. Alma Tuomisto. Johanna Hertell. Lydia Karlsson.
Hilda Makipad. Maria Lindqvist. Selma Laine. Hilda Iaurila.
Tilda Solenius. Fanny Laurinen. Amanda Hoikka. Karoliina Hoikka.
Emma Saarenoja. Siina Lundén. Mimmi Ojanen. Maria Simppa.
Wilhelmiina Wira. Eliina Maurinen. Matilta Lehtonen. Amanta
Lehtinen. Eeva Alanen. Fanny Alanen. Hilma Katajisto. Miina Jo-
kinen. Fanny Gronroos, neiti. Miina Ylinen, neiti. Hilja Myllymaiki,
neiti. Wilhelmiina Laine, vaimo. Amanda Juvela, vaimo. Emma
Suocjanen. Aleksandra Riénsi. Tyyne Kaski. Albertina Tadhtinen.
Sanni Walkama. Ilma Wesslin, vaimo. Kristiina Seikku. Maria Sal-
minen. Fanny Winni, neiti. Hilma Niemi. Emma Tillo, neiti. Anna
Tillo, vaimo. Amalia Passi. Alma Jakobsson, vaimo. Selma S. Sere-
nius. Jenny Serenius. Hilma Rosén. TIida Lehtinen. Fanny Luoju,
neiti. Wilhelmiina Laurila, vaimo. Aleksandra Mikinen, vaimo. Elin
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ILamminen, neiti. Lyydia Erkkild, neiti. Jenny Johausson. Fanni Tu-
lonen. lida Katajisto. Anna Hartelin. - Edla Lindgrén. Hilma Wik-
man. Aino Nyman, neiti. Fimna Lehtonen. Ida Turri Emmy Gyl-
lenberg. Hilja Sand. Tida Rinne, neiti. Hilda Salonen, neiti. Elli Salo-
nen, neiti. Maria Nieminen, vaimo. Maria Mikinen. Lovisa Huurni,
Henriika Mékinen. Sofi Andell. Anna Aunnantytir (Koljaalta). Lempi
Lundberg. Bertha Paqvalin. Hilda Jokipohja. Eva Pajunen. Eva
Lindqvist. Tilta Ré&nki. Eva Warala. Tilta Laine. Miina Havisto.
Hulta Kulmala. Tilta Srusenger. TFiia Laine. Eva Kankaanpia.
Aino Prihti. ILempi Prihti. Elli Prihti. Eufrosyyne Prihti. vaimo.
Wera Wirtanen, vaimo. Hanna Lindqvist, vaimo. Emma Ollila, vaimo.
Eva Ollila, vaimo. Ida Ko&kkd, vaimo. Hilma Koékks, vaimo, Hellén
Toivonen. Alma Jokiniitty. Tilda Rahola, vaimo. Briitta Rask, vaimo.
Olga Hjon. Tyyne Tuominen. Ida K6kkd. Ida Lindgrén. L. Hannu
vaimo. Fanny Hannu. Gerda Bergroth, vaimo. Hilda Ellild, vaimo.
Olga Packalén, Tilta Jaakkola, vaimo. Hilma Tevalin. Hilda Huh-
tanen. Emma Akkdénen. Anna Akkdnen. Hilda Akkdnen. Tilda
Alanen, Hanna Tuominen, vaimo. Hilda Tuominen. Alma Pajunen.
Olga Mikeld. Ida Orn. Maria Koivumiki. Fanny Tanhuanpii.
Sofia Ryoma. Hilma Vesanen. Alma Ryoémid. Tilta Esko, vaimo,
Manda Harraa, neiti. Miina Mattila, vaimo. Hilja Nurkkala, neiti.
Miina Suojanen. Tilda Palonen, vaimo. Fanny Nurkka, neiti. Hilda
Palmroos. Emilia Haapaniemi, vaimo. Signe Haapaniemi. Jenny
Sandell. Miina Nurkkala. Miina Korpela. Lyydi Koivu. Fanny
Jysid, neiti. Anna Helminen, neiti. Eva Wirtanen, vaimo. Lempi
Waikinen, neiti. Amanda Wikinen, vaimo. EIlli Tanhuanpdd, neiti.
Sandra Punkka, vaimo. Tilda Punkka, vaimo. Karoliina Punkka.
Hilma Nurkka, vaimo. Hilda Lindfors, vaimo. Anna Palmgrén, neiti.
Aina Koivisto, neiti. Miina Witikka, vaimo, Hilda Sohlman, leski.
Lempi Jokinen, neiti. Emilia Kukkula, neiti. Bertha Solman, neiti.
Lilly Sohlman, neiti. Elsa Grénlund, vaimo. Aina Meurman; (kokouk-
sen puheenjohtaja).

Suodenniemesté.

Me Suodenniemen kappelin naiset yhdymme 7/;; Helsingissd pi-
detyn naisten dédnioikeuskokouksen pdatokseen, ettd danioikeus on
ulotutettava mnaisiin samalla perusteella kuin miehillekin, mutta koska
tdmi oikeus on arvoton niin miehelle kuin naisellekin, ellei kansalai-
silla ole oikeutta niinkuin ennenkin perustuslakiemme mydéntamalla
tavalla ottaa osaa kunnallishallitukseen ja lainlaadintaan — niin pyy-

ddmme me, ettd perustuslakimme asefetaan entiseen tiyteen voimaansa

ja ettd tuomiotta maasta karkoitetut tai vangitut saisivat esteettd-
misti maahan palata. ' '

Lyydi Seppd, tytté. Hilda Prusi, emintd. Opettajan vaimo
Emma Tuominen. Emma Mikkola, emdntd, Milja Kela, tyttdé. Jenny
Sarkonen, tytto. Fiina Kurki, tytt6. Hanna Sarkonen, tytto. Elli
Saksa, tytto. Amanda Seppi, emantd. Olga Saksa, tyttd. Ester Seppi,
emintd. Hilta Levola, tytté. Emma Mattila, tytto. Fanny Glader,
tytté. Tilda Jaakkola, tyttd. Matilda Anttila, eméntd. Anni Leppi-
nen, tytté. Emma Erkkild, tytté. KEsteri Turppa, eminti. Selma
Thander, emintd. Emma Takala, emintd, Anna IThander, tyttd, Maria
Kahnu, tytt6. Anna Pola, tytté. Miina Kiili, emédntd. Mandi Leh-
mijoki, tytté. Inna Kiili, tytt6. Tilta Salo, tytto. Hilja Kukkula,
tyttd. Emma Vilenius, emédntd. Aina Haukkala, tytté. Sigrid Wir-
tanen, emdntd, Emmi Heinonen, eméntd. Olga Isotalo, eménta.
Tilda Takala, tytté. Tilda Sarkonen, tytté. Maija Myllymaki, tyttd.
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